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a o

13.1 ngudvysedndmiunangnsiiUasoulagansdy

W Fa3 Rtinl
834162 UseiamansylsUadeiny 3(3-0-6)
834223 UseifrmanifaUzsuazlusnund 3(2-2-5)
830225 SAUSTIULAANLLTONNAALN 3(2-2-5)
834242 UsyiRrmaniieidunyJusonidedaadeiny 3(3-0-6)
834331 Uszifmaniyuyuniamrilonauany 3(2-2-5)
834332 UsgiRmansviosiu 3(2-2-5)
834334  Ugymiluuszifemansauun 3(2-2-5)
834335 UsgiRmanfiaswgiaviosiu 3(2-2-5)
834375 YIMARANWITUAINILNUKUUBIN Ay 3(3-0-6)

13.2 nednlundngasiidauinisaeulifuiifnaivnivndu

o

13.2.1 NNV ABUTBUTIUIU 6 F183v1 Al

206222 MsflauagMTEIIINTTURUY 1 3(2-2-5)
206223 miﬁqLLazmiaummmwﬁuﬁugm 2 3(2-2-5)
206321 miﬁqLLasmiawmmwﬁuﬁugm 3 3(2-2-5)
206322 miﬁﬂLLasmiawmmwﬁuﬁugm 4 3(2-2-5)
206331 M138TUNNTURLE Y 1 3(2-2-5)
206341 msémmwﬁuﬁugm 2 3(2-2-5)

13.2.2 51939 MUadauina liusn1saay/n1n3v19u Usenauniglvnnaluil
206222  MIHLAZNITAUNNNIIFUNUFIY 1 3(2-2-5)

206223 maﬁqLLazmsaummmwﬁuﬁugm2 3(2-2-5)
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UIAN 2 YaYARNIZVIMENGAT

1. USygrvaandangns AnudAny wasinquseasAvaanangns

[} [

1.1 Usvnvasunangns

TAnanv I wIulnuasamumsaeaskagseusiudnl ARALWBLAY

TAIUTTTUIU

1.2 ANEIAN

v

o

awdudunnifimuddgaensimunussmelneoniuwasegio nades  waz
deenlugatdagiu  wanluedoslodudfynazdivasimudila Gnsnm  wazAmuduiussun

seninUsznvulneuazgldniwiu Nilusedulsevvunazseauseme daty vdnansAalmans

v a Y

Ja9n  @1U139101EUAIUT0AS 19U N AN L AUATNLAZ L INYENIPIUNWIAY  wazdanulaly

q

TAIUETTUIU

Y [

1.3 JnguszasAvavangas iendndndinfidlandnuae A

=De

1.3.1 #Au3ANUaunsanIeinyen1slen1yiu

13.2 ferwdmnmdnlaludinn afmnude uasausssudu

133 ferwanusalumsthanuiinunien deew aimnuideuas Sausssudululd
TAnuslovideandnluswanviemaouiluseduiigau

1.3.4 ferwanunsalumseg vl udanumyiausssy

1.4 wWan1seu3NA1ande (ELOs)
vangasaumansUudie 819131018134 dendnTudialilnnanuvugaunanisiseui
Aanawemanans lnglun1sivuanansiseusnanniswemangnsnanald ainisaeuniuning

Y

Anviuanndfidulidumdsninislulazaisuenidngns loun Gdedagiu Tadie ldTudauas

q

ADINTTLUAIN LLazﬁﬂmmﬁmﬁué’mﬁnmﬁmumL?;Juwami[%auﬁﬁmw’iwawa”ﬂqmﬂ K0

ELO1  UfURmuAnessy 338533UMaIvINITuasIvdn

ELO2 il 9 811 1eun1wnIulagneiesmnunann e

ELO3  efunedinu aRmande wayTausssuduld

ELO4  UszgndldnmwIuiiensieanslutinusydrfunagiitonisdeanslue dls
ELO5  Aneviszifunuinmsdsay aimnude wagimusssuduld

FLO6  USusudniunisvinanusindugdunasuideymilunisviaula
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ELO7 Tdwalulaglunisrunindeua wazihiauateyaliagiegndes

wenNtl ndnansfaumansingia a1v1ivin1wdu dalammuerinyensiseuinaentin (Lifelong

Learning) il
1 vinwgnsAAaInNINY (Critical Thinking Skill)

2 yinwen13aAn13Ugn (Ploblem Solving Skill)

3 ﬁﬂwzmiﬂizmawaﬁayjaﬁdnmi (Information Processing Skill)

2. uHua/UuU T

s/ iasundag

NANFIU/AIU Y

14 o/
1. fumengns
1.1 Uszlunaunmvanans lag
WTUNNAYTFIUIT NS
At (KPI)
1.2 Uszdluiausulsmdngns
N 5 Y AN uaNInsgIuInITn
LaZNeINITUTEUAMNIN

= - DY
nsAnwnelu iivelvindnansas
AN kazdin1siamagNs
sotoaiielinauiuiuniny

fosn1svesiidulidiude

1.1 numuran1sussiiiulay
NUNTUTUU Jeeg19ilTE UL
wazasiaue

1.2.1. Wmsizninasuseiiiy

wangnsngiduladude

1.1.1 sn891uKan1sUsTluAMAN

1.2.1.1 sgaumnuianalavesiudin
ngildladde

1.2.1.2 enasmsuiulsanangas

2. f1UYAAINT
2.1 YAaInsanedvInig (813756)
2.1.1 MINanAngnIme1a1se

GRD
Y

2.1.2. M35U13158 bl

2.1.1.1 atuayulvienansdaou
dhsumseusuludnueig 4 e
WAIUYINWEN1T80U NIV
18

2.1.1.2 affuayulvinannge
Anvsoluse Auiigatudor
NaUfieraf I meivInag
2.1.2.1 Mvusnaanauds

dusunssuenansdlud e

2.1.1.1.1 $18997UNANNTNIINDUTY
YBIANATEY
2.1.1.1.2 WHUTAINYAAINTSIEYARA

(IDP) 999A0UN915¢)

2.1.2.1.1 YsemanisSualinsenaise

TninsyyauaudRveadng
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L o/ ] g
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LAZAIUALAMAINYBINANERT

2.2 yranTanyaTiuayY
2.2.1 MINANANYAINYAAINT

GUEGITGINY

NsaulrmsanuananIv
AU STINDIVBANNUA
AuANwAIEIU Mvzauiy
msiluenansd lneenusyuu
waznalnlunissueansdlva
VBIANEU YWY ANENS

2.1.2.2 9719759 1A HIUNNT
Ugmﬁmmﬁamwﬁamizmu
Wan I591UTTUDI5Y nATA
N580U NABAIUNANLAIINT
TntazUsziiiuna

2.1.3.1 I0UTTYUAULNTIUANT
USmandngmsiazanv1iviile
MEUHY ANHUU AAU Wa
ARANUAMAINVBINITIANTT
ISPUNTABUYDINANENT
2.1.3.2 muaaumaé’uqm%m

787391

2.2.1.1 affuayuliymainsany
atuaywdrTumseusulusnu
#1499 LieWAIUIBIAAINS

@ 1 o0 & 1
vinwea 9 Ndndusionis

711974

2.1.2.1.2 n9unsusyl
ANENTIUNTUINSUANGNTITOINTT

NA5UNSTUBIN ST LN

2.1.2.2.1 nangunsismUguine

219156 bl

2.1.3.1.1 19U sUszYl
ARYNITUNTUIMINTUANEATUAY

A1V

2.1.3.2.1 39891UNANITNIUEDU

NadUgNEI18I

2.2.1.1.1 $18UNaNSITINOUTY
YesyAAINTENB UYL
2.2.1.1.2 WNURRINYARINTTIEUAAR

(IDP) wasuARINSANgaTUaLY
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ADINITVDILNAIINTIUTE A UL

PYRIUTEWmA (Demand-Based

3.1 URNINYIBYNRIUT
Haeiusrunindusanisudn

v a d‘d
UUNANUANIN
3.2 nszAuliiSe uiaw

N PN Y
ATYIAULRTATYIN 3 ATYAULDY
A1892UU Blended Learning &4

Wunisthszuumelulad

1. flonans uAe.2 -7 Nauysel
2. luumaz 9187394

- 1A9.3, 4 (WHUNISITEUIVOY
5183%)

- UAB.5, 6 (HANTSLSEUIVDITEIV)
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NNIUNIDANRNIANWINIONNDUTY
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N193EUNTADUAIIN (Active
Learning)

3.4 W@y INg1nsNNIATINT
NYW/n1ASTIUIITEnely
51839 wiedaasuliinnis
LLamU?{aumiﬁau%ﬁzwj’N
aovuidlunazsnsUssme

3.5 §i53UU Co-operative
Education #38n1SHAU 130
ASANDUTUFNIUSEINA

3.6 WAINTEUIUN TT8UIAY
wé’ﬂqmtﬁdﬁﬂ’m%ﬁ
AHANNIAIUNITYTUINITOIA
Anuslunisiseu nsaseassa
NuUUIANTIY wazn1susenau
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-l ietumsinm
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Ysziiiuna
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4.3 N5USELEUAINUN ULV
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a
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IngUsTaAveINITINNITIEU
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VAT 3 STUUNITAIANTTANYT N13AHUNTT waslaseaievamangas

1. STUUNISIANISANE

1.1 53UU MI07A 1ag 1 Aen1sanel wuseantdu 2 n1an1sAneUnd 1 anan1sanwunfdl
svgznanlutdaenin 15 dUani
1.2 m3dansAnwnagaFou Ll

1.3 nswieusAgavUleialuszuuninie Ll

2. MIAIUNIUANEAS

2.1 9 - nartunsaiunisiseunisaau

UIANIIVNITUNG
AANSANYIAY WeanlguiguiauAsunaIAY
n1ANsANYIUaTe WoungAIN1eud AUl

2.2 auaudRvasiinfne
2.2.1 WufdusansfnuszdusisendnuneuUasvdoifisuniidsnsensisdnesnig
Juses
2.22 fanandAdug mufuminerdoiun muusznia “dodifuuming1dousms
TNENSANYITEAUUTYYINT W.A. 2559 U8 57 (@A1ANLIN)
223 nsdduyainesUsene agdesaunsaldnwingldd nefissauainuinmulng
UL NITUNTUIINIMANgRS AR
2.3 Jgymvaslidausnidn

| [

Jeymrvealidansnidn Ae fugiunieniwduldwindu visauasuinssauaIug
a Y I v ] A e L a ' o g v
AINNEANNTITANNATHITUHSK) 52U 3 Hunds wauauiilddnugiunaniwduainew vinling
dAnTsisguNsaoUARUT YN
2.4 nagnslunisantiunsinaudledym / dedrinvesiifalude 2.3
avivdalasinmswisuanunieun i Iuiuguwadaanlidnuanudunneu Tuis
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sulfidnen uuban/An1sAnu

2566 2567 2568 2569 2570

S 1 60 60 60 60 60

ST 2 . 60 60 60 60

E - ] 60 60 60

ST ] ] ] 60 60
Sruauiidanevan 60 120 180 240 240
Sruauddafinnainee - - - 60 60

d15an15AnEn

2.6 SUUSTUIUATNLAY  (NSMuINemeNay 15,000 uv) wvungnissuiidn Unisane

Az 60 AU
2.6.1 Uszanaunsaudssanausesu (miae:um)
Yauuszanu
318a21DINTIBTU 2566 2567 2568 2569 2570
ANSIINLHLNITANY 1,350,000 2,250,000 3,150,000 3,600,000 3,600,000
3BT 1,350,000 2,250,000 3,150,000 3,600,000 3,600,000
wanewg : AnanAssadeunisinwdedinsine doau guiedudanludnisfnui
2.6.2 UszanumsauUsea sy (Muae:u1n)
seazndenmeivasUldmumnaiulivssnumadesdu dwielui
Yauuszana
FI8N19
2566 2567 2568 2569 2570
1. quymaIng 116,940 116,940 116,940 116,940 116,940
2. quaLiiung
2.1 AINDULNU 537,600 537,600 537,600 537,600 537,600
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Yauuszan
s18AS
2566 2567 2568 2569 2570
2.2 Alvane 387,200 387,200 387,200 387,200 387,200
2.3 ﬁ?’?ﬁ@ 29,000 29,000 29,000 29,000 29,000
2.4 L'Euqmmu 105,000 105,000 105,000 105,000 105,000
Aasan13/Aanssy)
5931518318 1,175,740 1,175,740 1,175,740 1,175,740 1,175,740

nuewe : wwlszanuesukeredsluwias Uusagmaduiiesnisussanandosiu ity

2.6.3 Uszanaumsanldanesanilunisnaniugin Wuku 34,778 v saau (Lt

FIUUTEINULHUAUTLAT UM SatiuayuaInsguIa)

2.7

STUUNISANE

B wuuduseu

a a &

D WUUSLnaR U EIRLINL

Jundn

O wuumalnacinugsunsnmnazidsadudendn

a & A & A o .
O wuumdlnamediannselindiludendn (E-learning)

O wuumalnanedumesiin

2.8 N15HgUlaunUIgnn 518997 KaLN1TAINZLUIULSIUTINUVIINGIAY

(@N1ANLIN)

Wulumu “doteAuuning adeusems 1men1sanesaulsyyIns W.m.2559”




3. MANgATUATRNNTILADU

3.1 viangas

3.1.1 UIUNULAA iamaawé’ﬂqmﬁﬂmﬂﬁﬁaam'w 138 #uI8NH

3.1.2 laseafrandngns

22

naual A5, | wiangng
il NUINIY W.A. 2558 |  UFuuy
N.A.2566
1 | vanadnAnwily Liidasndn 30 30
1.1 ngu3vnw - 12
1.1.1 JUeAy
- NRUAWBINGY Laitdosndn - 9
- nawIRINwneg Lyitfosn - 3
1.2 nguiviuywemansuazdenueans  lidosnd - 3
1.3 nquiv ingmaniinaluladuazadlnmmans
Laitdosndn - 3
1.4 NFIYINGIENANTAUNMN Lyideend - 3
1.5 Idsdulituniasiin Laitdosndn - 1
1.6 v nden* Lyiveena - 9
laglienaNngudvIn1wl nienguiIviuyveAIansLay
dwrumans visenquirimemansinalulaguazadaeans
W3ONGNIYINAENTFVNIN)
2 | IadYIeawIe Laitfaundn 72 102
2.1 NAVITIANE _ 6
2.1.1 WwnanzUsAu - 6
2.1.2 I nanziden - -
2.2 nguIvLen Laitdosni ; 78
2.2.1 Fynendefy - 57
2.2.2 Fyuanden laitleana _ 9
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eIl AS. | ANgNS
i NUINTY W.A. 2558 |  UFuuy
N.A.2566
2.2.3 W WWINYEN15IL - 6
2.2.4 aviafnw)/nsena/msineusuvie
AnausnaUsemne - 6
2.3 naudvn - 18
3 | vIndYLaenEs Lyitfoandn 6 6
uIunmIein sunaeanangns Lidaendn 120 138
3.1.3 51879
vaneAvAnwild litfesnin $1uiu 30 miedn AvuelvidanSeunanguivn
Fovieluil
1. NRUITIN1E MU 12 vdehn
1.1 nguneIdengy Laidfoandn 9 wiqefia
001211 msflauazmsnaniudanguiitentsieans 3(2-2-5)

English Listening and Speaking for Communication

001212 MIsEIuNISInguddinseiiientsdoasenediusedninm  3(2-2-5)
English Critical Reading for Effective Communication

001213 MsTeunmdsnguilenisieansesneiuseadnsam 3(2-2-5)
English Writing for Effective Communication

1.2 ngunelne Laidaandn 3 wiqefin

001301 nwilveiien1sdeansideivinis 3(2-2-5)
Thai Language for Academic Communication

001302 nwilveifionisdeanslusnissud 21 3(2-2-5)
Thai Language for Communication in the 21 * Century

001303 MseulugaRIva 3(2-2-5)

Reading in the Digital Age Century



2. nguITIYuEAaALasdIANAIENS

TngLaananns1eIvInesa lul

001221

001222

001224

001226

001227

001228

001231

001232

001233

001234

001235

001236

001237

001238

001239

ansaunAmansiiion1sAnwduai
Information Science for Study and Research
A9 FIPULAEIRIUSTTU

Language, Society and Culture
AavzlugInusyaniu

Arts in Daily Life

Ways of Living in the Digital Age
AURTID VB AN

Music Studies in Thai Culture
ANUFVNUIIUBALIN

Happiness with Hobbies

AMNARLAZ USSR NSRRI AULAZEIAL

24

ladasnin 3 wlena

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

Thought and Philosophy for Social Development and Self-Development

e fuguiieannndie
Fundamental Laws for Quality of Life
Ineduyszeraulan

Thai State and the World Community
miaﬁiimmzqﬁﬁmiy}ﬁaﬁu
Civilization and Local Wisdom
N134l89 LAsEENa wazdeny

Politics, Economy and Society
N1FIANITNITANTUTIN

Living Management

nweTin

Life Skills

nsiiiiude

Media Literacy

Amghihiuausn

Leadership and Compassion

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



001241

001242

001251

001252

001253

001254

001311

001312

001313

001314

001315

001316

001317

001318

001319

001320

ausIng TuanlutinUszdniv
Western Music in Daily Life
NIAALTIES9ATIALAZ UIRA T
Creative Thinking and Innovation
walnnguuaznsvihaududi
Group Dynamics and Teamwork
WLISFAISANY

Naresuan Studies
madufusznounsysianeddmivunngen
Entrepreneurship for Small Business Start-up
I aznsaTInlulangaluy
Psychology and Life in the Modern World
ﬂ’]‘H’]LLﬁS%GNUﬁiiJJLﬂ']%ﬁ

Korean Language and Culture
Awuay s sy

Japanese Language and Culture
AWILAL IRIUSTTNIY

Chinese Language and Culture
ANILASIUUSTTUNLN

Myanmar Language and Culture
ﬂ’]UWLLﬁ%%@MUﬁii@JN%}\iLﬂﬁ

French Language and Culture
AELaE INUTITUEUY

Spanish Language and Culture
AWILATINUTITUAN

Lao Language and Culture
Away IuusTIdula ide
Indonesian Language and Culture
mmuazi’wuaiiuﬁamum
Vietnamese Language and Culture
ATWBURLAY TMUSTINBULRY

Hindi Language and Indian Culture

25

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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001321 AIYIHASINUSIIULVNT 3(2-2-5)
Khmer Language and Culture

001331 uinnssuifiodsny 3(2-2-5)
Social Innovation

001333 Luauwas / duningfdnea / 9ns1augie 3(2-2-5)
Blender / NFT / Metaverse

001351 msUszynAlduTvIveasugianeLiies 3(2-2-5)
Application of the Sufficiency Economy Philosophy

001352 mmﬁumwN@Jtﬁ&iLLﬁ%ﬁﬂ’@Wﬁﬁ&ﬁu 3(3-0-6)
Human Security and Sustainable Development

001353 mstydidestudmiugusenounis 3(2-2-5)
Principles of Accounting for Entrepreneur

001354 autdunaiiisslan 3(2-2-5)
Global Citizenship

3. nauiIvIAmeAmaasmalulaguazadinAnans Laidfaandn 3 wiaefn

TneLaanannsedvnena tul

001271

001272

001273

001276

001279

001292

001332

woulnsluagu 3(2-2-5)
Anthropocene
ADNTILADSANTAUNATUNUF Y 3(2-2-5)

Introduction to Computer Information Science
ARlaAansuazanAlUTInU Tz 91U 3(2-2-5)
Mathematics and Statistics in Everyday Life
wasuazmalulaglnamn 3(2-2-5)
Energy and Technology around Us

e mansluiinuszaniu 3(2-2-5)
Science in Everyday Life

ATAmmnAnassgRamyulisuluamssei 21 3(2-2-5)
Circular Economic Lifestyle for 21 Century
nsdnmstoyaidesiuluganiva 3(2-2-5)

Introduction to Data Management in Digital Era



27

4. NFNAIYPIINGIANFATVAIN Laidaandn 3 wiqefin

TneLaanannsedv1nema Ul

o o

001274 1warasiluTdinusea iy 3(2-2-5)

Drugs and Chemicals in Daily Life

001275 91154azI0TIn 3(2-2-5)
Food and Life Style

001277 wRnssuuywd 3(2-2-5)
Human Behavior

001278 AIRAUATFVAM 3(2-2-5)
Life and Health

001291 msuslaalutinusedniu 3(2-2-5)
Consumption in Daily Life

5. Agusaulidunineina U 1 wureha
001281 AWILAZNITEDAAISINE 1(0-2-1)

Sports and Exercises
6. Iy AaN Lidaandn 9 niaefin
nsidenstedviatuisaidantiusedvnlunguivnniuwn ¥3enquIvIuyveAIansuaY
Seumans vionguivinemanimalilabuazadinmans vionguivineimansavnin il

Y a v o = a A av v PN = 9
AUIIYIVIUIAU KIBIYIUIBU 9 mlﬂaﬂmgLUUUL58u1ﬂLLaj

2. VUINIVUANTY Laitiaendn 102 wioehin
2.1 :83van1zUIAY Laitfaundn 6 wuaehn
Tdanangasfaumansiodin @1913v1019u Fosfnuiinanededudelul

205102 Mw1danguiiawIeuanamioulunisuseneuendn 3(3-0-6)
English for Career Preparation
789101 Aeuywumans 3(3-0-6)

Humanities Media

2.2 $193%7en liidioundn 78 wuqenn
221 3y wenUeAu lddosndn 57 wdaeia
206101 AuIMlURgITuUsEINATY 3(3-0-6)

Introduction to China



206111

206112

206121

206122

206131

206211

206212

206213

206221

206231

206241

206242

206302

206311

206351

206421

AU 1

Chinese 1

AU 2

Chinese 2

N5ia-NMIYANIEIAY 1

Chinese Listening and Speaking 1
N57a-MIYANTIAY 2

Chinese Listening and Speaking 2
N159IUNIAU 1

Chinese Reading 1

AU 3

Chinese 3

AU 4

Chinese 4

Twnsaldu 1

Chinese Grammar 1
Nsfle-MINANIAY 3

Chinese Listening and Speaking 3
NFEIUNITU 2

Chinese Reading 2
NSWEUNIYIU 1

Chinese Writing 1

FNEIIU

Chinese Characters
UsziRmansau

Chinese History

nsulan1wau 1

Chinese Translation 1
PwdvhlUiReafuIssunfIy
Introduction to Chinese Literature
N5ia-MIYANIIAU 4

Chinese Listening and Speaking 4
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3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)



206431 A1SBTUNLIARNUNIULALYIIATRRULAY 3(2-2-5)
Chinese Newspaper and Online News Reading
206471 nwIudiontsaeansiudniineu 3(2-2-5)

Chinese for Office and Workplace Communication

2.2.2 Ayuandan aululidssnidn 9 wulenin lagidanainsielvinslull

206123 AN wIiukay Aot 3(2-2-5)
Chinese Songs and Entertainment Media

206132 fmunasiSosduiu 3(2-2-5)
Chinese Tales and Short Stories

206201 TAIUSIINIU 3(3-0-6)

Chinese Culture

206304 USuRy1au 3(3-0-6)
Chinese Philosophy

206305 FuaiTa 3(3-0-6)
Sinization

206307 fanIaIgeIu 3(3-0-6)
Feng Shui

206312  nswUan1wnau 2 3(2-2-5)

Chinese Translation 2

206313 lwnsaldu 2 3(3-0-6)
Chinese Grammar 2

206314  MsAAEuNsARUIRTEAUANINI YUY 3(2-2-5)
Chinese Proficiency Test Training

206324 @UNUNNTYITUTEAUAY 3(2-2-5)
Elementary Chinese Conversation

206325  AUNUIAITWIIUTETAUNAN 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Conversation

206326  @UNUINTAUTEAUES 3(2-2-5)
Advanced Chinese Conversation

206332  gn1Eauagd1uiuiuy 3(3-0-6)

Chinese Proverbs and Idioms



206343

206352

206354

206355

206371

206372

206373

206374

206375

206376

206377

206378

206401

206441

AMUlUTIY

Classical Chinese

NIl

Chinese Poetry
1550unsuuaiyIvtnas SuEy
Chinese Modern and Contemporary Literature
1550uns5uIUnOUlall

Chinese Online Literature
MwIuiionsveiien

Chinese for Tourism
msaaumwﬁﬂugmzmmth'i:ﬁL‘Vlﬂ
Teaching Chinese as a Foreign Language
A Iuiegsiaeeular]

Chinese for E-Commerce
ATEIURENIUT I SUNNE
Chinese for Medical Service

My Iuiielrsugiaaiieassa

Chinese for Creative Economy
AMwIuiionIsu3nisnisiu

Chinese for Aviation Service
awiduifieladadnduazsiidldgumy
Chinese for Logistics and Supply Chain
nMwiduiiemaluladansaumne

Chinese for Information Technology
uAuUszaaulan

China and World Community
ASRYUNIBITY 2

Chinese Writing 2

2.3 AYIMNAIUNNYEN15IY

206391

52 08U

Research Methodology

30

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

MUY 6 WU

3(3-0-6)



206491

ANSANYIAUAIDETY

Independent Studies

31

3 BUINR

2.4 @RNIANE/NISHNIU/MSENDUSUNIOENUAIIU SZINA 31U 6 KUBTA

206497

206498

206499

2.5 3¥1In

annafne)
Co-operative Education
N15ENIY

Professional Training

NSRABUSUNIONNUANSU SELNA

International Academic or Professional Training

6 MUNYNM 150

6 VUNYNM N30

6 KU

U 18 UUIWAA

Taandngnsfalemanstadin a19139101913u Henseunguiviinliddesndy 18

whefn lneideniseuannnguiviseluiliisanaguisien

nguITINTWBINgY
205131 mﬁﬁmazﬂ’liwjmﬁa&ﬁu
Basic Listening and Speaking
205141 hensaln1wdingy
English Grammar
205232 N1SAUNUINWIDINGY
English Conversation
205372 nwdainguitonsviesilen
English for Tourism
205373 mmé’nﬂqwlﬁaqiﬁﬁﬂiumu
English for Hotel Business
205477 mmé’aﬂqmﬁamiﬁlam‘ﬁma%u
English for Mass Communication
ngudmnedivy
207101 ;wdilu 1
Japanese 1
207102 mwdiu 2

Japanese 2

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



207201
207121
207122
207221

naun e lneg
208111

208112
208113
208254
208365
208451

NAUAANENS
209111

209112
209113
209114

209115

Al 3

Japanese 3
msnauaznslan gl 1
Japanese Speaking and Listening 1
manauaznsilan g 2
Japanese Speaking and Listening 2
MswAlazMTlawUY 3

Japanese Speaking and Listening 3

mawalufivay

Public Speaking
msi@euiosdiu

Introduction to Writing
N3aTUAIY

Summarization
NSB1UTIT

Critical Reading
mMwlveifiensnandenava
Thai Language for Digital Media Production
M ngdnsurnelseind

Thai as a Foreign Language

AIERSug Y

Foundations of Linguistics
GENIGEFARIGEN

Sound and Sound System
muazszuulensal

Word and Grammatical System
FEUUAINUNUNEY

Meaning System
AMIAEASLALNITEOUN WY

Linguistics and Language Teaching

32

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)



209116  AIWFARSHAZNTA0ES
Linguistics and Communication
NRUATYINAN
218103  awmin 1
Myanmar 1
218104  AMWIWIN 2
Myanmar 2
218105 AW 3
Myanmar 3
218106 AW 4
Myanmar 4
218161  wi@nwUTTiAL
Introduction to Myanmar Studies
218162  FIANLAZIMUSTIUNLN
Myanmar Society and Culture
ngunTeETaAE
219101 mwnlSaea 1
French 1
219102 AT 2
French 2
219131 miﬁq-miwjmmwm%’qmal
French Listening and Speaking 1
219201  avwSaee 3
French 3
219370  awwSuraiiensvioniivadosu
Basic French for Tourism
219371 mwidSumadlewdourumiougondn
French for Career Preparation
NENNBUNINE
221281 A wAImATTAUAUY 1

Beginning Korean Language 1

33

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



221282  AIWWATNRATEAUAU 2
Beginning Korean Language 2
221331 miﬂdl,l,azmiﬁqﬂﬂ’lwmmﬁl
Korean Listening and Speaking 1
221332 ﬂ'l'iﬁ&l,l,azmiﬂqm’lwmmaz
Korean Listening and Speaking 2
221381  AIWAMATEAUNANN 1
Intermediate Korean Language 1
221382  AIWININATZAUNANN 2
Intermediate Korean Language 2
naun wdulalidey
229101  Awdulaiide 1
Indonesian 1
229102  Awdulailide 2
Indonesian 2
229201 mMsfle-mMsnan wdulailigy 1
Indonesian Listening and Speaking 1
229202  ns9uNwIBUlailge 1
Indonesian Reading 1
229301  nsWeunwdulatiiy 1
Indonesian Writing 1
229302 AW dPutazInusIsudUlatiEY
Language, Society and Culture of Indonesia
NHUARTUINGT
776201  ARYUINYINUNTHAILN YUV
Folklore and Community Development
776202 wwuUnsaiululanadelml
Mythology in the Modern World
776303 advuludediva
Folklore in Digital Media
776304 pRvuiuNMIYielen

Folklore and Tourism

34

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)



776305 aARvufupnudeludinusesntu
Folk Beliefs in Daily Life
776306 ARwufunITeRnLUULHeMATYTa
Folklore and Digital Content Design
NN NILAUY
778201  awigAuN 1
Vietnamese 1
778202 Msile-wan W IEAUIL
Vietnamese Listening and Speaking
778311 awdeauwnuludedsauesulal]
Vietnamese on Social Media
778321 nwduauiilegsia
Vietnamese for Business
778331  uauufine
Vietnamese Study
778341  Arwdeaunuiiionisula-anu
Vietnamese Translation and Interpretation
NRUATWNVNT
780111  vinwenwustuduitonsdeans 1
Basic Khmer Skills for Communication 1
780112 vinuzawastusuiionsdeans 2
Basic Khmer Skills for Communication 2
780113 finwzaiwustunanaiionsaeans 1
Intermediate Khmer Skills for Communication 1
780114  NTAUNUINIWUVLTIUTINUTZI1IU
Khmer in Daily Conversation
780115  vivzawustunanaiionsaeans 2
Intermediate Khmer Skills for Communication 2
780116  misdeansawusiienisldeiluuiundig 1

Khmer Communication for Use in Various Contexts

35

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



NAUNIEIANT
782111

782112

782113

782114

782115

782116

awadedy

Basic Lao Language
ﬂ?‘lﬁ’]ﬁ?%ﬁ@ﬂ’]i%ﬁ]ﬂ?ﬁ%ﬂﬁu

Lao Language for Communication
awanlugiausedniu

Lao Language in Daily Life
MwaTien1sUsTduR S LAy nHARde
Lao Language for Public Relation and Media Production
ATWANTIATNATIA

Creative Lao Language

anfAnw

Lao Studies

nEuUSYUILALAEU

784101

784102

784103

784104

784105

784106

nauneEIY
785201

785202

Uswgyndodiu
Introduction to Philosophy
UFvgmeiuaan

Eastern Philosophy
UFvgnsiunn

Western Philosophy
nsldvama

Reasoning
USviueaun
Philosophy and Religion
F3UAIANT

Ethics

AMwadu 1
Spanish 1
AWELUU 2

Spanish 2

36

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



785301 A waElu 3
Spanish 3
785311  MISOIULAYNISIWEUNIBIAUU
Spanish Reading and Writing
785331  msflauarn1snAnwEU
Spanish Listening and Speaking
785371 anwawudiowseuanundenlunisusznauendn
Spanish for Career Preparation
nauUszinmans

37

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

Tnedidngaunsadanisausiedvniuainugaula anuulidasndt 18 wuqenia

834162

834223

834225

834231

834242

834332

834333

834335

834354

834375

UseiRmansylsUadeing

History of Modern Europe
Usziamansfauziazlusund

Art History and Archaeology
JAUSTTHLAZANT TN IAMAL]

Cultures and Religious Beliefs
UseiRmansyuyuninmilenauand
History of Lower Northern Communities
Usginmansiofony Jusanideslaaielml
History of Modern Southeast Asia
UsyTRemansiosdu

Local History

UsziRmansaiuin

History of Lanna
UsgiRmansinsugnadenulng

Thai Economic and Social History
UsziRrmansaulnunzia

History of Overseas Chinese

YIIIARANAUA N FIMNUL UL IR TIAY

Orientalism and Colonial Representation

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)
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3. NUINIVILABNES lddesnin 6 wdaeha

a A

aa A = a a Y} MMy a = &
UARLADNLIYUIIYIVIN Uﬂa@ﬁluyﬂqjmﬁﬂaSULiﬁfJi V]VLinL@Lﬂu3WEI’JGZJ"‘IﬂﬂUWVI'JI‘U

Wuswulitiesnin 6 mieda

3.1.4 WHUNISANED

nangasaumansiudin a19139101913u AMvuelvdanfnusedvse luusazaial

ASANEN AasalUl

FuUN 1
A1ANSANEAU
eV ik 931 wiefin
(Ussene-URUR- AnwiAuadinenuLes)
001211 N5ilaLaENITYANIBISINg WNBN13F DT 3(2-2-5)

English Listening and Speaking for Communication

001xxx mneAnAnwily nguivuysemansiazdsnumans  3(X-X-X)

001xxx yneRvAnw Y ngulvineimansmelulad 3(2-2-5)
waEANAAIEN S

206111 AU 1 3(2-2-5)
Chinese 1

206121 Nsie-MIYAnIwIu 1 3(2-2-5)

Chinese Listening and Speaking 1
206101 A FnlufeulsEmedy 3(3-0-6)
Introduction to China

594 18 %UIAN



SHEIYN

001212

001xxx

001xxx

001281

206112

206122

206131

206xxx

39

}24 1

fudN
=
aansAnwIUane
931 wiefin
(UssEne-URUR- AnwAuadvaenule)
NIOIUNTHIBINGWTNATILMLNONTHOE1TDEN 3(2-2-5)

a a a
HUsEaNs NN

English Critical Reading for Effective Communication

nINIRN NI nquInInwlneg 3(2-2-5)
NUINIIAN I NEUIBINEIEERTHUN N 3(2-2-5)
Avuagmseeniasne (Jeduldtduninein) 1(0-2-1)

Sports and Exercises (Non- Credit)

AMWIFU 2 3(2-2-5)
Chinese 2
miﬁq—mimmmwﬁu 2 3(2-2-5)

Chinese Listening and Speaking 2

N199IUNTYIAU 1 3(2-2-5)
Chinese Reading 1

enEaN 3(x-x-X)
Elective Major

594 21 wi28nn



SHEIYN

001213

001xxx

789101

206211

206213

206221

XXXXXX

40

}24 1

Ul
= 1%
AAMSANEAY
¥3u wiqeia
(UssEne-URUR- AnwiAuaddnenuied)
MIAsUNMISINguNon1saeansogelussdnsam  3(2-2-5)

English Writing for Effective Communication
v @Enw il Junden 3(X-X-X)
douywemans 3(3-0-6)

Humanities Media

AMWI1U 3 3(2-2-5)
Chinese 3
Thennsaidu 1 3(2-2-5)

Chinese Grammar 1

Msie-MIYANIIIU 3 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking 3

PLAIY 3(x-x-x)
Minor Course

594 21 “U8NR
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}24 1

FUUN
aAnsAnEIUaTe
SRAIY Fodw wuawfn
(Us5N8-UJUR- Anwidumindienuie)
00 1xxx wnm ANy Tl Jaden 3(X-X-X)
001xxx W Anwiall 3uden 3(X-X-X)
206212 A1 4 3(2-2-5)
Chinese 4
206231 AIFOUNIWITU 2 3(2-2-5)
Chinese Reading 2
206241 MMITIUNTYIU 1 3(2-2-5)
Chinese Writing 1
206242 SNWIIU 3(2-2-5)
Chinese Characters
XXXXXX N 3(x-X-X)

Minor Course

594 21 U8R



SHEIYN

206311

206302

206xxx

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX

JuUN 3

= ¥
AMANTIANYIAU

Msuwdan 1wy 1
Chinese Translation 1
UseIRmansdu
Chinese History
Anenidsn
Elective Major
AN

Minor Course
eLAlY

Minor Course
L AIGRRIGE

Free Elective

LY

a2

) a
NUIYNA
(UssEne-URUR- AnwiAuaddnenuied)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(X-X-X)

3(X-X-X)

3(x-X-X)

18 wUQYNA



205102

206351

206xxx

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX

206391

}24
[

English for Career Preparation
AU ItuITIUARIY

Introduction to Chinese Literature

Anenidsn

Elective Major

eLAlY

Minor Course

eLAlY

Minor Course
uaenia’

Free Elective
sz108U3IY

Research Methodology

33U

43

YU
=
aansAnwIUany
931 wiefin
(Ussene-URUR- AnwiAuaiinenuied)
AwdinguiiamaennunTonlunsUsENOUDITN 3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(x-X-X)

3(3-0-6)

21 wi2enn



SHEIYN

206421

a4

}24 1

JUUN
= 1%
A1ANSANEINY
I239" WU281A
(UssEne-URUR- AnwAuadvaenule)
miﬁq-miwjmmwﬁu 4 3(2-2-5)

206431

206471

206491

Chinese Listening and Speaking 4

A5DIUNTERUNIULALYENSeUla 3(2-2-5)

Chinese Newspaper and Online News Reading

MEFUNN5FRANShUE1 TN 3(2-2-5)

Chinese for Office and Workplace Communication

ANSANWIAUAIIDATY 3 80N

Independent Studies

EXEY

12 %80
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}24 1

FUIN
=
A1AN1SANYIUANY
SHAIY I3 WU281A
(UssEne-URUR- AnwiAuadinenuie)
206497 ANNVANN 6 NUILAH

Co-operative Education

%39
206498 ATRAIIU 6 Menn
Professional Training
%39
206499 NSHNDUIUUIONNIUANUTZNA 6 Menn

International Academic or Professional Training

59U 6 ¥UI8nA

3.1.5 A195UNYIEIU

001211 msﬁau,azm5vgﬂmwﬁanqmﬁami§ams 3(2-2-5)

English Listening and Speaking for Communication

yinwznsilauazsynn s anguitonisioans Taeuiuiinisesnides msiudedussdv
Auardselen dosgemluuszlon maudlesewinddausssy msilnflsuasfinynluiidesiieg i
HeadesiudinusydrTusasnisineu

English Listening and speaking skills for communication with  emphasis on
pronunciation, word and sentence stress, intonation, cross-cultural understanding, listening

and speaking practice in everyday and job-related topics
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001212 MIBuMEISInguddnnsiienisioasedneliusedniam  3(2-2-5)
English Critical Reading for Effective Communication
Winuwen1wsenguiiton1se1ulaiinmedt lnduiinnseruiionilanuddyuay
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English language skills for critical reading with emphasis on reading for main
ideas and supporting details, guessing meaning form contexts, making inferences,
distinguishing facts and opinions, identifying the author’s purpose, attitude and tone of voice,

evaluating information and ideas

001213 NISIIIUNTWDINGNDNTTEDE150819UUTZANTAN 3(2-2-5)
English Writing for Effective Communication
@ @ - =~ vy Yy 1 A a a v = ~
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English language skills for effective written communication with emphasis on
practice in writing sentences and paragraphs with proper and correct use of vocabulary,

grammar, structure and organization

001221 @nsaumAransiensAnYIAuAT 3(2-2-5)
Information Science for Study and Research
ANAUNANY ANUAIATYY DI TAUMNA UTELNNVBIMAIATAUNA N5 unaasaumna
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The meaning and importance of information; types of information sources, Access to
different sources of information; application of information technology and communication,
media and information literacy, knowledge management, selection, synthesis, and
presentation of information as well as creating positive attitudes and a sense of inquiry in

students, diligence, patience, honesty and gratitude to the country
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001222 A9 S9ANLASIRUSITH 3(2-2-5)
Language, Society and Culture
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Interrelation between language, society and culture; social and cultural perspectives
through language by connecting human, society, and culture with language creativity in terms

of valuable and beneficial relationship for living with others in multicultural societies

001224 Aavzludindszaniu 3(2-2-5)

Arts in Daily Life

fugruanud Wilaluandnvasdesiu mnumue auAay ALLANAIS 999
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Art fundamentals and understanding in the basic features, meaning, value, differences
and the relationship between the various categories of works of art including fine art, applied
art, visual art, audio art, audiovisual art, and new media art through the artistic experience
and basic practice on various types of art to develop knowledge, understanding and
indoctrinating aesthetic judgment that can be applied in daily life and harmonized with the
social context in both the global and local levels
001226 3 Inlugandia 3(3-0-6)

Ways of Living in the Digital Age

fiainvgminasnsalumsldde nmsldgunsalrenfinnes wazgunsaldeasuszian
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Development of skills in media usage; various computer equipment utilization;

inquiries, analysis, measurement, rights and creation; ethical awareness and individual

responsibility to the society in communication behaviors
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001227 AUA3IDNEANEN 3(2-2-5)

Music Studies in Thai Culture

% % 5 a v adadada v U al adadada o U
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Relationship of music and Thai ways of life; development of musical characteristics
in Thai ways of life; importance, roles, duties, values, changes, aesthetics of music on art,
culture, and society; skill and competence for the 21% century; happiness coming from music

as a medium

001228 ANFVNUIIUBALIN 3(2-2-5)
Happiness with Hobbies
WUIAAAIIUEY aqﬁﬂizﬂauﬁugmmaamia%ﬁammqﬂumiﬁuﬁu%‘im QUEGIRERE
aheassd nsaisassNauInnueRsnifieduaiumNavluTinuas ey
Concept of happiness; basic elements of happiness in life, creative thinking, creation

of works from hobbies to promote life and social happiness

001231 AuARKAzUSvT Wen sWAAULaASIAN 3(2-2-5)

Thought and Philosophy for Social Development and Self-Development

d15iauariSeud vannsuieAuAaLarySYYIA1e 9 RNTinwen1TYTUINITAILAR
Usrgn wazBouiisnnillduazssgndgnisiuasunvaaiien1saisainesmuies uazns
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The course focuses on exploring and learning principles in aspects of philosophy,
including shaping skills required for integration of thought, philosophy and likely applications

and implementations for better quality of life and society
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001232 AYVENENUFIUINDAMAINTIN 3(2-2-5)
Fundamental Laws for Quality of Life
noMuengItesTuRuNINTInveIlEN Wi AnSTuiugu SnSuywevu 938535uNsldEe
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The laws concerning the quality of student life such as basic rights, human rights,
media ethics in the digital age, intellectual property law, environmental laws, the laws
relating to the protection of art and culture as well as the laws pertaining to the

developments in the 21st century

001233 lnenudszanaulan 3(2-2-5)
Thai State and the World Community
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Social dynamic; Thai culture and important phenomena required to effectively
become part of the global community; understanding towards diversifications, perspectives,
roles and complex situations linked at global scale; how to become socially responsible at

the national level and international level

4 a

001234 @1s8555uLaz)Hdnyeyviadd 3(2-2-5)

Civilization and Local Wisdom

finnnnsvesgityy viesduiidmaliiAnesdauslusudaUuas Tamsssw i
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Development of local wisdom effecting to gain the body of knowledge in art and
culture with concrete and abstract areas which is a foundation of Thai Civilization and a path
of developing innovation in art and culture creatively on a foundation of local wisdom and

Thai civilization for maintaining, promoting value with worthiness and sustainable integration
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001235 n1sLieY LATEEN wazdeay 3(3-0-6)
Politics, Economy and Society
AUNUNBUAZAUFUNUSVINITEIOY LATEEAY dIrL WaIN1INIslleeseauaina
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Meaning and relationship of politics, economy and society, development of
international politics, fundamental politics, politics and the adjustment of developed and
developing countries, Thai politics, World economy systems, influences of globalization in
terms of economy, fundamental economy, the development of economy and society of
Thailand, human and society, fundamental sociology, social order, social refinement, social
characteristics, uniqueness of Thai society and the application of the body of knowledge to

one’s living in a dynamic world of change in politics, economy and society and relationships

of world and Thai systems

001236 N15IANIINITANTUTIN 3(2-2-5)

Living Management

mnuduagsinue Weaduunum wihi sssumivesmyud waziadegmnudusandsduly
FIndanusuiaveu aaiafia wagiviviuimuinismaIneimaniuazimalulaglunslddinla
Ao 3INAIANIUTINAIUNENAUSTTUITLTTTY san1sefuTiavinunatmaiavedianly
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Knowledge and skills concerning roles, duties, and human nature as well as factors
relating to sustainable development in improving responsibility, thinking skills and being
updated with modern science and technology in daily life; living ethically along the

dynamics of the 21°* century, which is essential to be a member of the ASEAN community as

well as the world community
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001237 vinwsdin 3(2-2-5)

Life Skills

AnudiRgIRuuNUYmMIng wazmuiuRnveusieasauni wardsnn msuTuidhiums
Wasuulawesday invedinnazerdnnisenduanisswdl 21 Wnuzlumsdaveu waznisuiua
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Knowledge relating to roles, duties, and responsibilities of an individual both as a
member of a family and a member of a society which include an adaptation to changes in a
society, life and career skills 21 century; flexibility and adaptability skills; creative thinking
and self-direction skills; intra-social and cross-cultural interaction skills; productivity and

accountability skills; leadership and responsibility skills

001238 nnsiwiiude 3(2-2-5)

Media Literacy

Fnvssiunsdemsludinlsz iuiidnansenudemsdearsuesyana Anwianssnus
Feuanuazauresnsuilasde dnvinuensAniiesedt Ussdiu uardndunmgniowesdoasaune
Ipgdvnng

Study communication issues in daily life that affect an individual’s communication;
study both positive and negative impacts of media consumption; practice skills for analyzing,
evaluating, and judging the correctness of information logically

Y o

001239 a1veirAuANsn 3(2-2-5)

Leadership and Compassion

ANdIRYUeI Hiluanissei 21 mMaSguimeausn mslddinmeanuin s
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Junalan wallled Anwiwwiianalunisiifanssudeansisagnanisaduiuimislunimi
SRSURNAIRE,

The importance of a leader, leadership in the 21st century, learning and living with

love, good global citizenship, studying good practices of conducting public activities as a

guideline for learners' own activities
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001241 aunInzIuanludInUszdniu 3(2-2-5)

Western Music in Daily Life

AUNTENINNIIAUAT 83AUTENOU 1AT9aT 19 wazyAadevonunsneIunn Ussanueun
wadluFinused13u nénnsinsaluaziusumieaund nszvaunsUszyndnianuning Sunnly
TinUszaniu

Aesthetics of music; elements, structure and the history of western music; styles of
music in daily life; criticism and appreciation of music; application process of western music

in daily life

001242 n15AALTNAZINETIALAZUINNTIY 3(2-2-5)

Creative Thinking and Innovation

nsruIUNIHALILIANTIY F8msinddnlagnAawazaunusnminvesdym nsaiauay
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Innovation development process; means of accessing customers’” mind and
discovering the roots of problems; generating and selecting ideas, creating prototypes; testing
in the field and extracting information; quick and efficient design-build-test cycles; getting
things done as a multidisciplinary team; brainstorming, making decisions, giving constructive

comments and managing conflicts

001251 wadnnguuazmsviteumdudia 3(2-2-5)

Group Dynamics and Teamwork
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Various behaviors regarding group behavior, development of group characterization,
group environments, interpersonal relations versus group involvement, group persuasion,
change in group attitudes, intra-group communication, teamwork model, guideline to create

team and network, group unity, factors enhancing teamwork, and practice of teamwork
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001252 uLsAQSANEN 3(2-2-5)

Naresuan Studies
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Biography of King Naresuan the Great; his royal duties while reigning over the
kingdom, such as economy, society, and international affairs reflecting Thai identity in various
aspects, namely the pursuit of knowledge, perseverance, endeavour, courage, sacrifice,

loyalty, and tolerance in the face of problems

001253 mslflué’ﬂsznaumsqsﬁariaé’ﬂmjmmﬂ&iau 3 (2-2-5)
Entrepreneurship for Small Business Start-up
nsufuinislunisiduduszneaunisgsia lneiunisAuniuuiainufalngniegsna n1s
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The entrepreneurial practices with an emphasis on learning how to find

business ideas, evaluation of new market opportunities and starting a new venture; focuses

on identifying and evaluating new venture, and how to recognize the barriers to success.

Exposure to the stresses of a start-up business, the uncertainties that exist, and the behavior

of entrepreneurs Theoretical overview, entrepreneurs, entrepreneurship's links with other

disciplines, and entrepreneurial networks and alliances. Strategies for sustainable survival
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001254 InIngwaznsiddinlulangalvsl 3 (3-0-6)
Psychology and Life in the Modern World
wIAnKarANSNITUAnInglunstdInlulangalud nsandudinegadanuay n1s
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Concepts and knowledge of psychology in living in the modern world, Happy life,
staying up to date with social changes, Media awareness and analysis, Heart love and
emotion, Gender and multicultural diversity, Counselling, Mental illness and care, Psychology

Technology and Innovation, teamwork relationship and motivation, Meaning and value of life

001271 waulnsluau 3(2-2-5)

Anthropocene

AIUMAINTANENNTINN SEUUTNALAETEUUTIAUTNIT ANuduusseriuywdiu
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The course presents current environmental challenges. Topics include biodiversity,
ecosystem and ecosystem services, relationship between man and nature, human impacts
on the environment, planetary boundaries, climate change, environmental awareness and
ethics, and environment attitude towards entrepreneurship using business models to

develop a basic social entrepreneurial mindset to participate actively to the Sustainable

Development Goals
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001272 ﬂauﬁfsmas‘fmiaumﬁuﬁugm 3(2-2-5)
Introduction to Computer Information Science
Fauinsveunaluladreufiumesanedniadagiunazaudulildveunalulagiu
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Evolution of computer technology from past to present and a possible future,

computer hardware, software and data, how a computer works, basic computer network,

Internet and applications on the Internet, risks of system usage, data management,

information system, office automation software, multimedia technology, web-based media

publishing, web design and development and the influence of technology on human and

society

001273  ANRANEASHAZEDA ITINUTET1IY 3(2-2-5)

Mathematics and Statistics in Everyday life

Myin msmﬁuﬁﬁ’sLLaxU%mmﬁuaqgilmalﬁsmﬂfﬁm adinAansnmaiudeiu nsdisa
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Measurement, surface area and volume of geometric shapes, introduction to
mathematics in financial fields, survey and data collection methods, data analysis and
presentation for basic research, application of probability application of probability for

fundamental business planning and decision making
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001274 esuazasAdlluIInUsEInTu 3(2-2-5)

Drugs and Chemicals in Daily Life

audidosiuresen nsldeeswaumgua wdlfue lnywinis wdasueiiaiuems
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Basic Knowledge of drugs, rational drug use, chemicals, nutrition, food supplements
including cosmetics and herbal medicinal products commonly used in daily life and related
to health as well as their proper selection, managing of leftover unused medicines in
households and management for health and environmental safety
001275 @1154asInYIN 3(2-2-5)

Food and Life Style
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Roles and importance of food in daily life, cultures and consumption behavior
around the world including the influence of foreign cultures on Thai consumption behavior,
identity and wisdom of food in Thailand, proper food selections according to basic needs,
food choices, information for purchasing food, and food and life style in the age of

globalization with the awareness of environmental conservation
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001276 wasuwazmalulaglngso 3(2-2-5)

Energy and Technology around Us

aufiugrudiumsunazmaluladlndin fuiveamdany ndwlii wd
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Fundamental knowledge of energy and technology around us; energy
Sources and knowledge about electrical energy, fuel energy and alternative energy;
relationship between technology and energy consumption; direct and indirect energy
consumption; global warming and related energy situation; current issues and relationship to
energy and technology; participation in energy conservation; efficient energy use and

proactive approach to energy issuers

001277 WeANTIUUYWE 3(2-2-5)

Human Behavior
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The knowledge of human behaviors such as behavioral concepts; biological basis
and mechanisms of human behaviors; mindfulness, meditation, consciousness and its
involved substances; sensory perception, learning and memory, language; the intelligent and
others quotients; social behaviors; abnormal behaviors; human behavioral analysis and

applications in daily life

001278 FIAUATHUNIN 3(2-2-5)

Life and Health

FInuazgngAnTsuauam nsganazas swasuaumussudazyeiesmdnisussendld
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Life and health behavior, health care and promotion for each age group including
the implementation of the health knowledge and skills for continuous improvement of the

quality of life for oneself and others
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001279 AngAransludInuszaiu 3(2-2-5)

Science in Everyday Life
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The role of science and technology with concentration on both biological and
physicals science and integration of earth science in everyday life, including organisms and
environments, chemical, energy and electricity, telecommunications, meteorology, earth,

space and the new frontier of science and technology

001281 AWILAZAITDDNNIAINTY 1(0-2-1)

Sports and Exercises
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The sport playing, exercises for improvement of the physical fitness and physical

fitness test

001291 msuslaaludinuszdniu 3(2-2-5)

Consumption in Daily Life
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Importance of consumption, good nutritional status and practical guidelines for
good food consumption, Choosing medicines and safe health products, food safety,
management of consumerism effects, consumer rights, laws and organizations for consumer

protection
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001292 3aFAnmuuudAnAsugiavsudeuluanlsTei 21 3(2-2-5)

Circular Economic Lifestyle for 21°* Century
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Learning the value of nature to human life in the use of resources and being a
source of support and pollution treatment, crisis of resource problems, climate and
environmental emergency situations, concepts throughout the life cycle and business design
process under the concept of circular economy, business model innovation to the circular

economy, lifestyle under the concept of circular economy, awareness and driving force to

the way of life under the concept of circulating economy and circulating economy society

001301 a1 lveian1sieansiBeaivinig 3(2-2-5)
Thai Language for Academic Communication
N8 IUDNTAUAY MTTEULaEMIYA WetauenuludelIznis

Reading for information; writing and speaking for academic presentation

001302 mwnlneiemsdeansluanissed 21 3(2-2-5)
Thai Language for Communication in the 21 Century
Wannvinermsiuansuarasensoelneiodldes awaneauasmivivlusmsseil 21
Developing Thai communicative skills for appropriate and updated use in the 21%

century

001303 M1s81ulugARINg 3(2-2-5)
Reading in the Digital Age Century
mafmnTineemsenlusiumesdnugeiava Wemmseusuasianannmdin
Developing reading skill in context of digital society for knowledge and improving

the quality of life
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001311 AN ILAZIAUSITHNING 3(2-2-5)
Korean Language and Culture
finwennsiearsntvunivaduiiugiumuaniunisaludiause Sriundoutuniaideus
TAUGTTUVDIYI NN
Basic Korean communicative skills used in daily-life situations and learning of

Korean culture

001312 ArwuazImusssugUU 3(2-2-5)

Japanese Language and Culture

finwe nnsearsnwdUutuiiugiuniuaniunisalludinysgs funfeusuniaidous
Jausssuvesmgiy

Basic Japanese communicative skills used in daily-life situations and learning of

Japanese culture

001313  ATYILAZIMUSITUIY 3(2-2-5)
Chinese Language and Culture
finwgnisdearsnimIuduiiugrunuaniunisailudinszSriunfeufuniafous
TAUSTTUUDIY 1Y
Basic Chinese communicative skills used in daily-life situations and learning of

Chinese culture

001314 AN ILAZIMUSITUNNN 3(2-2-5)
Myanmar Language and Culture
finwenisdoatsniwindrduiiugunuaniunisailudinuss SriunfeusuniaFeus
TUUTTTUVDIVIINAN
Basic Myanmar communicative skills used in daily-life situations and learning of

Myanmar culture
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001315 A1wuAzImUsTINHFAE 3(2-2-5)
French Language and Culture
finwznsieansniwidfamaduiiuguamaniunisalluiinUszsriunfeusuniadoul
Janusssuvew e
Basic French communicative skills used in daily-life situations and learning of

French culture

001316 AMEILAZIMUSITUALUU 3(2-2-5)

Spanish Language and Culture

finwe nsdearsntviauduiuguauaoiunsailufinuss s funfeniuniaigo ul
TAUFTTUVDIV AU

Basic Spanish communicative skills used in daily-life situations and learning of

Spanish culture

001317 ATWILATIMUTIINATD 3(2-2-5)
Lao Language and Culture
finwen1sdearsniwianduiiugiunmaniunisailuiinu sz unfeutuninidous
TAUTTTUVDIYIAN
Basic Lao communicative skills used in daily-life situations and learning of Lao

culture

001318 AMwLazIAUSTINDOUlaTiTY 3(2-2-5)
Indonesian Language and Culture
finuwensdeasnwdulaiideduiugiuauanunisalluiinysz s funfeutunisFous

Tausssuvedulailide
Basic Indonesian communicative skills used in daily-life situations and learning of

Indonesian culture
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001319 ANEIUAZIMUSITTULIYAUIN 3(2-2-5)
Vietnamese Language and Culture
finwgnisdeasmunisauutuiugiunuaounisaluinssriunfeufunmaidous

TAUGTTUVDIY NI YAU
Basic Vietnamese communicative skills used in daily-life situations and learning of

Vietnamese culture

001320 NWTUALALIMUSTIUDULAY 3(2-2-5)
Hindi Language and Indian Culture
finwensdearsnwiugduiiugiunuaniunisalludiedszeriunfoufunisdoud
TUUTTIUVDIYIBULIY

Basic Hindi communicative skills used in daily-life situations and learning of Hindi

culture
001321 AMWIUATIUUSTIULYNS 3(2-2-5)

Khmer Language and Culture

ViNwEN157a 5NN IANA LN T LUATIRUSE A1 TUNSaUAUN TS BUTTRIUGITNVRS
YIINUYY

Khmer language communicative skills used in daily-life situations and learning of

Cambodian culture
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001331 uSAnssuLiedeny 3 (2-2-5)
Social Innovation

wuziuInnssuiadany anuldndusulusuing (AuIn1eludnlIssei 21 NS

o
a v

Ui Rgmamnssuadedl 4) Ussidusedulan Usifudaunndouuasdean) iWmanemsiwunissdu
(SDGs) yuvudadu (quyuiing n1sidiusinvesdszvivu wuziiuinnssy Aansiiodiny
FusznauMsluamsTeil 21 Uszneunmsmanaluladiflodsen) nsdfnw (MIwandusznouns
winanssailodns)

Introduction to Social innovation, Future Uncertainties (21 Century
challenges, 4™ |ndustrial revolution), Global Issues (social and environmental issues),
Sustainable Development Goals ( SDGs), Sustainable community (eco village), Public
participation, Introduction to Innovation, Social enterprises, 21 entrepreneurship ( social

technopreneur), Case study (development of social innovation entrepreneurship)

001332 msdansdeyaifasfulugaaiia 3(2-2-5)

Introduction to Data Management in Digital Era

ammnvensianistoya anuituguuasiaiesilefiferfumstinngidoyauiauas
Ingn1steya NMTIATIEYteya wazimalianisunaueasaumealiifiayarluidegsia lagld
Wawnsudngaguadelvy

Overview of data management, fundamentals and tools for big data and data

science, data analytics and techniques of information presentation for business value by

using modern tools

001333 LUAULADS / AUNSNERINBA / InTaugin 3(2-2-5)
Blender / NFT / Metaverse
uniglusunsy Blender m3saesluinaanudd msdauas msdaesagiuia  nnsadig
ayiadeulmauiii msaisyadmanueenuuUAaUsAdnease NFT msuszgndldlulanaiion
Introduction to Blender, Modelling 3D objects, Lighting, Surface Materials, Animate

3D models, value creation of digital art/design with NFT, applications in metaverse
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001351 nsUszendldusugrvaaAsegianatie 3(2-2-5)
Application of the Sufficiency Economy Philosophy
MmNy A Whvsnelaznsusegnalivivgveaasugianeifisuiiensiiudin
ot aNnaLaz By
The course primarily emphasizes goals and application of the Sufficiency Economy

Philosophy for sustainable and balanced living for people

001352  AMusiuAeLyuduaznTRAILNTIE Y 3(3-0-6)

Human Security and Sustainable Development

At ladsussdnduasiviinneivesaniunsalaiuiuamayuduaznsiaund
debuluedons Tuoondedldlufiid udsay Yausssu madles uasiAswsia Wisueuyssdiu
AssiunsmayedsErisUssmeluniinig suilufaniinaedeny fusen waznguuszmaiings
WU

An empirical and analytical understanding of human security and sustainable
development situations in Southeast Asia, covering societal, cultural, political, and
economical aspects. Compare and contrast human security and related issues from those
countries within the region/and those from East Asia countries, and across the developing

world more generally

001353 nsUgyBlassiudmiugusznauns 3(2-2-5)

Principles of Accounting for Entrepreneur

v = ¥

3ULUUEINY N159aAe5sAe nannisiyduagansiugruamiugusenaunis

v Y

[ v

84AUTENOUVDITIYIIUNIINITRU N193LATIZYITRyaN19U

a

%LLasmsﬁ’@%U%MﬁLﬁmﬁu
iiemssndulasssia maluladasaunamanistyTuazand

Types of business, business formation, basic accounting and taxation for
entrepreneurs, components of financial reports, basic analysis of accounting information
and management accounting for business decision making, information technology for

accounting and taxation
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001354 anudunafiadlan 3(2-2-5)

Global Citizenship

mmﬁﬁugmﬁ'mﬁummL‘fluwal,ﬁa& nszuINNslanATnduaziesduitag Wmunenas
Wawneg1adady nsvenefivesrinuduiies nsvenfuaunaInatenIeTaus sy 1Y A
MAINNALNILNE A1 150 AT 189 NsEeasTL TRUsTIN NanANLEDLATLAZEE
ANUWITIEY D9ANsWileSTuarUTIENT MR wag a1egtilan

Fundamental knowledge of citizenship, globalization and localization, sustainable
development goals (SDG), urbanization, embracing cultural diversity; cross cultural
communication; inequality reduction and enhancing equality; world leading organizations

and multinational corporations (MNCs); global leadership

205102 aedangeiiawseuanundeulunisusznauandn 3(3-0-6)
English for Career Preparation
mMwdangulunsusenevennuariinueynenseassenineiaussaudisnduly

msadAsULarn1sUTENeUeNTnland1eUstaunudse
Professional language and intercultural communication learners need to find a

job and succeed in the workplace

205131 miﬂmazmimmﬁmﬁu 3(2-2-5)

Basic Listening and Speaking

vinwensyanaznisilafionisdears Taswiuniseenideauazsuuuuyiusudss nsld
avfiangadluanunsaline maiiauelududo sfensmszviinfiFesiansssufiuandng

Oral communication and listening comprehension skills with emphasis on
pronunciation and intonation patterns, the appropriate use of language in various situations,

classroom presentations, including cultural diversity awareness

205141 lawinsalnnendengy 3(3-0-6)
English Grammar
hensainndsnquisidudmiunsite ya 91 Weuluuunene o
English grammar essential for listening, speaking, reading, and writing in different

contexts



66

205232 MIEAUNUINTYIDNGE 3(2-2-5)
English Conversation
Umauwmﬁ%%’au LLﬁ%LﬁUVINﬂ']ﬁJ']ﬂ%u IUﬁﬂ'mﬂ']'ﬁﬂj‘ﬁMa’mﬁaﬁﬁJLLﬁ%f@MUﬁiiNﬁLL@ﬂ@I’N
Extended and formal dialogues in various situations and cultural diversity

awareness

205372 AMI99NgEINN1SYBaTIY 3(3-0-6)
English for Tourism
Mwdangulunisinde waglvusnislugsiavieaien

English for communication and services in tourism industry

205373 n’m’ré’enqwﬁaqiﬁﬂsm,wu 3(3-0-6)

English for Hotel Business

vinwe ey 1ulsy Awrdangudmiuununeng 9 Tulsasy Wy LRundeusy wuun
Use g dUius WNunNISAaIn WRLNWITIY WHUNMNTLAZIAT DAY

Skills in speaking, listening, reading and writing English for different departments in
hotel business, such as reception, public relations, marketing, housekeeping, food and

beverage

205477 AwSangeiennsaaansunaty 3(3-0-6)
English for Mass Communication
wdnuardarnndeunimdingulunisdearsuiasy iy 91 dew dmfumeunsuy
dumositin unnmeuns unlavanUsEnauRIS
Principles and styles of the English language used in mass communication, such as

news articles, web contents, movie scripts and public relations announcements

206101 AT luReafuUszmAdy 3(3-0-6)
Introduction to China
mudidosiududean wsugia nadlesnisunases Ussens uaspienansussussnaiu
Introduction to socio-economic, political, demographic and geographical aspects of

China
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206111 n1w13U 1 3(2-2-5)

Chinese 1

Minwen13ile N151A 115670 MWL wagniseendeslusvuuidssniwIunanslaely
sruUENSnuIAWTY (PINYIN) érdwmsiiugiusngg enfuadndsuas Finuses fulssana 400
#1 AT ugIy

Listening, speaking, reading, writing and pronunciation in Mandarin Chinese
Language using the Mandarin Chinese phonetic system (PINYIN system); vocabulary

knowledge of 400 Chinese words for everyday conversations and usage; simple conversation

206112 A1WRY 2 3(2-2-5)

Chinese 2

Ysnnauadniludinuszdriulseunad 400 A1 n1seond@edluszsauAIaneneen 28 way
swiulsglon hensaifuguvesnwdussiulsslen Tassadasslauuuine Aevseloaifldngen
91 Usgloaniananudun3enid Useloaniauanadunudniiag Ussleaniauanaduuiuiduas
1A53a519U 5218 AR QUL UURAN

400 words and expressions for everyday conversations and daily usage; practice
pronunciation of multi-syllable words, phrases and sentences; basic Chinese grammar at
sentence level and different sentence structures: sentences with auxiliary verbs, sentence
with verbal phrases as predicates, sentences with adjectival phrases as predicates, sentences

with noun phrases as predicates, interrogative sentences

206121 MsHe-N1TYANIIAU 1 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking 1
msflsuazyeludinuszdriuegnsine g Taiiuiinsesnidedlidaau gnios
Listening and speaking in Mandarin in everyday life with an emphasis on clear and

accurate pronunciation and fluency
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206122 m‘sﬁa-miv‘\}ﬂmwﬁu 2 3(2-2-5)

Chinese Listening and Speaking 2

nsilakaznan eI vunaunu ludindszaniu lusedunans wavgelaegnad
Usganinmlaeidunisldteslignies waswmangauivaniunisel

Advanced and intermediate levels of Chinese listening and speaking through daily-
life dialogues with an emphasis on efficiency, accuracy and appropriateness to various

situations

206123 wasnenIusazdatuic 3(2-2-5)

Chinese Songs and Entertainment Media

MSSouREIR U s denutazUsznd duunmasuiidodesasanunuieves
was uiaderufiannedndstiagu

Learning about Chinese culture, society and traditions through famous Chinese

songs and their meanings, including entertainment media, from the past to the present

206131 N15971UNTWIAU 1 3(2-2-5)

Chinese Reading 1

PAYLNINAIUNITEIU NATTNIT81U NNBIUANNBEY haztsoesnluan1unsal I3nAy
< 1 [} [y a Y] a A
Wued dnuuazTausssy veulugalagdu uazisessnou q

Reading skills and reading strategies, reading prose and texts of various situations

about daily life, society, and culture of China and about other current issues

206132 dnuuasSesauIy 3(2-2-5)
Chinese Tales and Short Stories

AMw1auandnu swludedenedu seisesduniivedsuesdu

Chinese tales, short fiction or famous Chinese short stories

206201 AMUSITUIY 3(3-0-6)
Chinese Culture
AfisTN AT Tamsssn Ussimduazmaniade q vesdusausefnaufistiagtu
Chinese moral sayings, beliefs, culture, traditions, and festivals from the past to the

present
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206211 AU 3 3(2-2-5)

Chinese 3

mantludinyse S Tusas Mniivniseneg Windnuszana 600 A1 nsldduensiuau
ViaednwarLN @Iurenen1aLand wihelensalildideunnuant ud1ure g IALERT 1157
AMAuANYINg19ARE LAY aDINE A MitgamTinaninsindiuseidesluresniauans nige
ThegnsaifinansnisiiuUszaunsal

600 words including both colloquial and academic vocabulary; noun quantifiers
and classifiers; predicate modifiers; particles connecting predicates and modifiers; the

reduplication of monosyllabic and dissyllabic adjectives; particles showing progression in

predicates; particles focusing on experience

206212 a1¥1IU 4 3(2-2-5)

Chinese 4

fndnet hennsaifidudousnntu SUsinasdniednios 600 M Hnnsldsieudiou
Usg51ugnNTEIin

More Complex Chinese vocabulary and grammar with regards to comparison and

passive voice (inclusion of 600 words or more)

206213 Taegnsaldu 1 3(3-0-6)
Chinese Grammar 1
NTIATIZAYTUA AUNUNY RUNNUVDIAILAZ AR

Analysis of parts of speech, meanings, functions of words and phrases in Chinese

206221 MsHe-NITYANISAY 3 3(2-2-5)

Chinese Listening and Speaking 3

o oA & ay v ]

Wnwen13ilanagn1syn BTN UsTAUNITAIA AN ULTALLN Asflsuagyaasd 10
WIRI917 T18NUNNTIVANT UNEUNIINATWEURSLasdosaulall

Listening and speaking skills: telling stories from past experiences and listening to

short passages, news, official reports, and dialogues from movies and online media
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206222 msHuaEMIEUILIN UL 1 3(2-2-5)
Basic Chinese Listening and Conversation 1
nsilsuaznIsnaunaunnludinuszdrivegnite tneiduniseandeslvidaiaugnees
wazanunsonalinouysloanwuiiduls
Listening and speaking for daily life communication, with emphasis on clear and

accurate pronunciation and the ability to converse in short sentences in Chinese

206223 msﬁaLLazmiauwmmwﬁuﬁugm 2 3(2-2-5)
Basic Chinese Listening and Conversation 2
nsilawagnisnaunaunuludinusedriusy fuilugu wazamnsaaldReUUNaUNUNT
prnazdudoutuly
Listening and speaking for daily life communication at the intermediate and

advanced levels, and be able to respond to longer and more complex conversations

206231 N158IUNTYIU 2 3(2-2-5)

Chinese Reading 2

Asfinnwedun1seruades madan1se1uunA RN IEi LA Ussif uiiaui
waula

Skills and techniques for reading essays and articles in specific areas and interesting

special issues

206241 NSKRIBUATEIAY 1 3(2-2-5)
Chinese Writing 1
finwenadountedu eedoummiFesundu Tuguuuusineg Sesudamadeudnies
NSNTTUULAZNITOFUY
Chinese writing skills: writing short essays in various forms, storytelling, writing

descriptive and explanatory passages
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206141 8nwsIU 3(2-2-5)

Chinese Characters

FTUUAIDNYIIULAZITAUINITVDITL UUAIONEITU IATIAT19VD9FIONIIU LhaTNIT
Wasuudasluusazeaats uaymadousndnusiuseyiu

The system of Chinese characters and its evolution, the characters’ structure and

their changes in each period of time; Chinese brush writing on canvas

206302 UsziRAansIu 3(3-0-6)

Chinese History

wignsaldAgnsseifaans n1silies n1sUnATes LATYENY wavdiruUTsmAIY Fau
A TuTIUIUD @R BI199AT

Important historical events of Chinese politics, government, economy, and society

from ancient eras to the Qing Dynasty.

206304 USugy1du 3(3-0-6)
Chinese Philosophy
winAnuazySyanIuanin Uy auniidedes

Chinese thoughts and philosophies of famous Chinese philosophers

206305 Fuaiimil 3(3-0-6)
Sinization
nszuafusnrioUssiuiitisadestuiuiidansnandenansznuselanluyatiag u

Tnansslainazdu s wisegha Tausssu day uarduy 9
Current issues related to China that have a direct impact on the world, including

trade, economy, culture society etc

206307 ANEATIITEIU 3(3-0-6)
Feng Shui
& ' Y A a v ) ~ \ ) 9 YA o v o
maniuiseneiietdesivanidnenssufiegende annewindeu n1slddinUsednTum
A9AAADINUARAINULTDYDIVIU

A feng shui philosophy that deals with residential architecture, environment and

daily life in accordance with Chinese beliefs
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206311 AswUanIwu 1 3(2-2-5)

Chinese Translation 1

winfiugumsula Anulavstloanazdedouannividudunwilnenionwilnedu
AU

Basic principles of translation; practice translative Chinese sentence and passage in

to Thai and vice versa

206312 n1sHUaN1¥IIY 2 3(2-2-5)

Chinese Translation 2

Mé’ﬂmiLLUasﬂguq\‘i AnuwlauseleanazdedouiidudounazaniznisanaiwIudy
mwlnensenwilngduniwniu

Advanced principles of translation; practice translative complicated sentences and

passages in specific purpose from Chinese to Thai and vice versa

206313 lagnsaidu 2 3(3-0-6)
Chinese Gramnmar 2

NMFIATIERlATIEs AnuduusSelasiastuazANunneveanguUstlen wagliennsal

Analyzing sentence structures, the relationship between structures and meanings of

sentences clusters and advanced Chinese grammar

206314 nsHnHudaUInsEAUAINENTYIU 3(2-2-5)

Chinese Proficiency Test Training

i 28 uagimallansaeuinsEiumNINTAUHSK) MIan1sasuinTeiuAlINieg19dY
P ) a v ¢ P o ! s
MAgesiun1wIU IneiluRnaduauinuznisils mseruazliensaliu

Vocabulary, phrase and techniques necessary for Hanyu Shuiping Kaoshi (HSK) or
other similar Chinese proficiency test with an emphasis on Chinese vocabulary and phrases,

listening, reading and grammar
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206321 msﬁaLLazmsawmmm%‘uﬁugm 3 3(2-2-5)
Basic Chinese Listening and Conversation 3
nsflawaznsaunaunuludinyseanfusedunans waginnsaununlane uunaununly
anunsalifivainvane
Intermediate listening and speaking conversations in daily life; and practice

conversation in a variety of situations

206322 msﬁaLLazmiauwmmm?}uﬁug'\u 4 3(2-2-5)
Basic Chinese Listening and Conversation 4
miﬂﬂLLasmimmmm%uizéﬁ’UﬂaNﬁauq\‘i idSesuuszaunisal agﬂﬂislﬁummémﬁ
wala
Upper-intermediate Chinese listening and speaking; narrating personal experiences;

summarizing the main points of spoken texts

206324  FEUNUINTIAUTTAUAY 3(2-2-5)

Elementary Chinese Conversation

vinwgnsilanaznsnan iy msilsandefifisniunIuegraing msthdfnyisnSey
Boadleaunulimeuardomadosiuludesiiluluiinuszsiu Tnemsldgulassadassloadilsl
Fudou

Chinese listening and speaking skills; listening to simple Chinese media messages;
organizing words for conversation; simple sentence structures for interacting and

communicating about everyday matters

206325 AUNUINIYITUTLAUNANN 3(2-2-5)

Intermediate Chinese Conversation

vinwgnsilsuaznanunduidudeu Tnewumsaununldneusyninafuluidouay
aoun1saifimvunlildegnaeuad wavauuayldlaass

Intermediate Chinese listening and speaking skills with an emphasis on fluent
conversation on specific topics and situations with fluent, appropriate and practical

expressions
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206326 HUNUINIWIAUTEAUEA 3(2-2-5)
Advanced Chinese Conversation
nsilauar IR AIusERUE suunaunndifinnududeu wariimuen
wndu msiniladiedulaeu msiinuansaufadiv
Advanced Chinese listening and speaking skills through complex and longer

conversations; practice listening for gist; practice expressing opinions

206331 N158TUNNWITUNUFIY 1 3(2-2-5)
Basic Chinese Reading 1
NaisNITBIUNMBIUSTAUNUGIY Hnauuselen Taanunasisnsduy

Strategies for reading basic Chinese sentences, messages and short stories

206332  gn1BauazdIUILIY 3(3-0-6)

Chinese Proverbs and Idioms

AN LarTiNIvesga1 Banazduiuiu AnnnsldaniSauazdruinluunaunu
Tndsedriu Wlsuiisuanumneuasiinfindadeiuresgnidniunazanisnlne

Meaning and origin of Chinese proverbs and idioms; practice using proverbs and
idioms in everyday conversation; compare the meanings and similar sources of Chinese

proverbs and Thai proverbs

206341 nsgruAEIIUNUgIY 2 3(2-2-5)
Basic Chinese Reading 2
natnseunwIusziunas asunmazUssiumdnannEesieuls
Intermediate Chinese reading strategies; summarize the synopsis and main points

from the reading

206343 AUV 3(3-0-6)
Classical Chinese
mMsgrumuIlunanundadeniiediuafisss UvguariniugniSndugalumm
Reading classical Chinese from selected texts on ancient moral sayings, philosophy,

and Chinese proverbial stories
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206351 ﬂfnuj’;ﬁ"ﬂﬂﬁﬂfaﬁ'mssmﬂﬁ%u 3(3-0-6)
Introduction to Chinese Literature
5ﬂwmxﬁalﬂmaqaiimﬂauazguLLuumiﬂizﬁu'ﬁmm ﬁﬁ’wﬁ’ﬁgmaqaﬁmﬂaﬁuﬁmﬁa{ﬁa

lunaauisadedagdulaedaay
A brief introduction to the general characteristics and important literary genres of

Chinese literature from the ancient period to the present

206352 n3lwusIu 3(3-0-6)
Chinese Poetry

nMinusIundfyuaziivededusuuuusingg Awsadelusaauisadelv

Prominent Chinese poetry of varying styles from classical to modern eras

206354 233unssuIUALY LA suadle 3(3-0-6)
Chinese Modern and Contemporary Literature
rsunssuiuadelmiuassnaiefidedwdl a.e.1919 ga “auaun1s 4 wgua1” auds
Jagtulaedaay
Famous Chinese modern and contemporary literary works in brief from the May 4th

Movement, 1919 up to the present

206355 23sunssuIussulayl 3(3-0-6)
Chinese Online Literatures
U iRmansuaz Taus TINAUNNANUITIAUNTINIUUTELANANNY Tedesludoosulal

Chinese history and culture through famous online Chinese literary works

206371 AMWIIUNBNSIIDINYA 3(2-2-5)

Chinese for Tourism

° o PN a ) ) P = A =
ﬂ’ﬁLLu%‘LﬂLLM@QVI@QLVIEJ'ﬂUIV]EI AAUINUTITU FIRIUTTTN VUUSTTULUYUUTLLND V9INsean
a o ¢4 A a A A v 9 a =~ a

NAFINEUNNULL DY 819117 LATBINA LLﬁ%LLﬁaQVIWﬂIU‘LVIEJG]']EIﬂWHWf\]U i’JlIVL‘LJﬂflﬂ?i']'NLLN‘LJﬂ'ﬁLG]‘LW]”N
IAVUNUNY waztonansusyandunus

Chinese for Introducing Thailand's tourist attractions, arts and culture, traditions,
souvenirs, local products, food, drinks and accommodation, as well as planning itineraries,

creating brochures, etc
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206372  n1saauN1YIUTUIUEAWIAIUSTINA 3(2-2-5)
Teaching Chinese as a Foreign Language
wdnnsuagitnsaeuntwniulususiduntwisia sene lasliuiisnisaousenides

N5ile N19NA N158IU NS LLaﬂ’Jmﬂiajﬂwﬁuizﬁuﬁugm N19IAkasUsTEIUND MABAIUNTT

IVNUNTADY
Principles and methods of teaching Chinese as a foreign language with a focus on

the basic level of teaching pronunciation, the skills of listening, speaking, reading and writing,

as well as grammar; testing and assessment; lesson planning

206373  arw1duiegsnaesulal 3(2-2-5)
Chinese for E-Commerce
o v ¢ a o o ¢ PREPS N v ) a a ¢ |
AN 28 Uselen LLazmm/w]La‘wwm‘tﬂwummmsumﬂuqiﬂﬁ]f\]uaaulauﬂizLﬂmm’m6]
Specific Chinese words, phrases, sentences, and vocabulary related to various

online businesses or E-Commerce

206374 ANIFUNBNIFUINITNINNTITUNNE 3(2-2-5)
Chinese for Medical Service
. ~ oA < a 4 v o
A4 NINA NI1TB1U LASNTIILVLUNTYIIU LW@ﬂ’]’iﬁE]ﬁ']'ﬂUU'ﬁUVW]’N‘] NLAYIVDINUNIT
‘U%ﬂ’]’iV]’Nﬂ’]'ﬁLLWV]é
Chinese listening, speaking, reading and writing skills for communication in the

medical treatments and services

206375 AMEIRUNBLATHGNAESNEHTIA 3(2-2-5)
Chinese for Creative Economy
a oA a % 4 a a ) ) dl
MINIALNTNANTHITUNDANTITHUIUALNTFDANTANYITBINURAA NN TTU IMUTTTUNIT D
wsegnaasassALazuinn sy
Chinese listening and speaking for learning and communication in cultural industry

or creative economy and innovation



T

206376 nwIuiaNITUINIMItY 3(2-2-5)
Chinese for Aviation Service
nslsuaznnantwIulunnusuniiieidestunsu fan1suinisniai uiuuaz Uy
21NA
Chinese listening and speaking skills in all aviation-related environments. Including

ground and air service

206377  arwnduiieladanduazsiasldguniu 3(2-2-5)
Chinese for Logistics and Supply Chain
mMsmuinuznsils msyan1wuluaniunisalineg MAsadesiunisdanislaiading
wazviaale 1y sudeya msvuds msuImstagasads msdansingiu nisusseiiusie way Bu 4
Development of Chinese listening and speaking skills for various situations in
Logistics and  supply chain management, such as information, transportation, inventory

management, raw material management, packaging, etc

206378 anwuiiNemaluladansaume 3(2-2-5)

Chinese for Information Technology

mMsUszgndldnwIufulsunsuaeuiames nnduiensinnisasaunaludiinau
uwiimsdududeyaiuszuuaieriedumnesidnvedu

Applied Chinese in computer applications; Chinese for managing information in

office, and retrieval of information over the Chinese Internet network

206391 szligudsive 3(3-0-6)
Research Methodology
msdudu MIruad1 MIlesest deneiuaziSeuiFesdeya nsdaviussanynsu e
Weuunauidy

Researching, information analysis, synthesis, and organization as well as compilation

of a bibliography for writing a research article
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206401 IJuduUsznaulan 3(3-0-6)

China and World Community

aruduiusseninsUssmadududeaulan ameldnsuasuwdaclutiaaandigeg Fausirou
adelvdaudedsnulutagdusuliimnuduius Ju-ondeu  MAeTERunUINUeIIuUwIfilan
masnauLnldulusuAn

The ups and downs of the relationship between China and world community from
the pre-modern age up to the present, Sino-ASEAN relationship, analysis of the role of China

in the world including future trends

206421 MsHe-N1YANIEIAY 4 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking 4
msflanaznisyanwduluseiugeiitisadesfuaniunisaline Tnstdiausuuifnves
AUEWISIATIERdaUNTalAneg MARTY
Advanced listening and speaking in Chinese in different situations and able to

present their own opinions or analyze various situations in Chinese

206431 nseunlsdenunIuLazY1aseaulal 3(2-2-5)
Chinese Newspaper and Online News Reading
o o ¢ ° PN U 4 a ¢ ! = 1 Aaa s v 4 a ¢
AAnLara1uIunlglundedoiun Hnerunazfniuy1d unaunanunlundedonun
v a & A A a a ¢ ¢
wagnilsdenunvsododsiuneaulall
Chinese vocabulary and expressions used in newspapers; reading and interpreting

news and articles published in newspapers and online newspapers or online media

206441 MIVYUNIEITUY 2 3(2-2-5)

Chinese Writing 2

NSWEUNAITNNGIND INU8ATATIY UseTRaui nnanguuzinnues 3nnuIg
Je@oqud e uuzthAudn NN ELARNDUNINTINT LLazé’iyigﬂs?ﬁyaﬁmw'%aé’zgwﬂmwm'mﬁamq
n13A

Writing Chinese business documents: cover letters, resume, curriculum vitae,
product order letters, product introductory letters, respondent letters, purchasing contracts

and collaboration contracts
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206471 awnIudiensdeansTudiineuy 3(2-2-5)
Chinese for Office and Workplace Communication

= Yo o & = P = o o a v ) Y v
ﬂ?ﬁLﬁEJu’iﬂ']ﬁW‘V]LLa3‘U§$IEJﬂﬂ"]19']R]ULWE]ﬂﬁﬁaE]aWﬁIUﬁWUﬂQWU L'VI?]U?]@E]U?UQﬂﬂ'] ﬂT{LV

Y

a [

Toyadu N15UINIT NSt IEINSTURNYeAuN N i Madsulsenie Layni1san
Juiinteyaluaugsia

Learning Chinese words and sentences for office communication; customer
reception skills; providing information about products, services; making appointments;
answering office telephone and taking messages; writing announcements and business

records

206491 MSANEIAUAINDESY 3 %28
Independent Studies
MsAuAT 7098 199t Faesied Jeyatanizizosmusi defiaulanazvouled
Aeadeaatununas S anusssuiy wasiiiauenany
Research, data collection, and data analysis and synthesis on a topic related to

Chinese language and culture as well as research presentation

206497 @wnnaAne 6 wuaenn
Co-operative Education
msinUfiRnuluGesifsdestuaviviluaniulsznouns visessAnsily

Saudnfhanusuilefvanunuidluussmasasiadsene eghaduszuuteudiSamsane

Tfanudnglunsldninumussifoulnedssoznanlimnindidou
Professional training related to the student’s field of study prior to the

completion of the degree in a workplace or organization of a prospective employer in the

country or overseas that holds a contract of cooperation with the university to instill
systematic working skills and fluency of the Chinese language according to the conditions in

the contract with the minimum training period of four months
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206498 MIANIU 6 wi2Ein
Professional Training
nMsufuRnuamirInauavdvituaniulszneunts wieessdansylddndadunan 16
dUnii
Professional training related to the student’s field of study in a workplace or

an organization of a prospective employer for 16 weeks.

206499 NISHNBUITUWIORNNITUAISUSZINA 6 wenn
International Academic or Professional Training
nseusuludnsszna niefind joRauludesiifsidestuarvrivluanidu aniu
Usgnounis ipesAnsflidadintsluszimauazaasemalidoaviglunisldnimiu ned
svpznaldinitaniiou
International academic or professional training related to the student’s field
of study in an institute, a workplace or an organization of a prospective employer overseas
to instill the fluency and competency of Chinese with the minimum training period of three

months

207101 vy 1 3(2-2-5)

Japanese 1

(% 1%
1Y

nseenidesn v lassadelsyloatuiugiu Anwdionusdseasuy dnushznzAzUL
guunANdu uiugiluindeineiuisessnlnamnguay
Japanese pronunciation, basic sentence structures; Hiragana and Katakana, basic

reading short basic articles on familiar topics



81

207102 mwgidu 2 3(2-2-5)
Japanese 2
lassasisuseleanugiu e1udulannuunaudutuiugIun e U0 931lnan7 wagdu

o o =

UsziiudAgyainunilonu LLﬁ%L%EJULLaGNﬂ'J’l?,Jamﬁmﬁ&l’;ﬁ’uﬁl@ﬁ’]ﬂﬂéjﬁ?Lﬂuﬂiﬂﬁlﬂﬁ;ug] Anwdnus
”u%%uﬁugmﬁﬂamgiuﬁ’mL%'amlizmm 150 f

Basic sentence structures; reading short articles of familiar topics for main ideas;
writing short sentences to express opinions on familiar topics; 150 basic Kanji characters in

the textbook

207121 m'swuml,azmiﬁqmmzﬁim 1 3(2-2-5)
Japanese Speaking and Listening 1
wuzfgfuiFesluinussiuilndfiduee Tneldrdug d1a9 Hauazvimn
W lauan e
Talking about daily life using short and simple words; listening comprehension of

simple Japanese news

207122 mmmt@xn’mﬁm’m’@ﬂu 2 3(2-2-5)
Japanese Speaking and Listening 2
anuwarmeulagldrdniide featudesndluiinUsydTuiilnds fawasianudila
HAenfudessiludinuseaiuilndsh
Asking and answering questions about daily life using basic vocabulary; listening

comprehension of stories about familiar topics

207201 Al 3 3(2-2-5)
Japanese 3

(% [
v

lassadauseleaiugundudoutu wazdnwsAudtuiugiunusinglusiisnieuyssuiu
150 ¢
Basic sentence structures at a higher level and 150 basic Kanji characters that

appear in textbooks
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207221 msyauazmsilenegidu 3 3(2-2-5)

Japanese Speaking and Listening 3

a 1 < O | o o oA Yo av v yYaa o

psurwegulutuduneunuuitgineinuisessnilndanlanuiaelun1sledinluday
fevenruiEnvsenuAniuewy NfImauLaraaumay flanisesuieieaiuisesslng
snlanuaslunsledinluden

Practice in explaining topics related to daily life in society; expressing feelings and
opinions; asking and answering questions; listening to explanations about topics related to

daily life in society

208111  msynluiiguyy 3(2-2-5)

Public Speaking

nannIsuazgULuUNTNAl UYLy fauuufisnisuarldfiinis nisedous n1swau
yaanam n1smuauinldes n1slédesddiuay etauntwilfinuizay nsdnaueudiy
F1ms nfsesduseneuidssalinsyaiiussansammnzaniunauils

Principles and patterns of formal and informal public speaking preparation;
personality development; voice controlling, proper use of words, expressions, idioms and

body language, academic presentation and components for effective speaking

208112 msideudosdu 3(2-2-5)

Introduction to Writing

aNLaZNaITNIsWeY Ansgrimegnnudsuludiubal mellakarguuuy uazads
nudulszaneneg  Wediuiinuenndeusgnaiiuszdniam

Principles and strategies of Thai writing; analyzing samples of written works in terms
of styles, techniques, and patterns; writing different types of works to develop effective

writing skills
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208113 nsdsUAY 3(2-2-5)

Summarization

agUAMEINNNIB LAY AT TN sUSEIANANGY  AseuAquiievanseiiviuay aaenau
ToyamsTaussauvioaiu Tasanzesniddunnamionsuans  wdninaussemyauazidoy
fnsedu aazameuagldlamny

Summarizing different kinds of texts from reading and listening which contain
modern knowledge and knowledge about local culture, especially in the lower north of

Thailand; presenting the summary both in oral and written forms by using concise, properly-

stylized, and informative language

208254 A5EIULTIITA] 3(2-2-5)

Critical Reading

wEnMIMsEl NseunTsaARLazassunssIUTTIanaee luddiansaiianfiunuas
MnUuN Sauvensussades Szl 3deduans wazUTzluAINIUUTERUSHNY AU
thiaueranuiklugUuuraIMsyaLazn T

Principles of literary criticism; reading literature and literary works critically in terms
of both content and context; reviewing, analyzing, considering, and evaluating literary works

and delivering the criticism in both oral and written forms

208365 awnlneiilanndndondsa 3(2-2-5)

Thai Language for Digital Media Production

y3a1n15a2105 FnwzneatwnlneaiisassAnaciundndendsa dnauedeyaniu
weluladansaunauazdedinuooula

Integrating knowledge and skills in Thai language to create digital media

productions and presenting information through information technology and social media
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208451  arwnlngdaInsUYIRISUTEINA 3(2-2-5)

Thai as a Foreign Language

wuInensasutazdguilunisasuniwlngunynaislsyme  neduisn1saoussuy
@9 SPUUA LAz UUNNEFURLSAIENAIDNNAIBIAIENT  SIUDIIBNITETUATNYINEENINITY)
Tausssunsldneiwasnisufufnisasu

Teaching methods and problems in teaching Thai language to foreigners focusing
on the teaching of phonology, morphology, and syntax through linguistic techniques;

approaches in improving language skills, language culture and language teaching in practice

209111 anwnAaERsugL 3(3-0-6)
Foundations of Linguistics
Anwanuiinlumaniwmanslnefiasansssmiveanv ssdusznauresntw i

YBINTY ANATNYAIVDINIY AMWINTTOAATI LUINNNTIATIEYNYIVOILNA1IMERNT N1THUS

LAURPINAAIERS AasnIuANdUTUS ST IR Mwmansiumans sy
Introduction to language and linguistics, including the nature of language, language

components, language functions, language universals, language families, some linguistic

approaches, linguistic branches and connections between linguistics and other academic

disciplines

209112 |He9uazIzuULHYY 3(3-0-6)

Sound and Sound System

Anw i avesywdlagduiasanuulIfangunewEssamans nadnaans wazlan
dneans Turamanienemdesiedydnuainednenans AADAFULLIAANGYANNENINGT WazNIT
NATIPATZUULEYY

Study of speech sound in aspects of articulatory phonetics, acoustic phonetics,
and auditory phonetics, phonetic transcription as well as phonological theory and

phonological analysis
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209113  Awazszuulieinsal 3(3-0-6)

Word and Grammatical System

Anwmanni1sharisn1sitATIziniigal a1 18 wazuselen lngiarsuilaseasing

L3 % [ % 6 o a ¥ aa

p3AUsENoU NMsInUsELAn AmnudunusvesAmluwlduazUsylem AUKLNY naenaun1sly 1nedsnis
A9 NNAIWIANERNS

Study of words, phrases and sentences along with analysis of constructions,
componential elements, grammatical categorization, grammatical relations, meanings and

usage with linguistic theories and analytical approaches to these units

209114 SEUUAUKRUY 3(3-0-6)

Meaning System

AnwiFesvesmumnevosnwiluseium Lagseduiigeandn wu 28 Usglen uazdeanny
UTZLANVIAMUTNIY AITIANUINAIRIUAIIURNNE ﬂ’ﬁLUaIEIULLUﬁQﬂ’NQJVJJ’]EJ maamummé’uﬁué
sgrinmmneiuasiAaiulansoudn

Study of the meanings of words and the upper grammatical levels, types of,
semantic categorization of words, semantic change, meaning and the knowledge of the

world

209115 ANANEASHAZNITADUAE 3(3-0-6)
Linguistics and Language Teaching
Uszgnandnnisuaziinsnuniwmmansidrifunisasuniwiinils awiiaes nie

AMYEUTENA T150NANLANANYBIIBN TR U W TidmTe N TAEUN BRI SEIA N1

UMsN s wmanslulssynaldlunisasuntviuasnsinujiatunisaeunius
Applied linguistic principles and approaches to teaching first, second or foreign

languages, different methodologies of second or foreign language teaching; a focus on

linguistic applied approaches to language teaching as well as language teaching in practice

209116 AENAEASLAZNNTADENS 3(3-0-6)

Linguistics and Communication

o w a

pdnmstumsaeasian v nduaiesiod iy wwiAamesnwimanssuieiostuns

doa1s bown arwduaudn nwdudiey USunvesniwn Jaudan Jaulfufamans waznwiiu

ARETVGRIIRIGR
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Principles of communication using language as an important tool, linguistic
concepts related to communication; language and thought, language and society, linguistic

context, stylistic, pragmatics and language change

218103 AN 1 3(2-2-5)

Myanmar 1

(%
o o 3

sruudnwing neduiusiussuudes Seuinisadied MAnNUgIY uazAwan

a o

ANAR
Haduiiddny Fouilassadadstloafiugiu Innisils n1seonidesdn 28 uagUstloafiugiunia
AMlB9U1AIFIUVRITTUULEEINWINL A aNdnenans Hn Hurinuzavuiiensioansi 4 Fnwe
Tnldidng dosfuazdunuiiugiu itedoasidemueunazidodndi wu mawusihnueuas
auidn vandleg adn deves Tnitiuniwiwa Wilarsdwifiugiusedu 400 /1 uazamiFy
Saussumindowuiinagg

Myanmar script system in relation to its phonological system; study of word
structures, sentences structures, basic vocabulary, essential markers; pronunciation practice
of words, phrases and sentences with standard accent, according to the basis of
phonological principles; practice Myanmar communicative skills by using vocabularies and
expressions in basic sentences; express about oneself and self-related topics, such as

introducing self and others, giving address and work information, shopping etc. in colloquial

Myanmar; knowledge of basic vocabularies of 400 words and the basic Myanmar culture

218104 w2 3(2-2-5)

Myanmar 2

n9Feuduagiindusinuznvifiensioansits 4 snwe Ml dosfuazdnnulugy
Ussloadosuiiodeansnwniiluanunmsalmeluddausysiiu wu msdiainsusysiiu e
199 vonfiamns tdnedlnddh Ansruuasifouseiulstloanazdontiauiedy fnanuuendig
sEianwmakazn1s Loy weAnYiiugIusERU 800-1,000 F1 wagAuERuImusTINL Ty
Asnduludinusesniu

Practice  Myanmar communicative skills vocabularies and expressions in basic
sentences for communication in various situations of daily life, such as telling routines,

shopping, telling directions etc. in colloquial Myanmar; Practice of basic reading

comprehension in short sentences and paragraphs; learn the difference between Myanmar
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colloquial and written forms; knowledge of basic vocabularies of 800-1,000 words and the

essential Myanmar culture for daily life

218105 A1wINan 3 3(2-2-5)

Myanmar 3

nstinduinuenviionnsdeansia 4 vinwe ddwyt dosduazdmaulugudsslen
Fudeutuiiodearsnivnanludiadszsr uluuiundieg Wy nsiaune nshnsededs msidn
winnsel WWudu nsfingrudularm mssuunermnndu uasmsfindussdugonth n1adou
e @onldsunuunazseduntwiimungaulunisieans 2sdnsifugiusedu 1,500 é1 uag
auiiuiaussamdndesiuinzanmuanunsaiuaruTuniiAeatos

Practice Myanmar communicative skills with vocabularies and expressions in more
complex sentences for communication such as travel, communications and telling events or
situations in colloquial Myanmar; Practice of reading comprehension on short articles;
producing paragraphs and letters with appropriate language form and register; knowledge of

basic vocabularies of 1,5000 words and Myanmar culture according to situations and context

218106 awwin 4 3(2-2-5)
Myanmar Reading 1
NsRNHuinyeAIvILiien1sdeansie 4 vinwe A1dnd desAwazdrwiulugudselun

' '
U = A

vepuT U odoansniwindn Tuiitenawesaula ismuaniunisalluuiundie n1sinenu

UnANIEIANaNNdiees NMseudulanu nseuazUUsEiY LasnsEnlawseannu n1susIEens

[
'3 [y

A1395U18 wazn1shansAuAaiuluSenuesaulansamuTan Iuals 19NN USUTE AU

o9

2,000 M UagAUIATRUSTINNINTId Agyuaz a3

Practice  Myanmar communicative skills with vocabularies and expressions in
complex sentences for communication on interested topics or according to various situations
Practice of reading comprehension on mid-long to long articles; summarizing main ideas and
writing essays; being able to describe, explain and giving opinions on interested subjects or

given topics; knowledge of vocabularies of 2,000 words and essential Myanmar culture
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218161 wiAnwUSdieAd 3(3-0-6)
Introduction to Myanmar Studies
foyatiuguiifertestuussmadounn a1 SeuuarTausssundndesdu luuduy
NsANYIAUNEN AN

Basic knowledge on Myanmar language and culture in Myanmar Studies context

218162 &9AULATIAIUSITUNIN 3(3-0-6)
Myanmar Society and Culture
AmwSiefudsauuas Sansssunsidedvinadedfinsiuiuinvesieuludanumai
Knowledge on social and cultural influences that shape the way of life of Myanmar

people

219101 awelSanAd 1 3(2-2-5)

French 1

mMsflnduinwgn1sdea snwnsuadluinusedtu oua msils maya nnseLazng
Feu Anwhensalssiudediu way TansssudSaa

Practice in French communication for daily life, including listening, speaking,

reading, writing, basic gsrammar and French culture

219102 v TaAg 2 3(2-2-5)

French 2

nsflnuinyznsioansnwlsamaludinusediu Toud msila meyn nnserunazans
Fou Tugnunsalfinannnanetu dnwilennsel wasansssudSaee

Practice in French communication for daily life, including listening, speaking,

reading, and writing in a broader variety of situations as well as grammar and French culture

219131 msﬁa-mswﬁwmmﬂ%’uﬂa 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking 1
fiauwinuelunisits uazmsyauitelfluaaunisalig q Tudindsedriu
The development of listening and speaking skills for a variety of situations in daily

life
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219201 awTaAd 3 3(2-2-5)

French 3

Tnssasenwsuadlusssuiidudou wunsldnwnsumaiienisdoarsluaniunisal
s 9 laensalseduigay

Complex French structures, focusing on French communication skills in a variety of

situations and French grammar at a more advanced level

219370 n1wpSaAdNanIsiaRig U9y 3(2-2-5)
Fundamental French for Tourism
(@wsuivln)
Y] i 1% | a Y o ~ ° a
M5 LAaN by luauN S9N Iﬂ&lL‘uu‘wﬂ‘tﬂzmiﬁqLLazminﬂﬂﬁﬁummuzmamuw
1 t:ll a al o
Viowiien Inlnewaz Tnusssulneg
French for tourism, focusing on listening and speaking skills in presenting tourist

attractions, Thai ways of life and culture

219371 mwlFuaaLiewsIAUNTaNga TN 3(2-2-5)

French for Career Preparation

mwFaaalunisuszneuond wu n1satasaey nadewlseiRge nsduntvel uagnns
LWHUIANUIYANNE

French for career preparation, such as job applications, resume writing, job

interviews, and letter writing

221281 ANYUMRATZAUAY 1 3(2-2-5)
Beginning Korean Language 1
L ! o o 6 o a ¥ ‘3’ o U b‘t&l o
SNYIN1P NN FUNUSAUTZUULEDS Iﬂiﬂﬂiwﬂiﬂaﬂwugmﬂmwwwugm hazA
wanadfiRladenddty Anvinwenmsils wa 81 wazidey Ianunsadeansnrwnvialudoswiuld
Korean characters related to the phonological system, basic sentence structures,
basic vocabulary and essential affixation; practice of listening, speaking, reading, and writing

skills in order to communicate in Korean at the fundamental level
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221282 ATWINRATIAUAU 2 3(2-2-5)
Beginning Korean Language 2
Ana%aseloantwinmdidielddeansluaoiunisaliing 9 Tudinuszariu mulasadia
Uselen hensal aaenaumdniifisvunalii
Practice of Korean sentences communicated in everyday life situations by following

sentence patterns, grammar, and vocabulary given

221331  MSHUAZNITWANTWUNINE 1 3(2-2-5)

Korean Listening and Speaking 1

Anvinznsypaiwinimalagnismenuteyaine pRsrtuauewEodsineseus ns
poufany waznsaunldneuuanidsuteyavieanudniuiugduluaniunisaimeg lagld
sUuuuUstlen hensal uazddmifisinunlivieusnmionnii

Practice in Korean speaking skill by giving self-introduction or talking in general

topics, asking questions, answering and sharing information or ideas in others in various

situations by using the given sentence patterns, grammar, and vocabulary

221332 MSHUAINITWANIUNNG 2 3(2-2-5)
Korean Listening and Speaking 2
Ansinwznsnantwiimnalagnsnenuiieuansanuaaiunauitedldsusounineg
Tngitiunseenideaiigndes
Practice in Korean speaking skills through presentations showing ideas on assigned

topics with concentrating on correct pronunciation

221381 AMEUNIRATZAUNAN 1 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language 1
Tassadsussloanarheonsalmuinudidudeuty Inedunisiusndemuniasuay

wiaz Lielsianusaldnwinmaiiedeasluaaunmsaiiuandaiuldegugndoavingan
Korean complicated grammar and sentence structure with concentration on verb

transformation principles according to tenses and contraposition in order to be used in

communication correctly and appropriately in several situations
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221382 AMWUNAATZAUNANNG 2 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language 2
Timsnwininaneinuazdudou nasnaulndunisiddiuiulinisainariedeaisia
1 < a
819U UTIIUVR
Korean expressions with complicated structures and practice using such expressions

to communicate with the others naturally

229101 nwduladide 1 3(2-2-5)
Indonesian 1
Ansduinueatud1aglunistdniwdulaiide laun nsits n1sye n1381ulaznISlY
Anwlensel Tnoiulassadrsussloaiiladudou
Practice in listening, speaking, reading, and writing skills in using Indonesian with a

study of erammar focusing on the structure of simple sentences.

229102 awdulatide 2 3(2-2-5)
Indonesian 2
= o v O a4 o = = o Ao v =
Hniuinwen1sldn1eMed vinveiienisdeaisainlassasisussloandudouiy
wiunsldnwluusuniazaniunisalang o
Practice of four skills in using Indonesian for communication with more complex

sentence structures; focusing on using the language in a variety of contexts and situations

229201 msile-msyantwdulaiidy 1 3(2-2-5)
Indonesian Listening and Speaking 1
fimuinwelunisils waznisyeaunuiludiausediiu nisyaldneuiiiolausuas
wanasunufniiy
Development of listening and speaking skills for everyday conversation as well as

discussing and exchanging ideas
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229202 nsarun uBulailide 1 3(2-2-5)
Indonesian Reading 1
wsuadeinuzLazarudnglunseiuanusesnwdulaiideluseduiiugu Anwinis

e Tamns waghennsalfiléainnisenu
Improve the reading skills by reading basic Indonesian text. Study language usages

in forms of statements, idioms, and grammar through reading

229301 nsWisunEdulatiide 1 3(2-2-5)

Indonesian Writing 1

Andounuissnvdulaiifornedy Souidesmuazdmndheinsal Tugluuuves
mmﬁauﬁﬂgmwu Tuiie1s o 1wu dau nsilles LATEENT bz IRUGTTY

Practice writing short essays in Indonesian. Learn to use lexical and grammatical
words used in colloquial Indonesian writing in a variety of topics e.g. social politics

economics and culture.

229302 w1 depuazImUsSIHBUlaTige 3(3-0-6)
Language, Society and Culture of Indonesia
Auduiussznininwdulaiidefudrunaz Tausssy wWensldawduladide

ogegndeamunzaniunameas nefinain aweuns Ynastnsimd msuansdododuy
The relationship between Indonesian language and Indonesian society and culture

in order to use appropriate levels of Indonesian language for different situations though films

television news art performances or other media

776201  ARYUINGINUNIINHUIYNVY 3(3-0-6)

Folklore and Community Development

ANUNLIY ANLEIAY wazUssiavvesdeyanfvu IFn1sinudoyanisafruingn s
yansldeudmaafvingtooniuu M vioasassAnanuNUIMaIans ssuluie iy

Meaning, significance and types of folklore, the collective methods of folklore, the
applications of folklore to design, manage and create innovative products from local cultural

capital
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776202 wiwuUnsadululanadielna 3(3-0-6)
Mythology in the Modern World
mnuvngaraudfreLnUnsail vnanazunumvsamUnsaiuiiusngluday
Tmagy
The meaning and importance of mythology, and the influence and roles of

mythology which exist in contemporary society

776303  anvuludondia 3(3-0-6)
Folklore in Digital Media

Y] v @

W shaznainvesrfruludendva IATIzRUNUIMLAEAUEIAUDIARTUAIVaNY
TinUszdniu
The development and the dynamic of folklore in digital media, the analysis of its

roles and significances in daily lives

776304 aRvuRunIsvinaiien 3(3-0-6)

Folklore and Tourism

aRvuluguzusang ity gyimeTausssy mnudfyuwaznisuszendaldteyanasulung
daaSunisvieadien

Folklore as intangible cultural heritage, significance, and application of folklore data

to promote tourism

776305  adsuiuAMTeludInuszsnu 3(3-0-6)

Folk Beliefs in Daily Life

aRruAgafuAIdeiungludinusediiu msliinsugralunmansufuiuas
WiANaYeIALle unummThiivesnidededany

Folk beliefs in daily lives, using discretion in determining origins and reasons of the

beliefs, the roles of the beliefs in society
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776306 aRwuuMsERnUUUiomARiTa 3(2-2-5)

Folklore and Digital Content Design

nsUsegnaldveyanivulunsiaTe s 11Ny mﬁm*ﬁamﬁmmzamﬁmdmL{]mmau,az
Foanstiuunanesueeulal

The application of folklore data to analyse, prepare, and design suitable contents

for specific targets and communicate via online platforms

778201 AEIBAUIY 1 3(2-2-5)

Vietnamese 1

JPUULARS Mdnws Admiluginusedndu 300 A1 Wnuianisile wa e WWeuluseeiu
23 Usrleatuiiugiu savliensalduiiugu 15 flaeansal

Vietnamese pronunciation; consonant, vowels and tones. Basic vocabulary in daily
life 300 words. Practice in listening, speaking, reading and writing basic includes certain

fundamental grammatical rules 15 grammars

778202  MsHe-WANTHIBAUY 3(2-2-5)
Vietnamese Listening and Speaking
=2 aa o w U 6 1 1% |
Hnilauagziyn auwu’ﬂummﬂszﬁl'nul,l,aﬂu’mqUﬁzmﬂmq 9 19 NIINITUUINIIL AL
a a 3 ¢l Na [ [ LY
SN LLazLLammmﬂmmﬂumﬁgmimmﬂi'}ﬂgiusd’mﬂizﬁl’nul,t,azs[,uﬂ53LLaaﬂﬂﬂu{]ﬁlﬁguu
Practice listening and speaking in dialogue for various conversational purpose:

description, narrative and exchanging opinion in daily activities and current affairs

778311 nwdeauuludedinussulay 3(2-2-5)

Vietnamese on Social Media

=

o v & ° PN A o & a a '

AN 28 Uselem wazdwiunttludediruesulatluienuiy nnsinmedsansiulan
Feaueoulatlulssiiuadfy Wy 91780ulat unauesulal wenndady Mnedesly
aa o I~ g o v 1 A [ [ 1
FIRUTLINUUUAY mi‘mLauamayjamuaammaaﬂaﬂuﬂizLmumq Sy

Studying words, phrases, sentences and language use on social media in
Vietnamese. Communication on social media in a topic; news, articles, applications. Providing

current affairs information on social media
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778321 arwligaunutiesiia 3(2-2-5)

Vietnamese for Business

MnvinazUstloafifgafudeansmeiugsie nslideyaieriududuazuinig nnste
mne nsyeldmeudearsludriineu nadsuenarsatasau YseiRdiud wnansdedodud
deyy1ANUTINTDNIIUGIND

Vocabularies and sentences for business, providing information and service, making
appointment, communicate in office, making CV (Curriculum Vitae), purchase order

documents and business contracts

778331 LIgauIuAnEN 3(3-0-6)
Vietnamese Study
AnwiszuuanuAnfiduiiugiuresdieuuar fausssuionuiy alindsseThaans
naRAILNNAEnT WWTugnadiaukaznITLiles
Studying about Vietnamese ideology that is the foundation of society and cultures,

backeround of history including geography, economic, society and politics

778341 arwdigaunsiivenisua-aiy 3(2-2-5)
Vietnamese Translation and Interpretation
ué’ﬂﬂﬁﬁugwﬂuﬂﬁuﬂaLLaza"m druu Uszloauarunainudu 9 Tugnrunisalang 9
FOUFTIMDIUNAUNUY UNWAS 117 TawaunUszandunus
Principle of translation and interpretation. Practice translating words, idioms and

sentences in various situations including conversation, song, news, report and advertising
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780111 9INWEANWUINTTUAUNONITHRENST 1 3(2-2-5)
Basic Khmer Skills for Communication 1
n1sHninweile WA 61U Wew AgA1dny d1uiu deen wazunaununluginusedniu

v o

JPUUAIBNUTUNT 1A59a519UsEloANUgIN ANMULANAITENINA T INALAZ AT Y LULRI9ANA

= LY o v v v & v o & aAa o w
NUFIUTEAU 500 A" LL@%ﬂ'J']ZJELﬂEJ'JﬂU'NMuﬁﬁﬁNL%NiLU@Q@UVHﬂLUUIU%'JG]US%QTJU

Practice listening, speaking, reading and writing skills with vocabulary, expressions,

words in everyday conversations. Khmer character system, basic sentence structure, the
differences between spoken and written language, understand 500 fundamental words and

basic knowledge of Khmer culture essentially used in daily life

780112  inwzaTwnvNstuduiensioas 2 3(2-2-5)

Basic Khmer Skills for Communication 2

nsHninwedle ya 61U Weu AgAN d1uiu Gee Lagunaumnluaniun1salaing 9
finvensenunaznsdounwieusifientsdearsidesiu Wilvsdwifiugiusedu 1,000 1 waz
A SifeiuTansssssluantunsainnge

Practice listening, speaking, reading and writing skills with vocabulary, expressions,
words and conversations in various situations, basic Khmer reading and writing skills for
communication, understand the basic vocabulary of 1000 words and knowledge of Khmer

culture in various situations

780113  INWEAIINVNTVUNANLNDNITHOE1T 1 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication 1
nsEninueile W 810 Weu AruaAANY duIU dogd arUNaunuy vietaauiny
=3 | ] 1% o 6 [y o 4 d' [
Wiuves o Wy laiwan d1g Usenia aaviang a4 anudaumdnsilusedu 1,500 A1 anusinesiu
[y [ A o [
T TTULazdIANIINsNI T
Practice listening, speaking, reading and writing skills with vocabulary, expressions,

words and conversations or messages that often seen such as advertisements, signs,
announcements, letters and so on, vocabulary knowledge at level of 1500 words and

essential knowledge of Khmer culture and society
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780114 MISAUNUINTEIVNT UTINUTLINIU 3(2-2-5)
Khmer in Daily Conversation

=

AMSRAaUn ARSI UNANY Aintuludinusesiu nsilnldinuesng N4
A MwsiduLazseenideiignaesuazivinzaufuuunmedanuay Sans

Khmer conversation practice in various contexts occurring in daily life, practicing the
use of various Khmer language skills, vocabulary, expressions and pronunciation correctly

and appropriately to the social and cultural context

780115 NNWEAIWVUSVUNANNBNISHDENT 2 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication 2
nsEnvinweils wa 91U Weu Mmemdn d1uiu deg Lasunaunu1aingl o leiwun
Anguns 918snsiml qan anuimumdnsilusgau 2,000 A1 AusngItUTmusTILLazdIRy
::l' o I~
LWUTNINYY
Practice listening, speaking, reading and writing with vocabulary, idioms, words

and conversations from news, media, advertisements, movies, TV shows and so on,
vocabulary knowledge at level of 2000 words and essential knowledge of Khmer culture and

society

780116 msFeansmenusienisldauluuduneng o 3(2-2-5)

Khmer Communication for Use in Various Contexts

doansnwwusidionisTdiluuiunsie 4 wu n1sfiadedeats maAume N15EY N3
511A5 Wagn3endn MsEinldvinuesing 4 manwws A duau sefuawiigndesmanzay
fuvsuvmadeay JausTsuuazantunsal ﬂ??ﬂﬁLﬁ@QﬁULﬁlﬂ’JﬁUﬁﬂﬂuLLaZ’EJGNUﬁiﬁJL‘Uiﬁ FIDIAY
WasuwUasuazuudlill o

Communicate in Khmer for the use in various contexts such as communication,
travel, finance, banking and occupation, practice in using various Khmer language skills,
vocabulary, expressions, and language levels appropriately in social contexts, culture and

situation, introduction to Khmer society and culture including changes and trends
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782111  mwanalesdu 3(2-2-5)
Basic Lao Language
a5z wiyvuz 253ngnd Msaznad mdmsiuazdseloadowiu Tuasdnd 300 M
Vowels, consonants, tones, spelling, vocabulary and basic sentences with 3 0 0

vocabulary words

782112  anwnaniiemsaednsvudu 3(2-2-5)

Lao Language for Communication

yinwznn3ils wa 81w 1Teu Mwianiftensdeansluaniunisaiing q M dusuiildluns
deans Tuasdnii 500 A

Listening, speaking, reading and writing skills in Lao language for communication in

various situations with 500 words

782113  awia1dludInuzaniu 3(2-2-5)
Lao Language in Daily Life
awanildlunsdeansludiauszsruluienssunazlonanis q Inglddnvidiuud
gndasaviragauiuusUNIdALLAz TausTINa1 Tuasduy 500 A
Lao language used in daily communication in various activities and occasions

by using correct vocabulary and expressions appropriately to Lao’s social and cultural

context with 500 words

782114  arwraniienisuszrndunusuaznisudnde 3(2-2-5)
Lao Language for Public Relation and Media Production
wdnnstdnwanfientsussrduiuduaznsadeassdde Wnwensdouin n1slaven
UszanduitusuaznisndndslugUuuusiag 4
Principles of using Lao language for public relations and media creation, journalism

skills, advertising, public relations, and media production in various formats
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782115 ANWANLTIAI19ETIA 3(2-2-5)

Creative Lao Language

nsl¥mwanifiendnnuideudsaiisassd luguuuuresunam end ansad edn un
S0UNTDY

Use of Lao language to compose creative writings in the form of articles such as

documentaries, stories, poems

782116 anfnw 3(3-0-6)

Lao Studies

audidesiuiafunfienans Uszffaians dian naflosuaz fausssuann nns
WasuwUasuazuud il o

Introduction to Geography history, Lao society, politics and culture, changes and

new trends

784101 U¥wyndesdu 3(3-0-6)
Introduction to Philosophy
ANUVINY AMENYMEYBILNANT Sy vedannz Tunnuaslannz TUaNUNEIY
USwafiddey 5 a1 Ao eAuSvan anainen assnenans 3urmans wazguVsEAans Fauay
nauveInUSYTiddryvedlanaioratadn ﬁ'ﬂﬂ%fmgwm*?umﬂLLazmzi’uaaﬂmﬂﬁauwﬁimmﬁu
The meaning and attributes of philosophical ideas of the western and eastern
worlds on the five major branches of philosophy, including Metaphysics, Epistemology, Losgic,

Ethics and Aesthetics; the lives and works of great western and eastern philosophers from

the classical periods through a selection of notable texts
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784102 USwynziuean 3(3-0-6)

Eastern Philosophy
Tiunsussgegiueen anuvuiy nannistunisufuinusasuiinediau nsaniiy
FAnleusgiemuguuazarmdnianundnuivgyrdude Ufvynu uasUiugammsiosiuas
UMY

The meaning and attributes of philosophical ideas of the western and eastern
worlds on the five major branches of philosophy, including Metaphysics, Epistemology, Losgic,
Ethics and Aesthetics; the lives and works of great western and eastern philosophers from

the classical periods through a selection of notable texts

784103  UJgyrmzIuan 3(3-0-6)

Western Philosophy

punttianaziimuinisvesusvey1nin é}guwiﬂ%’my navesiiad avenau
laasiia adelansifa alownale adeesalaia USwvyrgavdesalaia anvasdfguas
AuAnfiddyvesUTvyny Tunn adeln Unfnanewnraiey waginfinangUsvaunisaliiey
(Usedndiley) nsdunsgvivesanswsnatouwaraneUssaunisaifionluusyan

Origin and evolution of Greek Philosophy, including pre-Socratics, sophists, and
Socrates, philosophical systems of Plato and Aristotle, post-Aristotelian philosophy and study
important themes of modern philosophy, the rationalist, the empiricist, and the synthesis of

rationalism and empiricism in the philosophy

784104 msldvana 3(3-0-6)

Reasoning

FULUUYRINTOMANE N15UTELIUNTTIMANE MIBULaZNSWEUBRNINYYeInsly
R

Reasoning forms of arguments, evaluation of arguments, critical reading and writing

of reasoning
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784105 USwayrnuenaun 3(3-0-6)

Philosophy and Religion

nouierduiidauazitainisvesuuguazamau ﬁwaauﬁugmﬁuaqmamﬁwﬁm
Nansenuiimaunidediny waznansznuUTIngnsainisdanu ididemaun

Theories concerning the origin and development of philosophy and religion, basic
teaching of principal religion, the impact of religion on society and the impact of social

phenomena on religion

784106 d38ANEAS 3(3-0-6)
Ethics

]
N o

ARUYNAA

wIARkaENg B AYN1ATEAIERS NUNIRRFUYNHATIAIN1INTEYIN N BE7d
Nravesn1snsziiluasemans wazfnwdamasurmanisiuals
Major ethical concepts and theories, deontological theory, consequentialism in

ethics and contemporary ethical problems

785201 aAnwnElY 1 3(2-2-5)
Spanish 1
AAnvkazranlignsalnauTuugIu Innseenideswasinwen1sils wa 81 Weu
% cgil k% aa o w
szaullosrulutinuszaniu
Basic Spanish vocabulary and grammar; practicing pronunciation as well as

listening, speaking, reading and writing skills at an introductory level in daily life usage

785202 aenEllu 2 3(2-2-5)

Spanish 2

hensaintaduwagdmsituiiugiu msfinils ya 81u wesdeulnsutiudnivagdaud
TWlufindsysriuluaamunisaifivannuaneiu

Fundamentals of Spanish grammar and vocabulary; practice in listening, speaking,
reading and writing; focusing on vocabulary and expressions used in daily life in a broader

variety of situations
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785301 nwaluy 3 3(2-2-5)
Spanish 3
hensaintaduiagdnsitunats duinwensite wa 91u uaiBou Whiseloadid
1Assasesgudou
Intermediate Spanish grammar and vocabulary; practicing listening, speaking,

Reading and writing skills; focusing on complex sentences

785331  N1WaUazNISHANIEELUY 3(2-2-5)
Spanish Listening and Speaking
nsilaaznsyanwaUuluaniunisaling q ludinusedniu

Spanish listening and speaking in everyday life situations

785311 N1597ULATNISIUEUNTHIEUY 3(2-2-5)
Spanish Reading and Writing
nse1udulamuunAnasshasnssuN wa uluiinu sz iy
Reading comprehension of selected texts and writing in Spanish on everyday life

topics

785371 mwnautiveanssuaunsenlunisusenauain 3(2-2-5)

Spanish for Career Preparation

mMwaulunsusenauedn 1wy n1satnsY NslsulsyIRge n1sdun1wal wagnis
WeuINNUNY§INABE19HY
Spanish for career preparation, such as job applications, resume writing, job

interviews, and short business letter writing
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789101 Heuywernans 3(3-0-6)

Humanities Media

w3 ardnle erfvdeswemansussinneineg mslduaumewnusywemans
(??aﬁ']mmmzmﬁwmaumﬂﬁawa’m%ﬁm ‘17?\‘151']‘1‘&’1 15FUNTTH AINTBU AINENY AINYUAT LNAILAY
Aavgnisuans laeiiansaunluwdveanisasieninud n1suansesn wagdszaunisnl Tttty
ANUVINEEUYTENN 305933 Mailes wazgaNn AT duTLS AU edsaunas Taussauly
WAREYIWIAN

Knowledge and understanding of various types of humanities media. Application of
humanities viewpoints to make enquiries and search for possible answers from different
types of media, including languages, literature, paintings, photographs, films, music, and
performing arts. Consideration of knowledge construction, expression, and experiences,

together with aesthetic, ethical, political, and ideological implications which are associated

with social and cultural contexts in different period of time

834162 Useddransylsuadielvy 3(3-0-6)

History of Modern Europe

MsUfTRdsuea nsUfiRgraivnssy Audadgud dnnssadeuvesglsy anudu
aselval asasulanadedl 12 glsvluasnsuibu uasgalanfiind

The French Revolution, the Industrial Revolution, the birth of nations, European
empires, modernities in Europe, the World War 1 and 2, Europe in the Cold War and the

globalization

834223 UsziRaansAalzuazlusiund 3(2-2-5)
Art History and Archaeology
fiwunisvesfialsuasndngrunislusmeilulssmdlnedausadonouyse fHamans
ANFUTUSAUAN MIGATEEAY depu Nskiles uwaziidyan
Development of art and archaeological evidence in Thailand from pre-historical

age; relationship with economy, society, politics, and thoughts
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834225 '5’%114555&LLﬁ%ﬂ’J"IﬁJL%EWﬂQﬂ’Iﬂ‘u’I 3(2-2-5)
Cultures and Religious Beliefs
wanmaeu A5nTsy Ussindiagimanianisenaw mauniuindinvesnululsemelng
Teaching, rites, religious festivals, and ceremonies; the religions and people’s way

of life in Thailand

834242 UsziRaansiodianziusenidesldadelal 3(3-0-6)

History of Modern Southeast Asia

nswdsunlasszuunisides isughanasdeuaindninavesinmssatdungfuan N3
nefvessgufadelng miﬁiaaﬁﬁaﬂ%mL’ejﬂiwsuawmumisnﬁﬁsm AADAIUN WAL UTEINALALY
anudaudaniglundslasuiensvwazlugrasasudu

The transformation of the politic, economy and society from the influence of the
Western Imperialism; the formation of modern nation-states; the independence movement
of nationalist until independence, as well as developing countries and conflicts within and

between countries during the Cold War

834331 UsziffansyusunIAvtionauag 3(2-2-5)

History of Lower Northern Communities

msaaneivesdienisgluiiouaznisiiangunianisiiesveainneluiesiudeunie
muﬂﬁwuﬂaaamumwsﬂaqLﬁaagjﬂ”uit,ﬂu%’gﬁmmm nMsiUAsuuUamnsdan Jamusss isugia
LLaa‘ﬁi%UUﬁL’Jﬂﬁ@\‘ia‘u‘U@Qﬂﬂﬂmﬁ@m@ual’]\‘i

The decline of Sukhothai state and the emergence of the political groups of the
ruling class in the Lower Northern communities, changes of city status to the Thai nation

state, changes in society, culture, economy, and local ecology in Lower Northern
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834332 UsziAAanstiasiu 3(2-2-5)

Local History

AMNNIBLarYoUAYeIUsERmaniviesiu FBnsAuiunuLasinneideyalds
UsgTRmanfannudngiuviesdu uazuseiemaniueniar lnsidunainue wissdu lnglaniy
MNuENTUS YR NTY WU aEaUsTIndlvesTiesiu uagnasnaugi vt usonisdiseegly
YuYUTRIAY

Meaning and scope of local history, historical data gathering and analysis of local
evidence and oral history, namely myths and tales, focusing on local dynamics, especially

local relations, custom and wisdom which contribute to the existence of communities

834334 Uy luuszifAansaiuun 3(2-2-5)
Problems in Lanna History
UsgTamansamuilidleegndndafadesfuimumnismuasugio dean Tausssu

M3l msUnases wazinstvusiidedynianziiayfinw
History of Lanna concerned with the development of socio-economic, culture,

political and governance and identify the concerned special problems

834335 UszifAansiAsegnariodiu 3(2-2-5)

History of Local Economy

SULUUAN9Y M18ATEENT NsUanasuy N13AU18 LagHRIuINITNILATYENT Aaendu

o =) ' £ 4 a a & a a & [

ﬂ']'iWGlJu']Lﬂ’iE]GU']EJLLﬁ%QU'ﬁ%ﬂaUﬂﬂﬂu‘Vl@ﬂﬂu IG]EJ‘WT\]']'EQMVNLﬁi@iﬂ‘\mL"lJUVI'Nﬂ'TiLLaSVLﬂJLTJu%’NﬂTi
FINIANUANRUSIEMINVIDAD Ui UAEUDN

Variations in economic, exchange, trade and economic development including
development of network and local entrepreneur, considering both formal and informal

economy, as well as relationship between local and outsiders
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834375 yswiARANWINUAMNEIUNULUUITlAY 3(3-0-6)
Orientalism and Colonial Representation
ANUFNNUSIENINNITNERANUSUUUYTNIARANYIAUTATINITOITANY el Tng

dsnnulsuiazIununmainelfiulanagiueen laglanglasainwesa wsdnuazunenIuaa

A & [y

Mdusingusesiv
A relation between European orientalism and their colonial project, through the

colonial writings and imaginations on the Orient, especially its structure of feeling and

perspectives embedded

3.1.6 AMURNIYVDILAVINEATIHIVN
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3.1.6.2 AUNNNYVBUAVIEYAN 2 AD TIHE 3 AINAS

LAUNAN50Y
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3.1.6.3
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3.2 %9 dNa AUNUIATANIAINISANYIY9913158

3.2.1 919139UTEAMANEGNAS
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NMITANIEIU

(@MUAUTNUY/FUA/

UmsAne)
il Yo-unana AU Al GULIa PRy dusamsAnenann | Ussma | UidSa | degdu (il Un
MAVINS N3N dodu nsANE wingsil
1* | WruiA Wy QISUIUEJ Ph.D. The History of Nanjing University China 2549 12 12
My ANANII1915E International Relations
M.A. Ancient Chinese History | Peking University China 2542
AA.U. AU AN Tne 2536
AVAUATUNS
2* | uEnnIIIN HYe 2.0, IITUATUAZITIUAR Paansal Iy 2556 12 12
5 maen AIEATIATE Wiguiigy UMY
A, AR AT e 2551
Usune UMNINYIFY
.u.(Aeshfiey AU Pansal ne 2546
DUAU2) UNINE4Y
3| wigdsyTand 919158 Ph.D. Chinese Studies National Sun Yat | Taiwan 2557 12 12
a”aéﬁﬁvzyaqa Sen University
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N13eN1I6U

(R1UAUYNUYFUAW/

Unsdnen)
il Yo-unuana AU AR §1913 FusamsAnenain | Ussma | UiidSa | Jegdu | dleda
NIVINT NSANEN a1y n1sANEN wé’ngm*ﬁ
M.S.S. Chinese Studies National Sun Yat Taiwan 2550
Sen University
AfLU. (R SRty AU URTINEIAE ey 2547
JUAU2) ULTAIT
4% | wansdygn 919156 Ph.D. Linguistics and Applied | Beijing Language China 2559 8 12
WD Linguistics and Culture
University
M.A. Curriculum and Beijing Language China 2555
Teaching Methodology and Culture
University
RN AoansuaTy NN TY ny 2551
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N132N5EDU
@uautaluy/duany/
Unsdnen)
il Yo-unuana AU AR §1913 FusamsAnenain | Ussma | UiidSa | Jegdu | dleda
NIVINT NSANEN dadu N13ANEN wé’ngm*ﬁ
5% | uamAssel 919158 Ph.D. Comparative Literature |  Tianjin Normal China 2563 12 12
QLERRPRIOH and World Literature University
M.A. Linguistics and Applied Tianjin Normal China 2558
Linguistics University
AIFLU. (ARt AU UMINYIAY Ty 2554
JuAU2) ULSAT
6* | uNEIONIIAU 919156 Ph.D. Comparative Literature |  Tianjin Normal China 2559 12 12
LURTSEY NI A and World Literature University
M.A. Linguistics and Applied | Yunnan University China 2555
Linguistics
RV (GQREDRL AU UAINYIRY ny 2552
Jusu2) AVATUATUNS
UG ¥ ENeii 9191585 URRYRUNANENS




3.2.2 819715945231
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i fz'ia-u'maqa RIISVIN AMIRAINITANN #1739 dguFamsAneranaantu Uszine Yhd5e
N9IYINTG n1sANEN
1* | wnwuia ey I;:M’JEJ Ph.D. The History of Nanjing University China 2549
iy ANENII158 International Relations
M.A. Ancient Chinese History Peking University China 2542
FiFl.U. AU UNMINYINYAIVATUATUNS ny 2536
2| wegls¥ed Tann HYe AFLYL. AenEns UMIMeRENing vy 2544
ANENSIA15E FiFl.U. AU URMINYIRYAVATUASUNS ny 2530
e vadnniil
3* | UNEgIITI HYe 2.9. 1TTUARLAZITIAR PAINTUUNTINE Y ny 2556
I3YaEE ANERNS1A75E WisuLitey
A4, M Iuduniweig PANTNUNTING Y ney 2551
Useine
9.u.(Neshtey AU PANTAUNING 1 vy 2546

DUAU2)
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i Ho-unuana ALY AMAANTANEI #1913 guansAnwnanaandu Uszine Yiidu5a
4 ma%imi’mﬁ 919158 Ph.D. Chinese Studies National Sun Yat Sen Taiwan 2557
a’afaéﬁwaqa University
M.S.S. Chinese Studies National Sun Yat Sen Taiwan 2550
University
AfLU. (e SRt AU UNINGISBULIAIT ne 2547
JuUAU2)
5% | uanwdn 9719159 Ph.D. Linguistics and Applied Beijing Language and Culture China 2559
WINDY Linguistics University
M.A. Curriculum and Teaching Beijing Language and Culture China 2555
Methodology University
AL deansinamy RTINSl ne 2551
6% | wNamAssal 919159 Ph.D. Comparative Literature and Tianjin Normal University China 2563
NARRN3DT World Literature
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2.2 @01uUsznauns wag/vse KldUudn

&
JU

e

2.3 gnssnanaingueniar/vserUsziduainaieuen

2.4 NITUNTUIMIVANGATUALD1TIRADU
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nsUszliuvilalaguuuasuaiy nsdun1wal N1sinaunnensinuivesiudie lnenanans
gfpaiiunsUsEliuananstun nsiunny iemamsussdusnusuus msaiunusely
3. MIUTAUNAN AT UNUAINTIDALLBEANANEA S

Uszillununimmsanunseaunangnsuszdnl auduadlunaied 7 9o 7 lnganenssunsuseiiy
AN N TUNLATUN TGRS

4. AISNUNIUHANITU TEEULAZINUHUUTUUT

4.1 NMSNUNIUNANITUTEEIULAZNTTUNUUTUU Je187 9

Fenuznssunsuimsvdngeslisununanisuseiduands 1 uag 2 wéds Tidudunsdans
UsgguiiioRasey wazrnaunuUiuuntnfunounsunuielvenansdasuirdeiausuugainams
nssumsudmsvdngasluufuidemseiunlideuivalie aenndostuaudosnisvedldsadinnie
AANALTINY UATERNUUUAINTIUMISoUMsaRui S o uusaNanisSouiiman e mdngms

4.2 MunIunamsUsmiuiasn1TuHuUTuU JIvdngas

ilendngnsiaensuseun1susulsmangns mn 5 U) nangasdesaniunisuulsmangaslvd

[

AnuiadeuazaenndodiuAUABIN1TveI lEdnAnvTena1ksU Inediasnsaal

| Yo

-AENTINNTUTNTAngRsruanguiTdnlddnidevemdngnsuaz daviuvuasunwiiionin
AnuAviuesEldlddnudennnagy

ANENTINMTUIMINENGATTIUTIN LardnsednrmAniuiiothuifinnsaneenuuunansisous
fimands UnuunsianazUsifiuna nstmueasiein

-ARIZNTIINMTUIMINANgRsinUsEyudunufensuuUmdngas

al <

-AMENTINNTUTMN TN NGATIAUDT L TOUsAIANE NTTUNTTAIMENgRslagdn ssAa Al Tau Ty

9

NITUNTENTNUALNTINNTININENANGAT
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AANUIN
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1. AUUTEUIgUlATEIUANEATAUNAEINTENTIFANITNTT W.A.2558 AulATeaianangns

UFuU5e W.A. 2561 uaznangnsuIuuse w.e. 2566

nauel AS. | wEangag Nangns
il NUINIY W.A. 2558 |  USuus YSuuse
N.A.2561 N.F.2566
1 | vwasdvAneiily Laitfaanan 30 30 30
1.1 NG - - 12
1.1.1 J3Ueny -
- NN Y Lyitfoandn - - 9
- NgRIMNIWIng Litlosndn - - 3
1.2 nguiviuywemansuazderueans  laddesndn - - 3
1.3 nguivinermansinalulaguasadlnmans -
Liitloandn - 3
1.4 nguivIvemansavnIn Lyiveen - - 3
1.5 Fwderuliiuniiein Lyiveen - 1 1
1.6 I den* Lyitloandn - - 9
(IPELaNINNGUIIINIY) NIBNFUIVINY WL ANANTHAY
dnuenans vsenguivineaaniinaluladuasadinaans
VIONGUIVIVIFNENTAUNIN)
2 | vuandvanie laitfoandn 72 105 102
2.1 ngudvanie - 9 6
2.1.1 A uanyUsauy - 3 6
2.1.2 Iy mangiden - 6 -
2.2 nguivien Lyivdeeni - 78 78
2.2.1 Avuenveny - 57 57
2.2.2 3¥eniden Lyitloandn - 9 9
2.2.3 Fmeeuineen15Ide - 6 6
2.2.4 anfafiny)/n1sHNW/nsRnauTInse 6 6
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neuel AS. | wangag NaNgNs
il NUINIY W.A. 2558 |  USuuse YFuuse
W.A.2561 W.A.2566
Hnaumnauseine -
2.3 naudvin - 18 18
3 NNINIYNADNLET Tiidaenin 6 6 6
uIundIein TIunaeanangns luteendn 120 141 138
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2. MsaUsguliisulassai mdngasuuuse wa. 2561 uasndngnsusuuse w.A. 2566

Tassa$ranangnsuTuuse w.e. 2561 Tassa¥ranangnsuiuuse w.e. 2566 GUPRAIRITEN
1. vuandvnaniglidosnd 105 wiaeda | 1. uaedvnaniglidosndt 108 wiaeda | Aiumiein
1.1 F¥uan1zU9au UL 9 WUIeNA 1.1 F¥uaw1zU9au MU 6 BUIYNA -annueAn
(1) AP ANIZUIAU LABNAINTIBAYN (1) Sy nanztedu ansredvdeld
eludl
205200 MsAeANINSINguLie 1(0-2-1) -gUIIEIN
IngUszasAlaniy
Communicative English for
Specific Purpose
205201 msAeasNSInguiie 1(0-2-1) -gUIEIN
MMFAATILATNIYINTG
Communicative English for
Academic Analysis
205202 ﬂ’ﬁ?iaa'ﬁﬂ’mé’aﬂqmﬁa 1(0-2-1) -gUIIEIN
MTULEAUDNAIIU
Communicative English for
Research Presentation
205102 nwdanquiiewdey  3(3-0-6) | Afiusieduill
AnunsenlunsUsenauenTn
English for Career Preparation
789101 Apuywumans 3(3-0-6) | AfiseAvnlml
Humanities Media
1.2 3vuanigiaen 31U 6 Mienn 1.2 - gusIINANIELHON
1.3 Ayuen lddesndn 78 wiulwia 1.3 Ayuen lddeundn 78 wileia nUEAR LAY
(1) Avnenveau litiesndn 57 wiaein | (1) AIvnenvsau litesndn 57 winefa | wuieAnwie
(1.1) sedvendediu il (1.1) sedvendediu il
206111 AU 1 3(2-2-5) | 206111 AU 1 3(2-2-5) | -paLAu
Chinese | Chinese 1
206112 AU 2 3(2-2-5) | 206112 AU 2 3(2-2-5) | -paLAu
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Taseasrmangasuiuuse w.e. 2561 Tassafranangnsusuuse w.a. 2566 GUERIMTIEN
Chinese |l Chinese 2
206121 MSA-NITHANIITY 1 3(2-2-5) | 206121 ASHE-NIINANIEIAU 1 3(2-2-5) | -AdLA
Chinese Listening and Speaking | Chinese Listening and Speaking 1
206122 MSHE-NITNANIITUY 2 3(2-2-5) | 206122 ASH-NITNANIYIAU 2 3(2-2-5) | -AdLA
Chinese Listening and Speaking |l Chinese Listening and Speaking 2
206131 AIFOUNBIAU 1 3(2-2-5) | 206131 N1T8IUNIEIAU 1 3(2-2-5) | -ASLAY
Chinese Reading | Chinese Reading 1
206211 AU 3 3(2-2-5) | 206211 Aw1AU 3 3(2-2-5) | Afiusiedvl
Chinese Il Chinese 3
206212 n1w13u 4 3(2-2-5) | 206212 a1w1Au 4 3(2-2-5) | -AuAY
Chinese IV Chinese 4
206213 Twnsaidu 1 3(2-2-5) | 206213 Twnsaidu 1 3(3-0-6) | -Usunuein
Chinese Grammar | Chinese Grammar 1
206221 AIAE-NITNANTEIAU 3 3(2-2-5) | 206221 ASAE-NITWNANTEIAU 3 3(2-2-5) | -AdLfiY
Chinese Listening and Speaking Il Chinese Listening and Speaking 3
206231 ANSOUNEIU 2 3(2-2-5) | 206231 199UV 2 3(2-2-5) | -Aady
Chinese Reading |l Chinese Reading 2
206241 NMSABUAIWIAUY 1 3(2-2-5) | 206241 MSWBUNTYIU 1 3(2-2-5) | -AuAY
Chinese Writing | Chinese Writing 1
206242 8nWIIU 3(2-2-5) | “iusneivill
Chinese Characters
206301 ANaFlUAeIty 3(2-2-5) | 206101 AwdimluiAeafy 3(3-0-6) | -USumiieiinuag
Useineauy Useineau Wasuulassiaivn
Introduction to China Introduction to China Lﬁ@lﬁaamﬂé’aaﬁm‘?u
Unsdinen
206302 UsziRananiau 3(2-2-5) | 206302 UsziRransau 3(3-0-6) | -USumiaein
Chinese History Chinese History
206311 nsulaniwndu 1 3(2-2-5) | 206311 nsuan w1au 1 3(2-2-5) | -AwAy

Chinese Translation |

Chinese Translation 1




176

Taseasrmangasuiuuse w.e. 2561 Tassafranangnsusuuse w.a. 2566 GUERIMTIEN
206351 AuFluAeIiy 3(2-2-5) | 206351 AwdiluiAeafiy 3(3-0-6) | -Usunmiaeiin
19T0UARIU 19T0UARIU
Introduction to Chinese Introduction to Chinese
Literature Literature
206396 SxiU8UITINY 3(2-2-5) -grgludmmeau
Research Methodology YINYLIN
206401 FJuAvUszaraulan 3(2-2-5) -Srelvivneniden
China and World Community
206421 MSHE-MTRANIWITU 4 3(2-2-5) | 206421 MSHe-NINANIYAU 4 3(2-2-5) | -AdLAY
Chinese Listening and Speaking IV Chinese Listening and Speaking 4
206431 NIBIUNNAONUNIY  3(2-2-5) | -Eunanigien

wazaansesulay

WeeN wavklasuwlad

Chinese Newspaper and Online swady ol
News Reading denndoiuud
nSANEI
206441 ASLAUIUNIBIAU 2 3(2-2-5) -Srelivnenden
Chinese Writing |l
206471 mwidwdensdeansly  3(2-2-5) | -freunannivien
dinau Fon wazidsuutas
Chinese for Office and saiv el
Workplace Communication aama”aaﬁ’u%y’uﬂ
N3ANYI
(2) Fneniden kiteandn 9 wileda (2) Fnenidan kiteandn 9 wileda -A9LAN
(2.1) edvnenidon il (2.1) edvnenidon il
206123 A Iuuazdetiunia 3(2-2-5) | 206123 wainsnIuuazdetiuiie 3(2-2-5) —LLﬁlﬁzJ%aﬂmflé“aﬂqw
Chinese Songs and Media Chinese Songs and Y
Entertainment Media
206132 muuaundeduiu 3(2-2-5) | 206132 fimuuandesduiu 3(2-2-5) —LLﬁ‘lﬁU%ammé’Qﬂqw
Chinese Fairy Tales and Short Chinese Tales and Short Stories | Y8939
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Taseasrmangasuiuuse w.e. 2561 Tassafranangnsusuuse w.a. 2566 GUERIMTIEN

Stories

206271 moufiumesuarlusunsy  3(2-2-5) | 206378 awdudiewalulad 3225 | -USudedvuay
AU ansaunea WasuwUassiaiv
Chinese for Computer and Chinese for Information el aenadasiuiu
Applications Technology Un1sfnw

206272 awIwdiensdeansly  3(2-2-5) -grgluArientenu
dinau wavsAuuulassiia
Chinese for Office and Sy niielidonndas
Workplace Communication ﬁu%uﬂmsﬁﬂm

206303 TAIUFTINIU 3(2-2-5) | 206201 TAUTITUIU 3(3-0-6) | -wUAsuuUassiaivn
Chinese Culture Chinese Culture tazUdunuiene

ALY

206304 Usgy1au 3(2-2-5) | 206304 USey1au 3(3-0-6) | -USumaenn
Chinese Phylosophy Chinese Phylosophy

206305 Fund T 3(2-2-5) | 206305 Fuefim 3(3-0-6) | -USunmiein
Sinization Sinization

206307 fnansanageiu 3(2-2-5) | 206307 FARsEIEIU 3(3-0-6) | -USumiiena
Feng Shui Feng Shui

206312 nsilanenqu 2 3(2-2-5) | 206312 nsulan w1au 2 3(2-2-5) | -Aaiy
Chinese Translation Il Chinese Translation 2

206313 ensaidu 2 3(2-2-5) | 206313 hensaidu 2 3(3-0-6) | -USumiigin
Chinese Grammar |l Chinese Grammar 2

206314 msaeuiaseiunay  3(2-2-5) | 206314 msiindunisaeunsediu 3(2-2-5) | -USudesein
AU ANUIAWITY
Chinese Proficiency Test Chinese Proficiency Test
Training Training

206323 MSUNAUBNANUIYING 3(2-2-5) -gUIEIN

Academic Presentation
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Taseasrmangasuiuuse w.e. 2561 Tassafranangnsusuuse w.a. 2566 GUERIMTIEN
206324 ANSAUNUINTYITU 3(2-2-5) | iwseivill
SLAUAY
Elementary Chinese
Conversation
206325 NIFEUNUINIIIU 3(2-2-5) | iwsneivilul
FEAUNAN
Intermediate Chinese
Conversation
206326 NIFAUNUINTIAU 3(2-2-5) | iwsedvilu
TAUGS
Advanced Chinese Conversation
206332 gn18auavduIuy 3(2-2-5) | 206332 gaEanavdIuILIY 3(3-0-6) | -USumiiena
Chinese Proverbs and Idioms Chinese Proverbs and Idioms
206334 ASONUNUIHONUNIU  3(2-2-5) -SelviventsAy
wardeoaulal U§udioiv uaz
Chinese Newspaper and Online Wasuuasswain
Media Reading \iiolaenndasiutu
UnmsAne
206342 NSTEUNTTUDGEITAD 3(2-2-5) U1
Chinese Business Writing
206343 n1wuluIIEd 3(2-2-5) | 206343 nwIUlUTIE 3(3-0-6) | -Usuniein
Classical Chinese Classical Chinese
206352 AIHNUSIY 3(2-2-5) | 206352 nAUNUSIU 3(3-0-6) | -Usuniein
Chinese Poetry Chinese Poetry
206354 2ssunssuAuatvlul 3(2-2-5) | 206354 assunssuduadtlud 3(3-0-6) | -USumiieiauay
wazswade waswady uAledenudangu
Chinese Modern and Temporary Chinese Modern and YN
Literature Contemporary Literature
206355 2ssunssuIueeulall  3(2-2-5) | 206355 assnssuiueeulall  3(3-0-6) | -USumiawin
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Taseasrmangasuiuuse w.e. 2561 Tassafranangnsusuuse w.a. 2566 GUERIMTIEN
Chinese Online Literatures Chinese Online Literatures
206371 mwidwiienisvieadisn 3(2-2-5) | 206371 awIuitensviendiss 3(2-2-5) | -Aud
Chinese for Tourism Chinese for Tourism
206372 nisapunwAulugiue  3(2-2-5) | 206372 mMsapun wRUlugIuE  3(2-2-5) | -AdLAY
MU TELNA MANUTELNA
Teaching Chinese as a Foreign Teaching Chinese as a Foreign
Language Language
206373 nwiIuiiltessiveeulatl 3(2-2-5) | 206373 nwiIuiilegsieeeulatl 3(2-2-5) | -aufs
Chinese for E-Commerce Chinese for E-Commerce
206374 MwiRwfienIsUING 3(2-2-5) | 206374 awdufiensuinig 3(22-5) | -Aud
NAITUNNE NAITUNNE
Chinese for Medical Service Chinese for Medical Service
206375 mwﬁmﬁamwﬁa 3(2-2-5) | 206375 mwﬁmﬁami‘t@ﬁa 3(2-2-5) | -AaLpiu
GEMNGERTG] a59a55A
Chinese for Creative Economy Chinese for Creative Economy
206376 nwiIuiilegsians 3(2-2-5) | 206376 nwIuilonsuins 3(2-2-5) | -uAledesiedn
UIN1sN1siu 30U
Chinese for Aviation Service Chinese for Aviation Service
206377 awdudiensdans  3(2-2-5) | 206377 anwIuidieladaind  3(2-2-5) | -wileTesiein
laFadnduazisldguniu wagralgguniu
Chinese for Logistics and Supply Chinese for Logistics and Supply
Chain Chain
206401 JuivUszanaulan 3(3-0-6) | -£EUNIINIBILDN
China and World Community TAULarUSUNUIY
i
206441 MISWIUAIYITU 2 3(2-2-5) | -6pu1a1nIven
Chinese Writing 2 WAL
(3) A inerdnusssiudigaes Suau | (3) Fvmediuinegdde Suau 6 e | Uudenduin

6 W8nn
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Taseasrmangasuiuuse w.e. 2561 Tassafranangnsusuuse w.a. 2566 GUERIMTIEN
(3.1) A inendnussedutiaynt | (3.1) sednduinueide §a
Fail
206496 Ieninusszau 6 viaenn -gUIEIN
USuaes
Undergraduate Thesis
206391 seLUgUia39Yy 3(3-0-6) | ~USUN1RINTIWIVN
Research Methodology 206398 5x108UID
798 wazUsunuein
206491 MsFnwduaTdasy 3 mheAn | fiusedvlnd
Independent Studies
(4) Awravwnarne/n1seEnau/ng (4) Awranwnarne/n1sENU/ng AR
AnousundoenauaIeUseng 31U 6 | AnausunIsina umIsussing 31uau 6
wiwnn wiwnn
206497 @nnafne 6 MUIWAR | 206497 @nnafnel 6 MUILAR | -AIAL
Co-operative Education Co-operative Education
206498 NSENIU 6 MUIYAR | 206498 NISHAU 6 ¥UBAR | -AILAL
Professional Training Professional Training
206499 NSHNDUTUVTORNGIUY 6 WwAR | 206499 NSENDUTUUSERNIY 6 UwAR | -AaAu

TusnsUseine
International Academic or

Professional Training

TusnsUseine
International Academic or

Professional Training
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3. d15MsUSTuUTINERAIN In ndngasuTuU e w.A.2561 fu wangasuTuuse w.A.2566

nangnsuTuuge w.A. 2561 nangnsuTuUge w.e. 2566 GUEFIRFTRTTES
An lLifleendn 18 wiaein An Lideandn 18 wiehin mefinaLay
nguiwnln Snedvdeluil nguiwln Smedvdeluil
(1) ngun11AY (1) ngun1¥1AY
206214 AvFudiugiu 1 3(2-2-5) | 206222 nsilauAEAITAUNU 3(2-2-5) | -4UTININWIU
Basic Chinese | avenduiiugiu 1 dmsuininviedu 6
206215 mwﬁuﬁyugm 2 3(2-2-5) Basic Chinese Listening and 137 Wi
Basic Chinese |l Conversation 1 sredulvsisnunui
206321 MIAE-MIWANAY  3(2-2-5) | 206223 MsTlaLagnITauNI 3(2-2-5) | e 6 167397 Tag

[

Wugw 1

Basic Chinese Listening and

AYIAUNUFIY 2

Basic Chinese Listening and

e instazLu

S RTUNITHN

Speaking | Conversation 2 inwen1eIu iU
206315 mm%uﬁug’m 3 3(2-2-5) | 206321 msilalagnTEUNUN 3(2-2-5) | mswn e 81y
Basic Chinese I AU 3 d1fny
206316 mwﬁu‘ﬁugm a4 3(2-2-5) Basic Chinese Listening and
Basic Chinese IV Conversation 3
206322 msﬁq-mimmmwﬁu 3(2-2-5) | 206322 MIHIALNITAUNU 3(2-2-5)
‘ﬁugm il mwﬁu‘ﬁugm 4
Basic Chinese Listening and Basic Chinese Listening and
Speaking IV Conversation 4
206331 M3BMUNIWRUNUFIL 1 3(2-2-5)
Basic Chinese Reading 1
206341 MSBMUNWRLNUFIL 2 3(2-2-5)
Basic Chinese Reading 2
(2) nguAEBINgY (2) nguAEBINgY USusein

205111 MNIB1ULD DY 3(3-0-6)
Basic Reading
205121 M9iTeud ey 3(2-2-5)

Basic Writing

205131 miﬁmazmswjmﬁaaﬁu 3(2-2-5)
Basic Listening and Speaking
205141 hwnsalnwdang 3(3-0-6)

English Grammar
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nangAsUTUUTe w.A. 2561 nangnsuTuUTe W.A. 2566 d132msUTulse
205122 M3LUL UL 3(2-2-5) | 205232 MTAUNUINIWBINGY  3(2-2-5)
Paragraph Writing English Conversation
205131 miﬁmazmiwﬂ,ﬁaﬂﬁu 3(2-2-5) | 205372 mmé’aﬂqmﬁa 3(3-0-6)
Basic Listening and Speaking msvieadien
205141 hwnsalmwdangy  3(3-0-6) English for Tourism
English Grammar 205373 awdanguiite 3(3-0-6)
205232 MIAUNUINWIBINGY  3(2-2-5) g3nalsasy
English Conversation English for Hotel Business
205477 mmé’aﬂqmﬁami 3(3-0-6)
Aoansanavuy
English for Mass Communication
(3) ngunrendiu (3) nguntendiu USudenein
207101 AU 1 3(2-2-5) | 207101 MW 1 3(2-2-5)
Japanese | Japanese 1
207102 nwndu 2 3(2-2-5) | 207102 1w 2 3(2-2-5)
Japanese |l Japanese 2
207201 Awdiu 3 3(2-2-5) | 207201 nwdu 3 3(2-2-5)
Japanese Il Japanese 3
207121 mswakaynIsile 3(2-2-5) | 207121 MsyALAEANTTlS 3(2-2-5)
avndiu 1 A 1
Japanese Speaking and Japanese Speaking and
Listening | Listening 1
207122 msyALagnIsile 3(2-2-5) | 207122 MswAKAEANTIle 3(2-2-5)
AU 2 AU 2
Japanese Speaking and Japanese Speaking and
Listening I Listening 2
207221 MINAKAYNITHS 3(2-2-5) | 207221 mswakagmsilanw 3(2-2-5)
Ay 3 Gl 3

Japanese Speaking and

Japanese Speaking and
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nangnsuTuUTe w.A. 2561 nangnsuTuUTe W.A. 2566 d132msUTulse
Listening Il Listening 3
(@) ngunwlne (@) ngunwlne “Ususiein
208111 mayalufigay 3(2-2-5) | 208111 msyaluiigmy 3(2-2-5)
Public Speaking Public Speaking
208251 NS ULTIINTEL 3(2-2-5) | 208254 ASENULTNINT 3(2-2-5)
Critical Reading Critical Reading
208113 Aavzn1siaieu 3(2-2-5) | 208112 mseuiodu 3(2-2-5)
The Art of Creative Writing Introduction to Writing
208114 nsasuAIm 3(2-2-5) | 208113 nsasUAIL 3(2-2-5)
Summarization Summarization
208121 assunssanenvedling  3(2-2-5) | 208365 awlneifienisudn 3(2-2-5)
Masterpieces of Thai Literary defaiia
Works Thai Language for Digital Media
208252 Jgynsldnwlneg  3(2-2-5) production
Problems of Thai Language 208451 Arwlngdmsurn? 3(2-2-5)
Usage FIUTELNA
Thai as a Foreign Language
(5) nguATIAERS (5) nguATIAIEAS NI

209111

209112

209113

209114

209115

209116

AEERSug Y 3(2-2-5)
Foundations of Linguistics
\Fesazsyuudeslunien 3(2-2-5)
Sound and Sound System
Amazszuuleinsal  3(2-2-5)
Word and Grammatical System
FEUUANUYNNY 3(2-2-5)
Meaning System
AwAERsuarNISaeU  3(2-2-5)
FaliCal

Linguistics and Language

Teaching

AFNERSLAYN1SEBENS 3(2-2-5)

209111

209112

209113

209114

209115

209116

AFERSg Y 3(3-0-6)
Foundations of Linguistics
GRNIGEPARIEEN 3(3-0-6)
Sound and Sound System
Amazszuuhieinsal  3(3-0-6)

Word and Grammatical System

FEUUAIIUNRUNY 3(3-0-6)
Meaning System
AWIFERILATNT 3(3-0-6)
A@aUNIY

Linguistics and Language
Teaching

AYIANERSWATNISERENS 3(3-0-6)
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nangAsUTUUTe w.A. 2561 nangnsuTuUTe W.A. 2566 d132msUTulse
Linguistics and Communication Linguistics and Communication
(6) ngun1wINgn (6) ngun1wINgn “USuse3n
218101 AW 1 3(2-2-5) | 218103 AwWa1 1 3(2-2-5)
Myanmar | Myanmar 1
218102 AWy 2 3(2-2-5) | 218104 AW N 2 3(2-2-5)
Myanmar |l Myanmar 2
218131 MsAUNUINIYINAN 1 3(2-2-5) | 218105 A1wIWL 3 3(2-2-5)
Myanmar Conversation | Myanmar 3
218141 NFDIUNWINGA 1 3(2-2-5) | 218106 nwNN 4 3(2-2-5)
Myanmar Reading | Myanmar 4
218201 aw A nBsdIANLay  3(2-2-5) | 218161 waAnwUIviAY 3(3-0-6)
TUUSTIY Introduction to Myanmar
Social and Cultural Aspects of Studies
Myanmar Language 218162 AIPULAZINUSIIUNLY  3(3-0-6)
218251 msLlgUAIWINGN 1 3(2-2-5) Myanmar Society and Culture
Myanmar Writing |
(7) nguawFaLes (7) nguawEFaLes -USusedn
219101 awrluea 1 3(2-2-5) | 219101 MwlSuea 1 3(2-2-5)
French | French 1
219102 nwiesaea 2 3(2-2-5) | 219102 MweSaa 2 3(2-2-5)
French |l French 2
219201 nwHSaAa 3 3(2-2-5) | 219131 M3-NISYANT 3(2-2-5)
French Il WS 1
219202 mwSued 4 3(2-2-5) French Listening and Speaking 1
French IV 219201 MwHSaea 3 3(2-2-5)
219131 MsHe-NMINANIW 3(2-2-5) French 3
HSama 1 219370 MwrlSueaiionis 3(2-2-5)
French Listening and Speaking | Viadl,ﬁ&nl,ﬁaﬂéfu
219111 ASOU-MIWWBUNIE  3(2-2-5) Basic French for Tourism




185

nangAsUTUUTe w.A. 2561 nangnsuTuUTe W.A. 2566 d132msUTulse
N¥aea 1 219371 muwSasadiowion  3(2-2-5)
French Reading and Writing | ﬂ?ﬂﬂW%@uﬁaﬂ%W
French for Career Preparation
(8) NFUNTWUNNA (8) NFUNTWUNWA USudenein
221281 ABUNAATEAUAU 1 3(2-2-5) | 221281 AW wdszauau 1 3(2-2-5)
Beginning Korean Language | Beginning Korean Language 1
221282 AWUNAATEAUAU 2 3(2-2-5) | 221282 AW udszaua 2 3(2-2-5)
Beginning Korean Language || Beginning Korean Language 2
221381 AWWNMETEAUNAW 1 3(2-2-5) | 221381 AW udszaunaiy 1 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language | Intermediate Korean Language 1
221331 miWaLLazmiwummm 3(2-2-5) | 221331 maﬂmazmsvﬂmmm 3(2-2-5)
LA 1 LWUA 1
Korean Listening and Speaking | Korean Listening and Speaking 1
221382 AWUNMRATEAUNANW 2 3(2-2-5) | 221382 AWM udszaunay 2 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language |l Intermediate Korean Language 2
221332 mMsflauasmsuante 3(2-2-5) | 221332 MSTaUarNITHANIE 3(2-2-5)
LAUA 2 LAUA 2
Korean Listening and Korean Listening and
Speaking Il Speaking 2
(9) ngunedulaiide (9) ngun1wdulaiidey UfuToswin
229101 n1wdulatiidey 1 3(2-2-5) | 229101 n1wdulpilide 1 3(2-2-5)
Indonesian | Indonesian 1
229102 nwduleilide 2 3(2-2-5) | 229102 n1wdulailide 2 3(2-2-5)
Indonesian |l Indonesian 2
229201 MIHe-MTHANIW 3(2-2-5) | 229201 MSWE-NITHANIWN 3(2-2-5)

dulatigey 1
Indonesian Listening and
Speaking |

229202 NSaUNWBULATTY 1 3(2-2-5)

dulntigy 1
Indonesian Listening and
Speaking 1

229202 MsauUNWBUlATWTY 1 3(2-2-5)
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Indonesian Reading | Indonesian Reading 1
229301 nMslsuniedulatidy 1 3(2-2-5) | 229301 Mseun1wBulailde 1 3(2-2-5)
Indonesian Writing | Indonesian Writing 1
229302 N7 FIAUKATTRUSTIY 3(2-2-5) | 229302 N1 dIAULaTIAUSIIY 3(3-0-6)
dulailiae dulnilide
Language, Society and Culture Language, Society and Culture
of Indonesia of Indonesia
(10) ngun1BAUI (10) ngun1wRBAUIN “USuuilusednn
778201 A IsAUIY 1 3(2-2-5) | 778201 Amw L IsauIw 1 3(2-2-5)
Vietnamese | Viethamese 1
778202 AT IBAUIL 2 3(2-2-5) | 778202 mMsle-yanwideauy  3(2-2-5)
Vietnamese || Vietnamese Listening and
778311 ASAUNUINTWIIEAUIN 3(2-2-5) Speaking
Vietnamese Conversation 778311 mwdeaunuludediny 3(2-2-5)
778321 MSOWUAWIILAUIM  3(2-2-5) poulail
Vietnamese Reading Vietnamese on Social Media
778331 malsunwidoaunm  3(2-2-5) | 778321 mwdseunaiileogsia  3(2-2-5)
Vietnamese Writing Vietnamese for Business
778341 v IgauanIEia  3(2-2-5) | 778331 LIgaunudne 3(3-0-6)
“yiouiien Vietnamese Study
Vietnamese for Specific Purpose | 778341 Mwdeauniianis 3(2-2-5)
— Tourism wla-au
Vietnamese Translation and
Interpretation
(11) NGUANWILVNS (11) NGUAWIVNS -USus87

780101 A1wwUs 1 3(2-2-5)
Cambodian |
780102 AMWLUUT 2 3(2-2-5)

Cambodian I

780111 yinweawLuTIugy  3(2-2-5)
Lﬁl@ﬂﬂiﬁlaﬁ'ﬁ 1
Basic Khmer Skills for

Communication 1
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780211 Msile-MINANWLYNS  3(2-2-5) | 780112 FinwrnwnLstuiy 3(2-2-5)
Cambodian Listening and \itensdeans 2
Speaking Basic Khmer Skills for
780221 ANSOU-NMISTBUNYY  3(2-2-5) Communication 2
bUHT 780113 TR AWILLSTUNANS 3(2-2-5)
Cambodian Reading and Writing [ion1saeans 1
780311 MIFAUNUINTYILUNT 3(2-2-5) Intermediate Khmer Skills for
Cambodian Conversation communication 1
780321 MITBUANURBINW  3(2-2-5) | 780114 nsaunuiniwnansty  3(2-2-5)
LUHI Finusganu
Cambodian Essay Writing Khmer in Daily Conversation
780115 Wiwsnw LN 3(2-2-5)
\iensdeans 2
Intermediate Khmer Skills for
Communication 2
780116 N1AEANTAW VLT 3(2-2-5)
ensldnuluuiunsa 1
Khmer Communication for
Use in Various Contexts
(12) nuN1¥1A (12) NUN1¥IA “USusnein

782111 nwanuioiu 3(2-2-5)
Introduction to Lao

782112 mwanludiauszdniu 3(2-2-5)
Lao in Daily Life

782113 AW WASINUSTINAY  3(2-2-5)
Lao Language and Culture

782114 mwianfiensdeans  3(2-2-5)

WAL IAUSTIY

Lao for Communication and

782111 nwnanuioiu 3(2-2-5)
Basic Lao Language

782112 awianniiensdeans  3(2-2-5)
Fugh

Lao Language for Communication
782113 mwnanludiauszdniu  3(2-2-5)
Lao Language in Daily Life
782114 nwnaTiiions 3(2-2-5)

UseodunushasN1SHande
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Culture Lao Language for Public Relation
782115 A1WA1UANIENN 3(2-2-5) and Media Production
Lao for Specific Purposes 782115 AMWATITIASATIA 3(2-2-5)
782116 mman%’uqa 3(2-2-5) Creative Lao Language
Advanced Lao 782116 anAnw 3(3-0-6)
Lao Studies
(13) nguUFvyImaTAEU (13) ngudFvguazAEun -AFY
784101 USwayndesd 3(3-06) | 784101 USwaynosiu 3(3-0-6)
Introduction to Philosophy Introduction to Philosophy
784102 USvgy1mziuaen 3(3-0-6) | 784102 Uiy mziuesn 3(3-0-6)
Eastern Philosophy Eastern Philosophy
784103 Uvgy1mziumn 3(3-0-6) | 784103 UFuRY 1Rz IUAN 3(3-0-6)
Western Philosophy Western Philosophy
784104 M5lEvema 3(3-0-6) | 784104 nsltivsa 3(3-0-6)
Reasoning Reasoning
784105 UvgriuAnaun 3(3-0-6) | 784105 USugYiuFIEUN 3(3-0-6)
Philosophy and Religion Philosophy and Religion
784106 3uAEAAT 3(3-0-6) | 784106 A38ANENT 3(3-0-6)
Ethics Ethics
(14) naun1wau (14) naun1way “UFusnein
785101 awaudecdy 1 3(2-2-5) | 785201 nwalu 1 3(2-2-5)
Elementary Spanish | Spanish 1
785102 awadudedi 2 3(2-2-5) | 785202 awalu 2 3(2-2-5)
Elementary Spanish I Spanish 2
(s1e3UsAUNDY : 785101 AW | 785301 nwnaLlu 3 3(2-2-5)
awludosu 1 viemumanis Spanish 3
NTUVDINAIYLAENAITU 785331 Msflauazn1sum 3(2-2-5)

INNANITFBUIATEAUNNALUU)

(Prerequisite : 785101

AELUU

Spanish Listening and Speaking
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785201

785202

785321

785303

Elementary Spanish | or based
on the Department’s
consideration on Spanish
placement test results)
awadudunans 1 3(2-2-5)
Intermediate Spanish |

(3183w UsAUneY : 785102 AW
e 2)
(Prerequisite : 785102
Elementary Spanish II)
mwautunas 2 3(2-2-5)
Intermediate Spanish I

(3183w UsAuneY : 785201 AW
audunans 1)
(Prerequisite : 785201
Intermediate Spanish 1)
ATAUNUINIYIALUY 3(2-2-5)
Spanish Conversation
NS lguEeInImAIY1  3(2-2-5)

gy

Spanish Composition

785311 N1381ULAZN LU 3(2-2-5)
AU
Spanish Reading and Writing
785371 nwnawuiiiowse 3(2-2-5)
AUNSauluNIsUTENBUBTN

Spanish for Career Preparation

(15) nguaRvuINe,

776201 ARYUINGINUNITARUY  3(3-0-6)
YUYY
Folklore and Community
Development

776202 wwunsaiululan 3(3-0-6)

asfelyal

-iunguIvnlvl
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Mythology in the Modern
World

776303 aRvuludeniva 3(3-0-6)
Folklore in Digital Media

776304 ARvuiuNsiRLTien 3(3-0-6)
Folklore and Tourism

776305 ARsufuAudeludin  3(3-0-6)
Uszaniu
Folk Beliefs in Daily Life

776306 ARYUNUNITODNLUU 3(2-2-5)
dlemaara
Folklore and Digital Content

Design

(16) nguUsziRAans
834223 UsyifmanifaUzuay  3(2-2-5)
TUT104AR
Art History and Archaeology
834162 UseiReansylsUadielval 3(3-0-6)
History of Modern Europe
834335 Usgifmansiasugia  3(2-2-5)
Viodhu
History of Local Economy
830332 UsgiRmansviosiu 3(2-2-5)
Local History
834375 YIWIARRNWIAUAMN 3(3-0-6)
FrunuLUUIUNTAY
Orientalism and Colonial
Representation

834225 ’?GMUS']TE@JLL&%QT]@JL%E) 3(2-2-5)

-iunguIvinlv
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NNAIFUN
Cultures and Religious Beliefs
834331 Usyifmansyuvu 3(2-2-5)
AAmtonaua
History of Lower Northern
Communities
834242 UsziRmaniiolonziu  3(3-0-6)
oonLaeslaatelnl
History of Modern Southeast Asia
834334 Ugmilulseifenans  3(2-2-5)
AU

Problems in Lanna History
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206111 AU 1 3(2-2-5)

Chinese |
=% U
ANSHANAYENITNY N1TWA N3
1 al a
87U N8 U wazn1sepnLaslussuUy

Weanwidunansaeldssuudnones

¥
a Y o L% 12

AY1TUPINYIN) LF8UTAAENYIN UGN

Y

=

[ '3

A9 tneaduddlnaniuazadnwm

Usguias 400 N Lig190490 U

(% 1

FInUszaTu nsaunuialeliensalvu

v v

Nug LAz TausTINIu oW

Practice listening, speaking,
reading, writing and pronunciation in
Mandarin Chinese Language using the
Mandarin Chinese

system(PINYIN

phonetic
system). Gain
knowledge of 400 Chinese words and
for

vocaburaly everyday

conversations and usage. Practice

basic conversations using  simple
Chinese grammar with references to

Chinese culture.

206111 AU 1 3(2-2-5)

Chinese 1

Wnwea1sile A1ye S8y
M9y wagnseendedlusyuulds
MuAuna1alngldssuudnon ¥ N1
(PINYIN) (3 u $ernein vift ugaunngg
Aenfuaddnduas mdnviuszanas 400

AN BINUTIRUTEINTU NITEUNUN

1% 1%
¢ o

mehiensalTunug keI usITuIY
o

Listening, speaking, reading,
writing and pronunciation in Mandarin
Chinese Language using the Mandarin
Chinese phonetic  system (PINYIN
system), vocabulary knowledge of
400 Chinese words for everyday
conversations  and

usage; simple

conversation

YsuwAbunie

206112 Aw1U 2 3(2-2-5)
Chinese Il
Usuuamdniludinuseaniu

Usgunay 400 AN n1seenidedlusgauan

NA1YNY19A 28 wazseauuselea

Thensaliugiuvesntviuszaulselen

Iassasusyloanuuangg Aeussloanly

206112 AMw1u 2 3(2-2-5)
Chinese 2
Usurauadninludinussaniu

Usganay 400 AN nseendedlusgauan

NA1YNY19A 28 wazseauUsylen

hensaliuguvesnwidussaulselen

Iassasnusyloanuusngg Aeussloanly

YFuwnlanien
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n3en9ay Ussloaniananuduniend | n3evie Uszleaniauanadunisna
Usgleanavanudunmudniiag Yselea | Usgleaniawanadunudniig Ustlea
manansdunniuaslnssadeselon | mavanaduunnilavlasasslsylon
ATDIULUUANNE ATDIULUUANE

leatn 400 words  and 400 words and expressions
expressions for everyday | for everyday conversations and daily
conversations and  daily usage; | usage; practice pronunciation of
practice pronouncing multi-syllable | multi-syllable words, phrases and
words, phrases and sentences; learn | sentences; basic Chinese grammar at
basic grammar to form different types | sentence level and different sentence
of sentences such as sentences with | structures: sentences with auxiliary
verbal phrases, sentences with | verbs, sentence with verbal phrases
adjectival phrases, sentences with | as  predicates, sentences  with
noun phrases as well as study the | adjectival phrases as predicates,
structure of interrogative sentences. | sentences with noun phrases as
(Continued from Chinese 1) predicates, interrogative sentences

3 | 206121 msWe-mMIun 3(2-2-5) | 206121 n5We-N1TNA 3(2-2-5) | Usuunlaniw

21U 1
Chinese Listening and
Speaking |
Heuagyaunaunuily
Fmuszdriuegnaies Tnewiuiiniseen
dedlidaiau gnees uazaiuisana
Tanoula
and

Practice listening

speaking and carrying out basic
conversations in Mandarin in everyday
life with an emphasis on clear and

accurate pronunciation and fluency.

AU 1

Chinese Listening and

Speaking 1

Hewagyaunaunulu
FAnUsziruegaiey Tnewiuiinsesn
eslvidaau gndes

Listening and speaking in
Mandarin in everyday life with an
and accurate

emphasis on clear

pronunciation and fluency
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206122 N1SWe-NMSNA 3(2-2-5)
2 2
Chinese Listening and
Speaking 2
Hewaswaunaunuiluy
FinUsednTu lusedunans uwavaalsegi
fduszansanlagidunisiddoeanli
gndies waskmeauivanunigel
and

Practice advanced

intermediate  level listening and

speaking  through  dialogues for
everyday usage with an emphasis on
efficiency and appropriate usage of

Chinese language in various situations.

206122 M3ie-NMIYA 3(2-2-5)
AU 2
Chinese Listening and
Speaking 2
N5 ELaENANTYITURIUUN
aunuludinuseaniu Tussaunats uag
geldegnaliusednsainlaeiunisly
nagAlvignAes Lasivulzauiy
anunsal
intermediate

Advanced and

levels of Chinese listening and

speaking through daily-life dialogues
with an

emphasis on efficiency,

accuracy and appropriateness to

various situations

YFuwnlaniwn

206123 WaINIwIULaE  3(2-2-5)

dotiud
Chinese Songs and Media
FNLagANUNUIBVBINAS 71
Aetdosfuimusssy ey
uUsTTULENUTENd nUIINaRuTi
Fordvaesiulusinauietiagiu
Learning  about  Chinese
culture, society and traditions through
the study of famous Chinese songs
and their meanings from the present

to the past

206123 WaINWIURAE  3(2-2-5)

v ooa

davuii
Chinese Songs and
Entertainment Media

[

mMsBSeuieatuTausssy dany
wazUszingl Ruumiwasiudiiiedes
LAZAUMLIETDLNAS TN T ED T UL
nefnnedagiu

Learning  about  Chinese
culture, society and traditions through
Chinese and their

famous songs

meanings, including entertainment

media, from the past to the present

USUs8T03vuay

wAlNIWN
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206131 N1581UNTNAU 1 3(2-2-5)
Chinese Reading |
MNWENNAIUNITO NAIBNS

811 Angruanie wazi3essily

anunsal Fnaudusgdauuas

Tuusssy vesulugadagdu was

Feesmdu 9

skills;

Reading reading

strategies, practicing reading prose
and texts of various situations
about daily life, society, and culture

in temporary China and about other

issues.

206131 M1581UATENTU 1 3(2-2-5)
Chinese Reading 1
ANWENATUNITONU NAIBNT

81U fnsruades waziiessnnly

anunisal Feanuluey dwnuuae

Tausssy vesdulugadagdu uas

So5mdu 9
Reading skills and reading

strategies, reading prose and texts of

various situations about daily life,

society, and culture of China and

about other current issues

YFuwnlanien

206303 TAIUTIINIU 3(2-2-5)
Chinese Culture
ARSI AT TRusITY
USTANET UATINANIERT 9 VoITUAILA
anauislagiu
Chinese moral sayings, beliefs,

culture, traditions, and festivals from

the past to the present.

206201 IAUTIINIY 3(3-0-6)
Chinese Culture
ARSITH ALTe TausITY
Ussindluazinaniasig ¢ 1e9uRaL
afnauislagiu
moral

Chinese sayings,

beliefs, culture, traditions, and

festivals from the past to the present

wWaguwUassiaivn

LazUSUNUILAN

206211 N1E1AU 3 3(2-2-5)

Chinese I

[ o w [V

AfnluTinUszdTunas A
10156199 LRNBnUITUI 600 AN
Seuinsldiueniuiuvsednuazuny

AUV NAEARNIT NUIWANIBINTAIN LY

LDUNALAAINUAIUVYIUAIALEAT NS

J

FIANAUFANANENALAYILALADINY 1A

q

206211 AW 3 3(2-2-5)

Chinese 3

AAN U AU ULz AN
910156199 viiudnUszuas 600 #1
Seuinsldauendiuvsednumzu
drurgnenauans wiheaThensalfily

LFOUNIALARIAUAIUTYIUAIALARS NS

FIAAUANNNENALALILASADINY 1A

9

YsuwAbuniw
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wihefinananseniudeiodlunes
AMAkEN A lensaifiuanan1siiy
Uszaunisal

Study 600 words including
both  colloquial and  academic
vocabulary and learn the usages of
words  for measuments.  Study
degrees of complement, directional
complements, the structural particles,
the reduplication of monosyllabic
and dissyllabic adjectives and the

structure of aspect particles.

wherfinansnseiuseiiioslvves
AALEnT e liensaifiuansnisidu
Uszaunisal

600 words including both
colloquial and academic vocabulary;
and classifiers;

noun  quantifiers

predicate modifiers; particles
connecting predicates and modifiers;
the reduplication of monosyllabic
and dissyllabic adjectives; particles
showing progression in predicates;

particles focusing on experience

206212 AU 4 3(2-2-5)

Chinese IV

sy v

ANENN Lensalndudauun

e

=

Yu TUSuuAdnieg1sioy 600 A1 En
nsldAuTeuiisu Usesugnnseih
Enhance learners’ vocabulary
and grammatical skills with regards to
comparative words and passive voice.
(A total number of 600 words or

more are included).

206212 AU 4 3(2-2-5)

Chinese 4

'
L3

A lensalidudouuin
&£ A a o v ¢ a X o | 1
YU UUTHUIUAIANNLNUUVUDNDY1NUDY
600 A1 AnnslaruTeuiiey Usesu
annsein

More  Complex  Chinese
vocabulary and grammar with regards
to comparison and passive voice

(inclusion of 600 words or more)

YsuwAluniw

206213 lawnsaldu 1 3(2-2-5)
Chinese Grammar |
N153LATILATRA AINUNUY

wifivesruaz A
Analyze parts of speech,

and

meaning, function of words

phrases in Mandarin, including the

206213 lagnsaldu 1 3(3-0-6)
Chinese Grammar 1
AR ITRTEA AIUNNNEY
wiTlvesrway @i
Analyses of parts of speech,

meanings, functions of words and

phrases in Chinese

JSundlginuay

YSuwnlaniw
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analysis  of  Chinese  sentence

structures.

10

206221 n15Ae-N1TNA 3(2-2-5)
AU 3
Chinese Listening and
Speaking llI
Minwensflanazmsyn @309
PnUszaunmsaifildnuiiiuan nsilauay
AU NUNEII T189UNWIIVNIS
UnaunuannmeunsLardossulay
and

Practice listening

speaking skills in order for the

students to be able to tell stories
from their past experiences and
practice listening via short passages,
news, official reports, and dialogues

from movies and online media.

206221 nsAe-NMTNA 3(2-2-5)
AU 3
Chinese Listening and
Speaking 3
Winwensilalagnsnn @309
nUsraumselfildnuiiuin nisiluay
NAATU INUNAIU S189TUNWITIVNT
UnauILINA MeUnsLazdesaulal
Listening and speaking skills:
telling stories from past experiences
and listening to short passages, news,

official reports, and dialogues from

movies and online media

YFuwnlantw

11

206231 ANS9IUNIWIRU 2 3(2-2-5)
Chinese Reading I
ANSHANNBEAIUNITBIUAINY

B9 MANANITIIUUNAIULRNIZAY
& a a

wazUseRuRLAwnuIaula
Practice the skill of reading

and its techniques using specific texts

or special issues.

206231 A158IUNAWITU 2 3(2-2-5)
Chinese Reading 2
ANSENITNLLAIUNITBIUAIY

1589 WALANITBIUUNAIULRNIEAIY
2 a a

wazUsELPuNLAwRuIaula
Skills and techniques for

reading essays and articles in specific

areas and interesting special issues

YSuwnlontw

12

206241 ASKWYUNIWIAU 1 3(2-2-5)
Chinese Writing |
ASENNNYENITHTLUNIYITY

TneilsunnusseuuInduLuudiee) Tu

206241 NSWEUAIWIAU 1 3(2-2-5)
Chinese Writing 1
PAYLAITIIYUNIBITY LAY

= a ) ' =
L"UEJ‘uﬂamLi&JWH?ﬂﬁﬂUEULL‘UU@Nﬂ RIN

YsuwAluniw
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FULUUAISY Fe5auden19ia13e9 119 | Twdan15id 1309 N1SNITUUILAZNNT
WITUUILAZNITOTUIY N1TAATUTINLAE | B5UY
NS UIANNILNNATT Chinese writing skills: writing

Practice the skill of writing in | short essays in various forms,
Chinese and its techniques through | storytelling, writing descriptive and
writing short essays of various forms, | explanatory passages
including stories, descriptions, and
explanatory passages, as well as
writing notes and formal letters.
13 206242 nysIU 3(2-2-5) | Afiuseduival
Chinese Characters
IZUUMBNTIULAZITAILINT
UDITTUUFAIDNYIIU 1ATIAF19UD 9
fdnusiu waznsdsusladduusay
gaasle Lazn sWeuidnysIUmeiu
The system of Chinese characters and
its evolution, the characters’ structure
and their changes in each period of
time; Chinese brush writing on canvas
14 | 206301 AnwFdluReafiu 3(2-2-5) | 206101 Anuvhluieafu 3(3-0-6) | USunilefnuas
Uszinay Useneu Wasuwlassiaiv

Introduction to China

At osdududeay
LTEFNY N15L8e9N15UNATEY UTerns
wazilenansvesseinaiu

Introduction  to socio-

economic, political, demographic and

geographical aspects of China.

Introduction to China

At osdududeny
LWs¥ENa NSkilaenIsUNATes Usewns
wazilenansvesUseimeiu

Introduction  to  socio-

economic, political, demographic and

geographical aspects of China

WinlvaannaaeaiuTy

Yns@Enw
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15

206302 UseInAEnsIu 3(2-2-5)

Chinese History

wansaldAgnaUse IRenans
N34l N5UNATY LATYEN Lazdinw
Uszinadu daudatelusiaauiarde
FIYIIAT

Important historical events of
Chinese

politics, government,

economy, and society from the

ancient period to the Qing Dynasty.

206302 Usziff1ansiu  3(3-0-6)
Chinese History
wignsaldfgynaUse iaeans

N3kilad NM13UNATEN LASHERA wavdny

Usznedu feusadelusiaaud el

SIUIAT
Important historical events of

Chinese

politics, government,

economy, and society from ancient

eras to the Qing Dynasty

USUnUIgA kAL

YSuwnlan1w

16

206311 mswUan1wdu 1 3(2-2-5)

Chinese Translation |

naniugIunIsula Hnuda
Useloakaz ol TgUIUINAUINAIWNIY
I & I al
Wunmwlnensanisninedunisiu

Basic principles of
translation; practicing sentence and
translations  from

short  passage

Chinese to Thai or Thai to Chinese.

206311 mswUan1wdu 1 3(2-2-5)

Chinese Translation 1

naniugIunsula dnuda
Useloaukaz oL TguIUINEUINNA 1N IY
| & < al
Wunwlnensanisnineun1wiu

Basic principles of

translation; practice translative
Chinese sentence and passage in to

Thai and vice versa

USuwnlunin

17

206351 Aruiinluifeafu  3(2-2-5)
2350UARIUY
Introduction to Chinese
Literature
Snvasiluvenssunivas
sULUUMTUsERUSA19q d1Ayves
2suandusuaaielusaaudae
Uagtuegedaay
characteristics and

General

important composition patterns of

206351 Auiinluifeatu  3(3-0-6)
2350UARIU
Introduction to Chinese
Literature
Snvaziiluvenssuniuas
sULUUMTUTERUSANeY Addyves
235ARIuRuAaTelus U sasTe
Jagtulaedaay
A brief introduction to the

general characteristics and important

JSunulunauay

YSuwnlan1w
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Chinese literature in brief from the

ancient periods to the present time.

literary genres of Chinese literature,
from the ancient period to the

present

18

o

206396 32+U8UITIVY 3(2-2-5)
Research Methodology
msAnwanufidosiuientu

Funouvesszideudsnisyive s

ONLUUIUITEUTELANA) meluids

YSuanazannin lneiuanuidely

a1917919091ANN1951 8 UlATI919 LAY

NILTBUTIBNUNITIVY
Studying the fundamentals

of research methodology, and

quantitative and qualitative research
designs in relation to students’ fields
of study. Learning the basics of

writing a research proposal as well as

a research report.

[

206391 28U 3(3-0-6)
Research Methodology
ANSEUAU AITAUAIY AT

AATIEY duAsginaziSeusestaya

MIINIUITTUIYNTY dewauunay

398
Researching, information

analysis, synthesis, and organization

as well as compilation of a

bibliography for writing a research

article

UFuagusiaien
uazgULuumgin

-JSumasun8s18IvN

19

206401 Junudszvnaulan  3(2-2-5)
China and World Community
ANUFUNUSTEMINUTLNATY
fudsaulan neldnisiudsuudadlu
Y29781614°9) Fausneuaielnalauda
dernludagiuswlufsauduiusiu-
DUTYY WATUNUINTDITUVULINLAN
paonauLuUlltuluauIAm
The ups and downs of the
between China and the

relations

world community from the pre-

206401 Junudszanaulan  3(3-0-6)
China and World Community
ANUFUNUSTEWINUTEINATU
fudsaulan neldnisideuuaslu
%29L9816119°9) Fudnouatelnduds
dernludagiuswlufsanuduiusiu-
DUTFIU N1TIATILHUNUINYBITUUU

niilan raenaukualunlusuinn
The ups and downs of the

relations between China and world

community from the pre-modern age

USUnUIgAnkAaY

YsuwAluniw
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modern age up to the present. Sino-
ASEAN relations, analysis of the role
of China in the world including future

trends.

up to the present, Sino-ASEAN
relationship, analysis of the role of
China in the world including future

trends

20

206421 n15Ae-N1TNA 3(2-2-5)
AU 4
Chinese Listening and
Speaking IV
n1silsuaznisyantvidulu
seiugaiiAtesiuanumsnisneg lne
UNAUDLUIAAYDINULDINT DILATIZY
A01UNITAIA0) FAnTu
Chinese listening and
speaking at a higher level in different

situations and presenting their own

ideas or discussions.

206421 nsAe-NTNA 3(2-2-5)
AU 4
Chinese Listening and
Speaking 4
nsflsuaznisnaniwidulu
seuganiitestuantumsaisine lne
UNAUDLUIANYDIAULDINT DILATIZY
anumsalneg Mantu
Advanced

listening  and

speaking in  Chinese in different
situations and able to present their
own opinions or analyze various

situations in Chinese

USuwAlunien

21

206334 ANSBNUNUIFINUN  3(2-2-5)
Funazdessulal
Chinese Newspaper and

Online Media Reading

(9 '3

ANTA NN LA TAIUIUN LY LU

v A a L3

PUIFONUN HNBIULALAAITNIID
UNANUNANUN LT IFoRU N AL
mjaFenuius odedsiuneaulay

Chinese words and

expressions used in newspapers and

practicing reading and interpreting

news and articles published in

206431 NSBMURLEDRUN  3(2-2-5)
Junazdnianseaulail
Chinese Newspaper and
Online News Reading

ATANNLATEAIUIUN LY LU
PUIEINUN Hno ukarfinINuT1?

ARuNlundIdonunhay

c
=D

NnA3Id

v

misdanunusededsiuioaula

Chinese  vocabulary and

expressions used in  newspapers;
reading and interpreting news and

articles published in newspapers and

(UAsuwUassWadivn
iieltaenndesiudy
UmsAne

J¥udedviuas

YsuwAbuniw
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newspapers and online newspapers

or online media.

online newspapers or online media

22

206441 NISKPUNIWIU 2 3(2-2-5)
Chinese Writing I

NS HUTIBNUNITIBINTT LY

v
v [ [

SLAUNAITY LNYIVBINUANNFIAULAY

Y

v

Tanludlaguiiianuadududouuniy
suluiamsfeuludegsia nsadasau
wardu 9

Writing academic reports at a
higher level, relevant to more
complex social and world conditions
of today, including business writing

and job applications etc.

206441 NISWEUNTWIRU 2 3(2-2-5)
Chinese Writing 2

N15IWUULBNAITNINGINA

%

ARUALATINU UTLIRAIUAT ALY

2
[

LULUIAULDY IANUNBFITDAUAT IAVUNE

a i

wugtAUA PMUNELARaUNINEINT kay

1%
(% N

WO VIEWIDFYYIAIIUTIWAIN Y
n19A7

Writing  Chinese  business

documents: cover letters, resume,

curriculum  vitae, product order

letters, product introductory letters
letters,

respondent purchasing

contracts and collaboration contracts

Ususlasuaasune

187391

23

206272 arenIusiiens 3(2-2-5)
doansTudiineu

Chinese for Office and
Workplace Communication
fwiinazussleafiieatoafy
nsdeusugni msliteyaiioafiudud
Uins nuiufiRuazgunsalinTold
dinnu Msdaning msnaldneu n1s
HNULagNISSUTaAMUNINTANA A5
WeuUsene n1susenAdssnuanyly
NUIIIUFNE LLazmiﬁ’uﬁﬂ%’agagm i
Tlunugsia

Chinese for customer service

206471 AMw3UENTS 3(2-2-5)

doansludiineu

Chinese for Office and

Workplace Communication

nsiFsuiednsinazUssleon
aeIudienisdeansluddnmu wede
fousugnen n1slvideyadudi N1sUIng
MMSUANIIY TINTINTTURIATDAINNIT
NSANS 1150 UUTENA LAaENISan
Uuiindeyaluaugsia

Learning Chinese words and

sentences for office communication;

customer reception skills; providing

SUAguLUaISadIN
Winlvaennda iUty
Uns@Enw

“USuAbuniw
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and  providing  information  on

products, goods, services. Making

appointments, Chinese telephone

etiquette, writing voice

announcements and memos used in
and  brief

various  departments

recordings used in business.

information about products, services;

making  appointments;  answering
office telephone and taking messages;
writing announcements and business

records

24

206132 fmMuuazspEuIY  3(2-2-5)
Chinese Fairy Tales and
Short Stories
Aw1duandniu sanluia

[
[

Jeudy 301309 uNIToLHYVD Y
Learn Chinese via Chinese
fairy tales, short fiction or famous

Chinese short stories..

206132 fmuuazSeduiy  3(2-2-5)
Chinese Tales and
Short Stories
AMw1duandniu sauluds

Jy1edu vSoLs I uNiYedeaunaqu
Chinese tales, short fictions,

or famous Chinese short stories

“USunbuniw

25

206271 MRNRILADSLAY 3(2-2-5)

TUsunsun1enIY

Chinese for Computer and

Applications

AM¥IFuEIMSUABUN MBS
TWsunsudszendniwIulunisdnnis
ansaumaluddnay ssuudIuiu Lag
nsAnsedeaisuazdududeyaniiy
\ASBYIEBUMBSLIN

Practice Chinese for
computer applications, Chinese for
managing information in office,

number systems and communication

and retrieval of information over the

206378 ATENIuLite 3(2-2-5)
walulagasaumned
Chinese for Information
Technology
n1susvenaldniwrdudu
TsunsuasuRanes neduiiionis
Innsansaunaludinay sIu8enns

Y v

duAudeyarnuszuuinsetiedunesiie

Applied Chinese in computer
applications; Chinese for managing
information in office, and retrieval of
information over the Chinese Internet

network

J$udein
1WABuuUassiai v
e laenndeiudy
UmsAne
-USUA185U18 18790

USuwnlunin
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Internet.

26

206304 USvgy13u 3(2-2-5)
Chinese Phylosophy
LulAnLazUTIY13uan
Ui uiidedondu v33e wanie
92370 Hivde lide auIeuavaudug
Learning Chinese concepts
and philosophies of famous Chinese
philosophers such as Kongzi, Laozi,
Xunzi and

Zhuangzi, Mengzi, Mozi,

others.

206304 USgy13u 3(3-0-6)

Chinese Philosophy

wulrfnwazUsygy13uaIn

cal aad

UnUs1vQRuniveLdes

Chinese  thoughts and

philosophies of famous Chinese

philosophers

“Usuniein

USuwAluniwn

27

o/

206305 JurATml 3(2-2-5)
Sinization
AsTLARIuANI T eUsTIAUT

Aedeatuiuiifidvninanienansenuse

Tanlugatagiulpensdlidnaziduy n1se

wAugRY Tamnssa denu wagdu o
Current issues related to

China that have an immediate impact

on the world, whether it is trade,

economy, culture society or others.

206305 FJuadiml 3(3-0-6)
Sinization
AsTuARIURI T eUsTIAUT

Aendeafuiuiddvswanienansenuse

Tanlugaiagtulaenselidnazdu nsin

AsugRY TamsTsy diay wagdu o
Current issues related to

China that have a direct impact on

the world, including trade, economy,

culture society etc

-Usuniein
-USUTD5183%1

“USuwAbunim

28

206307 ANENTI9YBIU 3(2-2-5)

Feng Shui

= v o

Aransiiieadeatvaniiey
LInaey ﬂﬁ@&jaﬂﬁ’aﬁaamﬂé’aaﬁ’u
anmuandonlunfinuiievesraIu
manigrqeiumuanidnenssugal
wazgeludInussdniu
the

Studying ancient

206307 ANEATE9YBIU 3(3-0-6)
Feng Shui
AansunansMasitosty
anndnenssudiegende annzuindon
msliTiauseiTuiiaenndesuafinay
\Fere3w173u
A feng shui philosophy that

deals with residential architecture,

-Usuniein
-USUABS U858V

-USuwAbuniw
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Chinese Philosophy: Feng Shui, based
on the environmental science of
living in  harmony  with  the
environment. Studying Feng Shui and
Modern Architecture, and Feng Shui

in everyday life.

environment and daily life in

accordance with Chinese beliefs

29

206312 A1swUan1wnadu 2 3(2-2-5)

Chinese Translation ||

v

wanni1swlatugs HnwUa

Y

4

Useloakardodguidusaukasaniy

n199nnre13uduniuilnense
< =l

M tneduniwIu
Advanced

principles  of

translation; practicing complicated

and speicific sentence and short

passage translations from Chinese to

Thai or Thai to Chinese.

206312 nswdan1wdu 2 3(2-2-5)
Chinese Translation 2

v

wann1swlatugs HnwUa

Y

¥

UseloanardolTgundudouhasianiy

N1 nn1e1duldunielnense
@ =

A lneduniwiu
Advanced

principles  of

translation; practice translative
complicated sentences and passages
in specific purpose from Chinese to

Thai and vice versa

USuwdlunwn

30

206313 laensaidu 2 3(2-2-5)
Chinese Grammar |l
A1S3LAS LN LA SIASS

ANMUFUNUSN AT IFS 1A AU

[
[

voanguUselen uavhiensaldugs

Analyzing sentence
structures, the relationship between
structures and meanings of sentences

with close references to advanced

Chinese grammar structures.

206313 lagnsaldu 2 3(3-0-6)
Chinese Grammar 2
RERIGER PR AGERGERE
ANUFUN UGN ATIASUALANUNUNY
voanguustlon uaglionsnitugs
Analyzing sentence
structures, the relationship between
structures and meanings of sentences
advanced  Chinese

clusters and

grammar

-Usunihehn

“USuwAbunim

31

206314 N1SEIUINTEAU 3(2-2-5)

ANZN1YIU

206314 nsinelun1saau 3(2-2-5)

IMITAUAINZN YU

-USUTD5183%1

“USuwAbunimn
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Chinese Proficiency Test Chinese Proficiency Test
Training Training
9 28 way alanisaauin AW 28 way allanisaeudn
FEAUANINIAIRUHSK) nTemsaeudn | seAuAu3n1wIuHSK) vsensaeuin
seuaudesaduAnteatunwidy | sefuauiessduiiieatesiuniumniu
InuduRnduduwinwen15ile n195814 | laeiuilnluaiuinwenisie n1senu
uazlhiensaidu wazliensaldu
Training  and  preparing Vocabulary, phrase  and
students in relation to their Chinese | techniques necessary for Hanyu
listening, reading and grammar skills | Shuiping Kaoshi (HSK) or other similar
for Chinese proficiency tests such as | Chinese proficiency test with an
Hanyu Shuiping Kaoshi (HSK) or other | emphasis on Chinese vocabulary and
similar Chinese Proficiency tests. phrases, listening, reading and
grammar
32 | 206323 msunduaNau  3(2-2-5) -guUTEIN
F¥IMg
Academic Presentation
ATUNLAUDNAIIUIVINITAUY
AU NITIUNKAIIUY FULUULAZNT
WHUNAIIY 51897UYINTT UNAY
ABINITNIOUNAIINITY N5 UILEAUD
HasuiulusUuuuae Wy n13da
nssanis msvhudulvames 1udu
Present and  classifieds
Chinese academic works,  reports,
article and abstract’s form and
writing, present via exhibitions and
posters, etc.
33 206324 @UNUINTYIIU 3(2-2-5) | +iiuseivilng
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STAUAY

Elementary Chinese

Conversation

Winwensilalagnsue
w1y Msilaandediientwiduedig
$1e MaddiiEeuSeaieaunu
Tineuuardeasibosuludonhluly
FinUszdrTu lnenslisulnseaing
Ustlendilaidudou

Chinese listening and
speaking skills; listening to simple
Chinese media messages; organizing
words for conversation; simple
sentence structures for interacting
and communicating about everyday

matters

34

206325 @UNUINTEIU 3(2-2-5)

S2AUNAY

Intermediate Chinese

Conversation

ﬁﬂww’]iﬁmazvgmmwﬁuﬁ
Futou lagliun1saununlaney
seninsfuluideuasaniunisali
AMRUALALADE1IARBILAGT LANILE
wazlylaasa

Intermediate Chinese
listening and speaking skills with an
emphasis on fluent conversation on

specific topics and situations with

S ER R AIR R
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fluent, appropriate and practical
expressions
35 206326 AUNUINTYIAY 3(2-2-5) el
FTAUGY
Advanced Chinese
Conversation
miﬁmazmiwjmmmmwﬁu
seiuge shuunaunniinududeu
wazflpnuemnntu nsinilailedu
Tanu MsElnuanIn AR
Advanced Chinese listening
and speaking skills through complex
and longer conversations; practice
listening for gist; practice expressing
opinions
36 | 206332 FA1EAuaTAIUILIU 3(2-2-5) | 206332 FarEauasdIIUTU 3(3-0-6) | -USumiefin
Chinese Proverbs and Idioms Chinese Proverbs and Idioms | -Usulilanien
ﬁﬂmmmwmwazﬁmmq ﬂ’J’]ﬂJ‘W@ﬂEJLL@%ﬁﬂJ’VU@\‘i?jﬂ’]@G]
druananite durunsldlunsaunun | wazdwiudu dnnsldandawazdiuu
Tnuhudmuitanusaldléiuiatinlne | luunaunui@inusesiy Wisuidisy
wazlUSeuisunudruiulne ﬂ’J’]ﬂJ‘Vill’]EJLLﬁ%ﬁNTﬁIﬂﬁ’mﬂgﬂﬁu‘U@ﬂ
Study the meaning and | an1EaIunavan1Enlny
history of Chinese proverbs and Meaning and origin  of
idioms and colloquial conversations | Chinese proverbs and idioms; practice
with a focus on the phrases that can | using proverbs and idioms in
be applied to the Thai way of life and | everyday conversation; compare the
compared to Thai proverbs and | meanings and similar sources of
idioms. Chinese proverbs and Thai proverbs
37 | 206342 NMIAUIUNIWIRUIS 3(2-2-5) -4UTIIN

§319
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Chinese Business Writing
ﬂWSL‘ﬁ8ULaﬂﬁﬂi%1ﬁﬁqﬁﬁﬁ] oR
FDRANLIETATIY UseTRdEIUAD
I UUETIAULDY WD ETOFUAN
wazAANUIBUULUNEUAT anrLYlanoU
N1953N9 U@JZQW“?}JEJSU’]EI%%E] STTTRCIREY
SN

Chinese  business  writing
which includes writing cover letters
and forms, resume, curriculum vitae,
merchandise  ordering  forms(Mail
order letters), and merchandise
introducing forms(product
introductory letters).
38 | 206343 anwnIulusie 3(2-2-5) | 206343 ArIULUTIY 3(3-0-6) | -Usuniena
Classical Chinese Classical Chinese “USunnluniw
A381UAIIFULUTIUINNUN N1581UNTHIIULUTIUINNUY
Aadeniientuafisssy Ussawasdny | dadeonifeafuafsssy Vv uwazinu
gnnugaaienieg gnEnugaatieneg

Reading classical Chinese Reading classical Chinese
from a selection of reading material | from form selected texts on ancient
on moral sayings, the Chinese | moral sayings, Chinese philosophy of
philosophy of life, and Chinese | life and Chinese proverbial stories
proverbs.

39 | 206352 NAIUNUSIU 3(2-2-5) | 206352 nIUNUSIU 3(3-0-6) | -Usuniaein
Chinese Poetry Chinese Poetry “USunalaniw

(%

nMsAnINIINUSIUNA Agyuas

ad o 6 1
fiveidssduguuuunasu lnas nmdsnge

fawmadelusias audease vy @a15eve9

° o N o

MIANUSIUNE A LaLIToLAe

7]

lusvuuuie deudadelusiuauds

afelya
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IVGBIIGIEIENY Prominent Chinese poetry of
Studying prominent Chinese | varying styles from classical to
poetry of varying styles from classical | modern eras
to modern periods.
40 | 206354 2330uNTIUTUENY  3(2-2-5) | 206354 233uNTTUIUANY  3(3-0-6) | -UTunuwin
Tnsiuazsuasie Tnsduazsuaie “UsuuAlunien
Chinese Modern and Chinese Modern and
Temporary Literature Contemporary Literature
NIIANYINAUITIUNTTNTUY NAUITINNTINAUAN VLA
afelmiuaziwafofiidedued aa. | ruafefiddofudd a.a.1919 ga
1919 gA “vuUUNIT 4 WewA1” e | “YuIun1s 4 ngeat” auisdagiu
Jagtulnedauy lngdauy
Learning Chinese modern Famous Chinese modern
and temporary literary works briefly | and contemporary literary works in
from the May 4th Movement, 1919 | brief from the May 4th Movement,
up to the present. 1919 up to the present
41 | 206355 255eunssuiusaulad 3(2-2-5) | 206355 15saunssuiueaulad 3(3-0-6) | -Usunigin
Chinese Online Literatures Chinese Online Literatures | -U3uA195U1851873%1
NS ANYINANLITIUNTTUTUTT UsyiRaans hayiausssudu | -Usuuiluniw
FodusUszansne Tudessulal wdou | MnnanuIssunssuIuUsTLANGIe 713
faudsusUsy SReansuazfausssuiu | Fededudossuloy
NNANUITIUNTTUAING T Chinese history and culture
Studying a selection of through  famous online  Chinese
famous Chinese literature published literary works
in online media, in order to learn
Chinese history and culture.
42 | 206371 anenIuiians 3(2-2-5) | 206371 M¥1TULNBNS 3(2-2-5) | -UfuA195U18 T8
Vioaifien vioaifien “UsuuAlunien

Chinese for Tourism

Chinese for Tourism
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MILSEUAIANY 28 nIeUszlen msuuziuna wiondielulng

fiigrdosfuuvaavioden | Aauimusssy Jausssy vuusssudley

Aaudausssy uusssudouUsuind | Useindl vesiiszdn nanfueiiuiios

vosiszan nanfuanuiles 91115 | 03 Wdesiu wazumainlulnede

w3nsmunasfivn naslidelauanuz iy | Aendu suluBinsieununsiiunig

Usmsmsvieadien Safuunmsiiiuns | Savudui uesienansusznduiug

WHUWU waziona1suseynduiusi Chinese  for  Introducing

Aeades Thailand's tourist attractions, arts and
Studying Chinese culture, traditions, souvenirs, local

vocabulary, phrases or sentences products, food, drinks and

related to tourist sites, arts, culture, accommodation in Chinese, as well

customs, souvenirs, local products, as planning itineraries,  creating

cuisine, beverages, accommodation, brochures, etc

providing travel service feedback,

schedueling itinerary, brochures and

etc.

43 | 206372 msa@auneIUlY  3(2-2-5) | 206372 misdeun Ul 3(2-2-5) | -Usuudluntwn

F1UTN1ANUTENA

Teaching Chinese as a

Foreign Language

NMIANYINANNITUAZ BN TaDU
awdulugusidumeiinsseine log
Wuiisnnsaeusenides n1sile n1suA
M5814 N15LT8U LaghignsalnIwu
wé’uﬁugflu MsiANakazUsELiuNag
AADAIUNITIAVILHUNTADY

Studying  principles  and

techniques of teaching Chinese as a

foreign language with a focus on the

FIUENAUTENA
Teaching Chinese as a
Foreign Language
NANNITUALITNITADUN1WITY
Tugrugiuntwisaszma Tnguiud
Bn1saousanides n13ie N1RA N3
81U N15L08Y Laglhennsaln1e13u
izé’uﬁugfm Msianaz szl ung
AADAIUNITIAVILHUNITADU
Principles and methods of
Chinese as a

teaching foreign

language with a focus on the basic
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basic level of teaching pronunciation,

the skills of listening, speaking,

reading and writing, as well as
grammar. The course also includes
evaluation

strategies and  making

lesson plans.

level of teaching pronunciation, the
skills of listening, speaking, reading
and writing, as well as grammar; testing

and assessment; lesson planning

44

206373 awiduiegsia  3(2-2-5)
aaulay
Chinese for E-Commerce
N1SANYIAIANTIN191TU 18
Uszlen LLazﬁWvﬁLawwﬁL?‘i&lﬁaaﬁ’uqiﬁa
pouladiszinnmgg
words,

Studying  Chinese

phrases, sentences and technical
terms related to different types of

online businesses or E-Commerce.

206373 mwnduiagsia  3(2-2-5)
saulad
Chinese for E-Commerce
AFNY 28 Uselon LazArdwy
nzn1w1duiliiadesiugsnaiu
poulauuszianggeg
Specific  Chinese  words,
phrases, sentences and vocabulary
related to various online businesses

or E-Commerce

USuwdlunien

45

206374 AwIuLitenis 3(2-2-5)

USNSMINISHNNE
Chinese for Medical Service

Aw3udmiunisila sy
N1581U NSV Lﬁ@ﬂ’ﬁg@ﬁﬁﬂu‘U%U%
#naq AAedestunsnisunng wie n1s
UTNIINWNITUNNE

Development  of  basic
Chinese listening, speaking, reading
and writing skills for communication
treatments  and

in the medical

services.

206374 A1wIwiens 3(2-2-5)

USNSNINITENNE
Chinese for Medical Service

N5ile N13YA A58 UAZNNT
Feunendu dWiensdeansluuiunsnag
fiAgrdeatunsusnmsmnisunme
Chinese listening, speaking,

and skills ~ for

reading writing

communication in the medical

treatments and services

USuwAlunn

46

206375 AwIuLilaiATgia 3(2-2-5)

¥ I3
§137196133A

206375 Awulilaiasugia 3(2-2-5)

14 [
§31496139A

USuwAlunn
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Chinese for Creative Chinese for Creative
Economy Economy
AwIudmTunisila n1sye nslanaznisyanwTuLile
Lﬁ@miﬁauiﬂazmsﬁaaws‘ﬁﬁlm%’mﬁu msﬁauifuazﬂﬁ?ﬁlamsﬁﬁm%’aaﬁu
qmawmiimi'wuﬁiiuw%amiwgﬁa qmawmim’muasww%amiwgﬁﬁ]
A59asTALaTLInNI SN A5 9ETTAkATLINNI I
Chinese for listening and Chinese listening and
speaking for learning and | speaking for learning and
communication in  the cultural | communication in cultural industry or
industry or creative economy and | creative economy and innovation
innovation.
47 | 206376 anFuiilegsie  3(2-2-5) | 206376 AwnIuens  3(2-2-5) | -USudleinn
A15U3N19N150U usN1sMstu -UsuAasunesedvn
Chinese for Aviation Service Chinese for Aviation Service | -Usuunluniwn

MmN een1sils nsya
mwiduluaniunisainneg Mfedesiv
g3fianisdu ldnazilunisusnis
AARuAY nsUTEEIduTRuS waznns
unsuuATestu ufsgsAanisdu
Uszeanang 9 Tidnesdu nsseadiendu
nsdeansfiugnin fhlagans uazdu o 7
\Aerdeatugsianistu

Development of  Chinese
listening and speaking skills in aviation
businesses and services, such as
ground service and communications,
flight customer

services, service,

tickets and other related aviation

businesses.

nsilaagn1syan1wIulunn
vsuniiiAeatesiunstu vanisusnis
mAfuRuLaTULEINA

Chinese listening and speaking
skills in all aviation-related

environments. Including ground and

air service
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48

206377 A1NIUNBNTIANTT3(2-2-5)
Tadafnduazmiaelggunu
Chinese for Logistics and
Supply Chain
MIRAUInEA15ile N1THA

muwduluanIunisaiinge AAeesiu

n1sdnnisladafnduaznacly v fu

Joya MIVUEI NMIUIMNTIANAIARY N3

damsingAu mauTsaitusie uay Bu |
Development of  Chinese

listening and speaking skills in various
situations in Logistics and  Supply

chain management, such as

information, transportation,
inventory management, raw material

management, packaging, and so on.

206377 awnIuile 3(2-2-5)
Tadafnduazvivelgaunu
Chinese for Logistics and
Supply Chain
MINUIinYEn1sile Msua

mMwiauluanIunisaline MAetesiv

n13dnnisladainduasviaald Lu eu

Uoya NM3VUd MIUIMTIANAIART N3

dansingAu nMsusTefisie uay Bu o

Chinese

Development of

listening and speaking skills for

various situations in Logistics and
supply chain management, such as
information, transportation, inventory
material

management, raw

management, packaging, etc.

-USuteivn

USuwdlunen

49

206496 INBIUNWUSTTAU 6 W2wAA

USeyeyei3

Undergraduate Thesis

UfiAnsiteluindeqadnd
auaulavasiisadesfuaiandvn
AMe13unIeIudnyl lnelasumainy
Wiugeu waz agnteldnisguaves
9191587USnwInednus MWinwe
AU e we 911 Weu Tunisnuniu
IIIUNTIU NMTIATIZRAZN 1T TUETY
Inelinus

Conducting a research on a

self-selected topic related to the field

-guUIEIN
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of Chinese Language or Chinese
Studies, which is approved and
supervised by undergraduate thesis
advisors. Using Chinese language skills
in listening, speaking, reading and
writing to develop the literature
review, analysis and write the thesis
summary.
206491 nMsAnwAuAS 3 wideAn | iuseiviln
desy
Independent Studies
N19AUATT IUTIN IATITNA
Fuaswei deyalaniziiesmuiiden
aulauazveuivaiiedtostunivinas
TAUSITUIU LAz LEUINAIIU
Research, data collection, and
data analysis and synthesis on a topic
related to Chinese language and
culture as well as research
presentation
50 | 206497 @wnafnen 6 wddefn | 206497 @nnaANE 6 wienn | -UUA183UI8TI8IU

Co-operative Education

n1sAnUfURsculuiied
Aerdesfuarvivluniisanuniady
wazonTUIlUUsEnARaLssUsEna
fautuglunsldinvenwiu

Professional training within
the areas related to the students’
fields of study in government and

private sectors, both in Thailand and

Co-operative Education
msilnUfoRenluEesi

Aertestuawdsluanulsznouns
viosrnsilitndinivianuswiledy
anAnwluUssImALa A sEmeA
pgraduszuunauduSansanwnld
Anuguglunisldniwiunuszideu
Tnedlszazaliinidiou

Professional training related
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abroad to be fluent in Chinese | to the student’s field of study prior
language. to the completion of the degree in a
workplace or organization of a
prospective employer in the country
or overseas that holds a contract of
cooperation with the university to
instill systematic working skills and
fluency of the Chinese language
according to the conditions in the
contract with the minimum training
period of four months
206498 n13ENU 6 wiEAn | 206498 MIANIUY 6 e | -USuANasuIeIEIN
51 Professional Training Professional Training
nsRnUFURulundIny NsUHURNUAIUTYITNA Y
apsgrdetenvuilfstosiuawdu | awndvluanulsznounis wieesdns
Job-training in governmental c;ﬁ%ﬁ'm%m‘fjunm 16 g
or private sectors dealing with Professional training related
Chinese language. to the student’s field of study in a
workplace or an organization of a
prospective employer for 16 weeks.
52 | 206499 msHnausuNI 6 Wudwhn | 206499 msHnNaUsUWTE 6 WdeRn | -USUA9EUNE I
Hnawulusineusene Hnaulusnadszine

International Academic or

Professional Training

nsausulusaUszmne wseorn
UjtRnuluEesiifedostuauivly
an U anuUsEnauNs wseeIAnIHLY
Faudnitsluusyinauasaneussinali
Ferglunsldnwiiu lnefiszezinan
Taidhndnanudien

Overseas training or

International Academic or

Professional Training

nsousulussUszina nIomn
UjtRnuludesiifeadostuauivily
an1Uu anuUsEnouns weeaAnIKLY
Taudnnsluussmauagsneuszmeli
Feglunsldnwiu lnefiszesaan
laishndnansiieu

International academic or
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professional  training related to
Chinese language in a local or
overseas institute, workplace or
prospective employer in order to
instill the trainees with systematic
working skills and fluency in using
Chinese language by undergoing the
training for a period of not less than

three months.

professional training related to the
student’s field of study in an
institute, a workplace or an
organization of a prospective
employer overseas to instill the
fluency and competency of Chinese
with the minimum training period of

three months

53

206214 mwRuitugu 1 3(2-2-5)
Basic Chinese |
ﬁﬂwsﬁyugw 4 nyeuad

AU W9 WA 91U WY enidIsEUY

deoanrwdunandagldssuudndnus

A1%1391 Chinese Phonetic Alphabet

¥
L 6 A !

(CPA/ PINYIN) AINNNUFIUANE) Agaiy
adlndiuazednnildludinusestu
Uszad 300 A

Four basic skills of Mandarin
Chinese, including speaking, listening,
writing and reading; Mandarin Chinese
pronunciation according to the
Chinese Phonetic Alphabet (CPA/
PINYIN) system; 3 0 O everyday-life

words.

-gU189"

54

206215 AMRUNUFIU 2 3(2-2-5)
Basic Chinese Il
A NN TMITUNUFIUU TEU

400 A1 HneentdealuseauaInany

-guUIEIN
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We19A 18 wazszduusslen Fous
hensaiflugiuresniwiusziulselon
Tnssassusslonuuusineg Aeuseleaiild
n3env1e Usyleaniauanalunenid
Usgleanawanadunmudniiag Jsvlee
AMavanaduuiuigd laswasisusslen
ADIULUUANNE

400 everyday-life words and
expressions;  practice pronouncing
multi-syllable words, phrases and
sentences; learn basic grammar to
form sentences in various structures,
including, the sentences with verbal
phrase, the sentences with adjective
phrase, the sentences with noun
phrase, the structure of interrogative
sentences and question words

practicing.

55

206315 MwiRuitugu 3 3(2-2-5)
Basic Chinese llI
USunauAnAnyiludinusganu
wazANIYIN1A1e 9 WiuBnUsEun
500 A1 @UVYIIAIALAAT UUIYA
Thgnsalfildideuniauansiudiuaeny
ANAKARS N1597 AR ANYINE19ALAEY
WazaInened nefinaninseiy
foiflosdlUuvasninuans nuleam
Thennseifiuananisiiulsyaunisel

Y o a s .:4'
N3 1MAINIYTIADINYNIA ‘Uiﬂﬂﬂwmﬂ

-guUIEIN
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wansiiviaeniend Anwinislddynun

' o '
a o o A

AN 9NdIAEYTINNG ANTauTRIUTEluA
Fugou

500 everyday-life words and
technical terms; the complement of
degree and directional complements;
the structural particles; the
reduplication of monosyllabic and
dissyllabic adjectives; structure of
indication the progressive aspect; the
particles  emphasizing on  past
experiences, the reduplication of
dissyllabic verbs; the sentence with
verbal  constructions in  series
indicating the means or purpose of an
action; several prepositions and
conjunctions  use in  complex

sentences.

56

206316 mMwiduitugu 4 3(2-2-5)

Basic Chinese IV

At lennsaligudounnniu
JUSutauadnyiegedes 800 A
Iasasnehensal ns
FAANYDIANTIUIULAY-ANENWAUIY A7
qwuw?ﬁu 9

More complex grammar and
vocabulary with at least 80 0 new

words  and expressions;  the

grammatical structures; the

-guUIEIN
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reduplication of numeral-measure

words and other adverbs.

57

206321 N5We-N19A 3(2-2-5)
A Iuiugu 1
Basic Chinese Listening and
Speaking |
He-naunaununluginusya 13y
agdeqlneiuiiniseendsdidniau
gndies waganunsanalanaula
Practice listening and speaking
for daily life communication with an
emphasis on clear and accurate

pronunciation and ability to make a

conversation in Chinese.

-guUIEIN

58

206322 NM15Ne-N15NA 3(2-2-5)
AsIuiugu 2
Basic Chinese Listening and
Speaking Il
Henaunaununludinusedriu
Tusgiunans uaggalaegdiuseansnin
lngidunisidassalignieduas
wazaNiuanIunIal
Practice listening and
speaking for daily life communication
at the intermediate and advanced
levels with an emphasis on the use of
proper and appropriate language for

various situations.

-guUIEIN

59

206222 n1siawaznisaunun 3(2-2-5)

Sus1e3vlug
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AwBuugIy 1

Basic Chinese Listening and

Conversation 1

nsflawagnisnaunaunuily
TInUse917U081%979 Tagidun1sesn
Fedlvidaugnees wagaiuisana
Tmeuuszlonnuiaudiduls

Listening and speaking for
daily life communication,  with
emphasis on clear and accurate
pronunciation and the ability to
converse in short sentences in

Chinese

60

206223 mMslawazn1saunun 3(2-2-5)
A Fuilugiu 2
Basic Chinese Listening and
Conversation 2
miﬁmazmivjmumaumuﬂu
FAmuszriulusefuitug uazanunse
syldmouunaunufisnasdudouduls
Listening and speaking for
daily life communication at the
intermediate and advanced levels,
and be able to respond to longer and

more complex conversations

VLS v

61

206321 myawaznisaunun 3(2-2-5)
ATWIAUNUFIU 3
Basic Chinese Listening and

Conversation 3

WS 3
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n1silawagn1swaunaunuily
PAINUTTI1TUTTAUNANS hasHAnIg
aunulinevunaunuiluaniuniseld
Nanvany

Intermediate listening and
speaking conversations in daily life;
and practice conversation in a variety

of situations

62

206322 Msiawaznisaunun 3(2-2-5)
awnSuiugu 4
Basic Chinese Listening and
Conversation 4
n1sflakagniIsyAn1¥1Y
sedunatsAauge @130 aR Y
Uszaumsal asUussifuanizesdivlald
Upper-intermediate  Chinese
listening and speaking; narrating
personal experiences; summarizing

the main points of spoken texts

VLS8 b

63

206331 A1581UATEIAU 3(2-2-5)
‘ﬁugﬂu 1
Basic Chinese Reading 1

AAIBNISBIUNIYITY

1%
[

JEAUNUFIY

=

Hnoulszlen doaulay
Fosdu

Strategies for reading basic
Chinese sentences, messages and

short stories

VLS e v

64

206341 N158IUNTEIIU 3(2-2-5)

AR ALY
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ﬁug’m 2

Basic Chinese Reading 2

NAIBNITOIUNIBITUTZAUNAY
agUaunazUssifiundnannisesiionuls

Intermediate Chinese reading
strategies; summarize the synopsis

and main points from the reading
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T 1 T 1
AMAMSANEIAU nANSANENAY
001211 mmﬁﬂﬂqwﬁugm 3(2-2-5) | 001211 ﬂ’mmLLasmivgmmmé’aﬂqmﬁamiﬁami 3(2-2-5)
Fundamental English English Listening and Speaking for Communication
0010 MuIRdvFnEwily 3(2-2-5) | 001xxx wavAnwIlY 3(2-2-5)
NANIVINURLAEAS NAUIVIUYBYAFAILALFIPUAITNT
001xxx mqmismﬁ;}mﬂl’ﬂﬂ 3(2-2-5) | 001xxx wadAEnwily 3(x-x-x)
nauATInemansLavadlamans naulvTIneeansimalulaguazadinanans
206111 Aw13u 1 3(00.5) | 206111 nwnIu 1 3(2-2-5)
Chinese | Chinese 1
206121 Msfle-n1snanTwIIu 1 3(0.0.5) | 206121 Msile-MIYRn1¥1u 1 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking | Chinese Listening and Speaking 1
206131 AIFEUNIBIIU 1 3(0-2-5) | 206101 AnuglufefuUsznedy 3(3-0-6)
Chinese Reading | Introduction to China
9 18 WA EIeEY 18 %U28nH
U9 1 T4 1
aansAnwUane aansAnenUane
001201 vinwen1wlneg 3(2-2-5) | 001xx viwAMIANWILY nasdAvInwlng  3(2-2-5)
Thai Language Skill 001212 M mdinguddieneiifiens  3(2-2-5)
001212 nwSsnguiam 3(2-2-5) desnsegilUszdninm
DeveLopmentaL English English Critical Relading for Effective Communication
001 AT ANl nauivdeeseans  3(2-2-5) 00 Lo yiaImIvIAnw ALY 3(2-2-5)
001281 AWILAZNITOONMGINY 1(0-2-1) nNauATANeAERTgun ™
(arulalfuminean) 001281 A%ILALNNTBINANHINIE 1(0-2-1)
Sport and Exercises (Non-Cradit) (UadulsiTfumiaein)
206112 A9 2 3(2-2-5) Sport and Exercises (Non-Cradit)
Chinese || 206112 A1W1AU 2 3(2-2-5)
206122 msile-nsyanTedu 2 3(2-2-5) Chinese 2
Chinese Listening and Speaking I 206122 M5TE-MITNANITEIU 2 3(2-2-5)
2060 AWNDALADN 3(2-2-5) Chinese Listening and Speaking 2

Elective Major
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59U 18 Wwd2wAn | 206131 AT8UNIWIAU 1 3(2-2-5)
Chinese Reading 1
206141 Fyoniden 3(2-2-5)
Elective Major
594 21 wuqenn
A7 2 7 2
AAMSANEIAU NANSANENAY

001xxx A3V NN naudvdspueans  3(2-2-5)
001xxx MaIAIBENWIN ﬂeju%ﬁwmmam% 3(2-2-5)

LAYAMA ANENT

001213 NS AUNWIDINGWNENSARATOENE  3(2-2-5)
Usgansnm

English Writing for Effective Communication

30000 AV WANIZ(LEDN) 3(xxx) | 00Lox wnIvAnwily Svuden 3(x-x-X)

206212 n 13U 3 3(2-2-5) | 789101 Apuywerans 3(3-0-6)
Chinese |l Humanities Media

206213 hwnsaldu 1 3(2-2-5) | 206211 113U 3 3(2-2-5)
Chinese Grammar | Chinese 3

206221 MSH-NITHANIITU 3 3(2-2-5) | 206213 lawnsaldu 1 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking Il Chinese Grammar 1

X0000X YN 3(x-xx) | 206221 MTAE-NITNANTYAU 3 3(2-2-5)
Minor Course Chinese Listening and Speaking 3
37U 21 MEAR | so00xx AN 3(x-%-x)

594 21 wdEhn
T 2 7 2
aansAnwIUaTeY aansAneUany

001213 A1SNGUATIVING 3(2-2-5) | 0010 vRd¥ ANl Feuden 3(x-xx)
English for Academic Purposes 0010 sndndneiall 3w uden 3(x-x-X)

001xx aeAwANw Wl naudvmgwemans  3(2-2-5) | 206212 I 4 3(2-2-5)

000X 1P NRNIZ(EDN) 3(x-%-x) Chinese 4

205200 MsdoansndinguitoTagUsrasdlame10-2-1 | 206231 nseunIwIRY 2 3(2-2-5)
Communicative English for Specific Purposes Chinese Reading 2

206212 Ay 4 3(2:2-5) | 206241 ns\TeunIu 1 3(2-2-5)
Chinese IV Chinese Writing 1

206231 MIBIUNTU 2 3(2-2-5) | 206242 SnwsIu 3(2.2.5)

Chinese Reading |l

206241 NSIYUNIU 1 3(2-2-5)

Chinese Characters
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Chinese Writing | 000K AN 3(x-x-)
000K AL 3(x-x-X) Minor Course

Minor Course 37U 21 wu2eAn

57 22 wagnn

7 3 7 3
AANISANENAU AANSANENAU

205201 mi?%amimmé’qﬂqmﬁamﬁmwﬁ 1(0-2-1) | 206311 MsuwUanIw1au 1 3(2-2-5)

L9 INTT Chinese Translation 1

Communicative English for Academic Analysis | 206302 UseIRfnansau 3(3-0-6)
206311 msiuan1wu 1 3(2-2-5) Chinese History

Chinese Translation | 206xxx AUNDALADA 3(2-2-5)
206301 mmi’ﬁ"ﬂﬂﬁmﬁwszma%u 3(2-2-5) Elective Major

Introduction to China XOOOXX 3TN 3(x-X-X)
206302 UszIRmansdu 3(2-2-5) Minor Course

Chinese History XXXXXK 3N 3(x-x-x)
300000 A 3(x-X-X) Minor Course

Minor Course XOO0OXX I NABNLES 3(x-x-x)
X000XX AU 3(x-%-x) Free Elective

Minor Course 57 18 wuawin
0000 AYNABALES 3(x-%-x)

Free Elective

57 19 W2EnA

7 3 7 3
aansAnyIUane aANsAnEIUaTY

205202 Mydeansnudinguiians 1(0-2-1) | 205102 nwidsnquilewnIounumion 3(3-0-6)

ULFUDNAY Iuﬂ'ﬁﬂigﬂ@UE]']%W

Communicative English for Research English for Career Preparation

Presentation 206351 mmiﬂ"ﬂﬂtﬁmﬁmiimﬂﬁ%u 3(3-0-6)
206351 ﬂ?ﬁﬂiﬁﬁlﬂLﬁﬂﬁﬁUﬁiiMﬂﬁ%u 3(2-2-5) Introduction to Chinese Literature

Introduction to Chinese Literature 206xxx ALeNLEDN 3(2-2-5)
206xxx I NBALGDN 3(2-2-5) Elective Major

Elective Major 00K AVIN 3(2-2-5)
206xxx I UDALGDN 3(2-2-5) Minor Course

Elective Major
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30000 YN 3(2-2-5) | xooo 391N 3(2-2-5)
Minor Course Minor Course
30000 YN 3(2-2-5) | xooox AMUADNLES 3(2-2-5)
Minor Course Free Elective
30000 JYNADNLES 3(2-2-5) | 206391 sxidUInITY 3(3-0-6)
Free Elective Research Methodology
206396 5240835 3(2-2-5) 394 21 waein
Research Methodology
57 22 Wiagnn
7 4 NI 4
AANSANYIAY AMANSANYAU
206441 MIAPUNITY 2 3(2-2-5) | 206421 M5HI-N1INANTHAU 4 3(2-2-5)
Chinese Writing |l Chinese Listening and Speaking 4
206421 M3He-N1INAN YA 4 3(2-2-5) | 206431 mssuviisdofiuniIuuazdossulay  3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking IV Chinese Newspaper and Online Media
206401 Juiuuszwnulan 3(2-2-5) Reading
China and World Community 206471 MwiAwiiensdeanstudinauy 3(2-2-5)
206496 IsinusIzAUUI QY9 6 NUwhn Chinese for Office and Workplace
Undergraduate Thesis Communication
37U 15 wuaefna | 206491 NMsANWIAUAIIDATE 3 wIEnn
Independent Studies
57 12 wiqehn
i 4 N3 4
aansAnwIUaNeY aansAneUany
206497 @nnafny 6 NUBAN | 206497 a@nnadny 6 NN
Co-operative Education Co-operative Education
ED) %30
206498 NIANIU 6 nUBAR | 206498 NN 6 NI
Professional Training Professional Training
%30 %30
206499 NMSANOUTUMSBRNNUANUIZINA 6 WUwAR | 206499 NMSRNDUINMTERAMUANUSEINA 6 Wiiefn

International Academic or Professional
Training

594 6 uIEnNA

International Academic or Professional
Training

594 6 uEnA
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6. ANTIUAIAIANEN TN TWAILIMENGA TAUNTOUNIATFIUANASTAUIANANBILVIYIA (TQF)

frdaminendousaas
flcetse /2564
doe usedsnmznIIINRNMENGAT
wingasAauaaasiudie av1dvinieu
wangaIuiuuge wa. 2566
ANz BeAARS

Moanruyseaans axdnfiumsvivumdngasamansiudia arviiviniwiiu
farAsulasaun1sUTUYTIMAnges muUsEnIAnIEnseAne13n1s 109 nTBUNIRTEIUANTA
LAURANANS IR (TQF) W.A. 2552 UAXINUNNIAIFIUNANGATILAUGANANYIUITIA W.A. 2558
ieltlulimsfnwn 2566

dnfu WelimsdndunsimumisuiulssuandonvemdngasAaumansidin
a1viviniwiu wingasuiuuse wn.2566 vesnmzuysemiand Wuludeaudouion uay
fisAvBnm avdu ofes NI EmEIIRTY 17 39057 20 WAKIAAS) 37 wimsesulygRuminedy
UIMS WA, 2533 ﬁouviwzmmznssumsﬁ'mu‘mﬁnqnsn'mnsauumsjwqmiizﬁuqnuinmuﬁuni

(TQF) WM. 2552 uasinmIBNAIEIUMANGRITEAUYTYNIRT na. 2558 ol

fivinmn

M VAN IMEAIWIMI

39908MIUA (s09mans1ngd asasiond  wiigls)
ALUARNEIYYEMART

TNANUANEINING AlTNYumand
vnihnpinnwsgiueen auviyvurans

il Sl 0 o

wihil WisnBnwndusing q delimaiaumieuivipseandusseméngns sululud
- v s ' - i & yw
anudouios ddegarminguszasdviaall
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8. HANUNINIVINITVBR1A1 58U TEIMANGAS

(nwlne) : UNVIUNA LNUNY

(M189nge) : Ms.Chuanpit Thiamthan

HAIUNIAYINMIUNUTNINTFIUdoUnas 5 U vt
1. nuadeassaildsunmsmennsluszduaiuiauiiaszineUszme 0.8
2. ;ﬂua%qaaisﬁﬁlé’%’un'\mﬂu,wﬂuizﬁ'mrla 0.6
3. ;qua%waisﬁﬁlﬁ%’un'mwﬂLtwﬂuizﬁ'ummmﬁ 1
4. ;ﬂua%ﬁaaisﬁﬁlﬁ%ummwﬂu,wﬂuizﬁ'ugﬁmﬂml,%ﬂu 1
5. ;ﬂua%ﬁaasiﬁﬁ‘lﬁ%'umsmaLLW%’Luizé’Uﬁmﬁ’u 0.4
6. ;ﬂua%ﬂeaisﬁﬁﬁmsmau:ws'g:mswmﬂué’numﬂﬂﬁﬂwmwﬁa Wianudedidnnsedind online 0.2
7. ;ﬁi’qsqw'%awﬁeﬁaﬁlé’%'umi'iJixLﬁuw"mansw/in']iszja%'w‘l"ulmﬂwqﬁsmmiLLE’h 1
8. ;Tflsm%wﬁaﬁaﬁmun'ﬁﬁmim'lmwé’nmmeﬁmiﬂszLﬁw‘i’lLmﬁwqﬁmn'm,l,ﬁﬂsﬂé'ﬂﬂm%a%’u 1

15U S LAUATAUINIIBINS

9. UNANIRLNITBUNAIAMANMINARUN U TETIVINsIUTINg lugrudeyangui 2 0.6
10. unAMNITeuIaUNANNIYINTTATuaNYsalnA LWy udullasannsUsTRIvINg 0.2
TTAUVIA

YAUNA LAYNTIU. (2565). WIANIANTIIVNATE ATANEIIATIEARANNTITUSIITIUNNTEITUDIA

InINIIRTRIU. T uninedeswsgaiuaium, AueAaans, nIsAnyuianwuINIg

(g3 MIYsTyNTvINITIEAUYId AT 6 (U.1278-1292). NFUNNA.

s a

11. unAMUITeVToUNAMIITINM sRtUaNYsAlNANNWIUTI8 UFULTBIRINN SUTEYNAIYINITTERY 0.4

a o a o ada v = P
UIUIUBIA Wiﬂ114’3’15ﬁ'15’3‘l1’1miizﬂmﬂﬂwuags{,ug’m%aya AINUTENTA NN.D. UIBITLUYU

ARIZNITAUNITNITAANANEIIINIY NENNUINITNIITUIITAITNIININTHMTUNTIHEUNS
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HAIUNIIVINITAUN9NNIN SF1UTUNES 5 U

WAL

NAIIUNINIBINTT W.A.2556

12, unAMUITBVTOUNAMIITIM SNARUNTUITE AN TszAvUIUITAnaglugudeya au
UsznnA N.W.e. w3e3ziiUAMENITINTTNTAANANY19IA28 TANNMTINTTADITANINTEI TN

AVINMTEMSUNSYLWINAIUNIGIBING W.A.2556

13. UnAXITEMEUNAIITIMsIRRNWIusEN AT M ssERuuu AN lieglugudeya anu
Usene N.w.a. W3eszileunniznTIUN159ANAN Y1908 NENLNAGINITNANTNIINTEITNIS
M IEMTUM IRGUNIHAUNIIVINTT W.A.2556 udaardudnauaaniaadueydinag
Faviduvszmalinsrudunsmaly uazudddi awa/nne. nsunelu 30 Suiuusduiiosn

Uszna (Felsiaglu Beall’s list) w3aRnunlilunsansivnisnusnglugiudeya TCI ngun 1

0.8
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15. NauUnlAsun15anaNSUnS
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17. NaUIBIN155UTEF A uNA SUNI SUTZLTUNI LN U9 N1 SUDAAUINIIIBINITHAD
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HAIIUNNIYINITAUN U NINTFIUETUNES 5 T viwtin
1. euainassantdfumaneunslussivanuiuiiossnitaszme 0.8
2. a_'ma%'maisﬁﬁ‘lé’%'un'mwﬂu,wﬂuizﬁ'mna 0.6
3. a;ua%ﬂaaisﬁﬁlé’%’unﬂ‘mau,wﬂuizﬁ'ummﬂﬂﬁ 1
4. \‘i_’mﬁ%’]s‘i’s‘l’i’iﬁﬁlﬁl%llﬂ’l’imﬂLLWﬂU’i%ﬁJ‘UQﬁﬂ’lﬂa’]L%Elu 1
5. a;ua%'waiiﬁﬁ‘lﬁ%'unﬁmﬂu,wﬂu'i::ﬁ'uamﬁ'u 0.4
6. a_'ma%'masiﬁﬁﬁmmsLLws"gjmSﬁimﬂuﬁnwmﬂﬂﬁnwmwﬁa visernudadiannsetind online 0.2
7. G‘lzﬂiqw'%awﬁ'aﬁaﬁlé’%'umi'ﬂixLﬁuw"mmm%mwa%’w‘i’lumjmwﬁGmmmé"s 1
8. G‘%ﬂiqw’%awﬁaﬁaﬁmumiﬁmim']mwé'nmmeﬁmsﬂsmﬁuﬁqLmﬁemﬁ’mmnwi‘lsj”lﬁﬁﬂuwa%’u 1

NsUsTUA UMUINNIYINIg
9. 1;1/|m'm"3€fw'%aummwmﬁmmsﬁﬁﬁuw’hmimi'“nnnqiﬁﬂsﬂnglugﬂu%’aganéuﬁ 2 0.6
10. ;mm'm%%’w“sawmw%ﬁmmiaﬁ’uauuﬂmﬁﬁﬁﬂuw’“ﬁumafnuﬁ'uLﬁmmﬂmiﬂszﬁqu%ﬁmms 0.2
FTAUYIA
11. ;mmmﬁﬁ'w'%awmw%mmsaﬂ’uauusaﬁﬁﬁﬁmw‘luiwmuﬁuLﬁaamnmiﬂizﬂgu%ﬂmsszﬁu 0.4
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WA selunsasivimsseaunanileglugiusdaya audsenid nw.e. wsessideu
ARENTINNTINITYANANYITIAY NENNIINTTRAITUINTATIIVIN TEMTUNITINEUNS

NAIIUNIIVINIG W.A.2556

12. UNAMIITENTOUNANNININ TARUNTWITESIVINM TIzRUUILIIATiaglugudaya au

Uszn1A n.w.a. Wieszlisuanznssun1in1saaufnel1dndae nannaein1swansan1381sIe
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HAIIUNNIYINITAUN AN TFIUETUNES 5 T Umitin
NI MTUN TNYUNWIHAIUNIYING W.A.2556
13. unAMUITBVTOUNAMAIVIN SANNNTUTA v M sszRuwInvIAT kisglugudaya au 0.8

Usene N.w.a. W3eszileuaniznTINN159ANAN 191028 NENNMINITHINTUITAITNG
APINMITEMFUN TIRYUNINANUNIAYINT W.A.2556 udaartuiaueanaatuaysinuay
Favindudszaalinsuidunisily wazsudsli awa./ane. nsuanely 30 Sutfuudduiiean
Usznie (Falsinglu Beall's list) vieaniailFluasansivnisiiunnglugiudeya TC! nguil 1

Yang Jin, suns vy, ysyiwide Taulu warn3assa asyansil. (2564). nsUsenavaisdndnual

MEIussTinlssaunssuiuiiuve. Nsasfalmans umanedeuald, 9(2).
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HAIIUNNIYINITAUN U NINTFIUETOUNES 5 T Umitin
1. uadieassantasunmsmeunslussauausnidiasEninslsema 0.8
2. nuaTEsIanlasunswmewnsluszaund 0.6
3. uaieassanlasuniswewnsluszauuIugg 1
4. uaseassanlasun aweunslusziugininadey 1
5. uaieassanldsunismeuwnsluszavaaidu 0.4
6. nuaseaTIAndinIwewnsgassugludneacladnuaniis Wisudedidnnsailind online 0.2
7. dsmiseniedenldsunisussiuriunaein1sua SUAUMUImNI BN SUED 1
8. s msenisdeniiumINMTAIIIuvannaeinsUsEuA U vInsualildinanveiu 1

nsUsElluA unUaNIvINIg

9. UNANIILNIBUNAIUMSITINMINANUNTUINSETIVINTTIUTINg lugrudeyangun 2 0.6
10. UnAMAITEUIDUNAMNNIYINTRTUENYSAINANNTu BuFuaIINNsUsEYIBING 0.2

SEAUYA

il adaanvgyana. (2563). MIfnwInImasiounsdintlas inus ssunusngluunmadlusium
evedliniu. Tu wnd lvanfu (u.n.), NI5UsEInIvINITsEaUYIanTaYIeTWdon19TYINIT-I08ae
UYWIAIFN TUAZAIANAIANT ATIN 13 (U. 138-153). ANZUYWEMARS UM INGINuATMEnS.
11. unAaITeuIauNANITINITatuaNysalnANuWlueuduLlasannsUsEYIvINITSERY 0.4

WA Wselunsasivimsseaunanileglugiuzdaya audsenid nu.e. wieseideu
ABIZNITUNITNITIANANEIINGIY UANNAIINTTNINTANINTETNNIVINTEMSUNITIHEUNS

NAIIUNINIBINIT W.A.2556

12. unANIITENTaUNANNIIN TR RNN LN TEI IV I SsEAUUIUIRAneglugudaya au




237

HAIIUNNIYINITAUN AN TFIUETOUNES 5 T viwtin
Usene N.w.a. W3eszileuanznIIuN1INI5RANAn®Id1Rg NANLNAEINITNANTAININSEITNNN
APIMIEMTUNSNYUNINAIIUNIIVING W.A.2556
Punyaratabandhu, P., & Swaspitchayaskun, J. (2021). Thailand’s Perception and Strategy

toward China’s BRI Expansion: Hedging with Cooperating, The Chinese Economy,
54(1), 69-77. DOI: 10.1080/10971475.2020.1809819
13. unAnaAdevdeunauirmsiiaiulunsaivmsssiuuunailisglugiudeya s 0.8

U5z N.w.8. W3aszileunnznIsuN1TaANAN YA RENNMTINITRIITUIITAINN
M IEMTUNMSINYUNWIHANUNGAIVINTG W.A.2556 wagartuiaueanaaiiuaydiuas
davindulsznmalinsuidumanaly wazudsli nwa/nna. nsruaielu 30 Tuliuudiuiiean

Usznna (Felsiagly Bealls list) aRnunlilursansivnsmunnglugiudeya TCI ngam 1

14,
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HAaUAUNURUENY Wugdad NAunulmivazldsunisaanziteu

15,

Nasunlasun1sandnsuns

16.

NAIIUIVINNUIPUNTDIANTTLAUBININNSLAAILTAUNS

17.

NAIUIBINT 55U T IR UN LA SUNT SUSLLRUAIUNUIINISVDATAUINIIVINITHE
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HAIIUNNIBINITAUN AN TFIUETOUNES 5 T mitin
1. uaieEassantasun sewnsluseauauiauliaszninalsswme 0.8
2. uaiiassanlasunisweunsiussausi 0.6
3. uaiNaTIAnlasumM seunsluszAUUIUIYIA 1
4. uadeassanlasunsmeunsluszaugiinineideu 1
5. uaieassanldsuniswmeuwnsluszauaaidu 0.4
6. uaiNasIANINSMewnwIgassugludnualaanvuznils wissudedidnnsadind online 0.2
7. frsvsenilsdenlasunisussiliuiunaeinsve SUAWMLmMNEI ¥INITUED 1
8. fsusenilsdanIuNTNAITNMUE NINaEInI SUsEEum Wi vinsualilddiunvasu 1
M sUsEliuA unanedIvInisg
9. UNAMNILUIBUNAMUNIIVINTRNNA W TaTIvINsnUsinglugrudeyangun 2 0.6
o/ s v v = Tl a o % a
YUY WIINBY, BAZNHATUUN N11IRUINE. (2562). nsfnwUSsUWEuAANTlun1wIUNaN
WAz WL, 979573:09578873, 7(1), 27-38.
10. unAaITeuIaUNANITINM TRTUaNYsaInANNNlus B uiuiiasannsussyuivInig 0.2
FTAUYIA
11. unANuITeusaunANIvINITatuaNysalnaNuWlue uduiliasannmsuszyudvinsseau 0.4

WA IelunsasIvImsssaunanieglugiuzdaya aausenia n.ane. vsesilsy
ARENIINNTINITYANANYITIAE MENLNMIINITNINTAUNITAIITNNIVIN TEMTUNTIHEUNS

NAIIUNINIBINTT W.A.2556

12. unAIITEuIaUNANITIN ARNHTUN T TIvINN SsERURIUIR ANeg lugudaya au
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HAIIUNNIYINITAUN AN TFIUETOUNES 5 T mitin
UsznnA N.W.8. 139321TUANENTIINTINITAANANEIIRIY MENLAMIINITHAN TN TE TN
ANTFEMTUN TG UNWTHAIUNIIVINTT W.A.2556

13. UNAMUITBNTDUNAMNIVIN TR NNAIUMTATIVIN T5EAUUIIYIAT Laglugrudaya au 0.8

Usenia n.w.e. WiaszilauamznIsun15anufne131078 naNNMein1sNaITUII1TEI1IN
AINMITEMTUNSNYUN TNANUNIAYINTT W.A.2556 uddarduiaueanaatuaysinuas
Javindudsznmalinsudunmsnily wazwaels nwa./nne. nsrunely 30 Susiuwdiuniosan

Uszna (Felsiaglu Beall’s list) wisannunlilursansivnsiunnglugiudeya TCI ngam 1

14.

[ o/

v v s I3 ¢ Ay ' Yo o
Nﬂ\‘i’]UﬂNWUWUﬁqWWJ ‘W‘Uﬁqﬁﬂ? ‘VIﬂUW‘UIVISJLLaZlﬂ’iUﬂ'liﬁ)ﬂVlgLUﬁlu

15,

NAUNLASUNISINENSUNS

16.

NAIIUIVINNUIPIUNTDDIANTILAUBIRNIN AR TEUNS

17.
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HAIIUNNIYINITAUN AN TFIUETUNES 5 T mitin
1. uUaFeEsIANAsUNSweuns lusEauAMNINlaszrndnsszmea 0.8
2. uaiiassanlasunisweunsiuszausi 0.6
3. uaieassanlasuniswmeuwnsluszauuiunvii 1
4. uadeassanlasun ameunslusziugininadey 1
5. uaieassanldsuniswewnsluszauaadu 0.4
6. uaFNasIANINSRewnIgas1suzludnvaurlaansazuils Wianudedidnnseling online 0.2
7. fsvsenilsdenlasun1sussluRI U NSV SUAUNLMNEIBINTUED 1
8. fTusenilsdanIuNTNAITAMINIURENINAEINSUsEum Wi vnsualdladaunvesu 1
NsUsTluA UMUaNNSIYINIg
9. UNAMNILUIBUNAMUNIVINTNAN LW TasIvINsnUsInglugrudeyangui 2 0.6
10. unAMNITeuIaUNANNIINTRTUANYsalnANNlusnuiuliasnn s sEyRivIn g 0.2
FTAUYIA
A3l Ainfanguas. (2564). nadsmsudamdninenssnnsmaunluniwau. lu nsUszanivings
YAUTIAUZ UIITIF 1AT0Y1EAIINTINTDIVINIT-I0E FIEUYBEAITATUALAIAUMARNT ATIN14
(.54-66). Nwaylan: UNIINIRLUSAIS.
11. unANITEnIaUNANNITIN SRTUANY SR N WluT8 UEULTRIINNMSUSEYUAIYINTTEAY 0.4

WA velusasivimsssauAndeglugiuzdaya muusenia n.w.e. vsesziley
ARENTINNTINITYANANYITIAY NENNAINNTRITUIINTAIITNNIVIN TEMTUNTIREUNS

NAIIUNINIBINIT W.A.2556
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HAIIUNNIYINITAUN U NINTFIUETUNES 5 T mitin
12, UnAMUITBVTOUNAMNIVIN TR NNATUNMTA IV IN TszauIvIan aglugudaya Ay 1
UsznnA N.W.e. w3esziisuAnZNITINTTNTAANANB19I028 ENINMTINITHAN TN TEITNNS
AINTEMTUN TG UNWIHAIUNIIYINTT W.A.2556
13. UNAMUITENTDUNAMNIVINSNANNATUMTASIVIN T5auuIuIIan biaglugrudaya anu 0.8

Usenia n.w.e. W3asilauanznI5un15aaufne131098 RENLNAINITRAITAN AN
AINMTEMTUNSINYUNINAIUNIABING W.A.2556 uagnrduiaueanaaduaysinuay
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WUERA R= Remembering ; U= Understanding ; A= Applying ; An= Analysing ; C= Creating ; E=Evaluating (81989970 https://tips.uark.edu/using-blooms-

taxonomyy/)
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